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CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JI’KEPEJI



BCTYII

Po6oTy npucBAUYE€HO CTUIIICTUYHUM OCOOIMBOCTSIM BUKOPUCTAHHS €MOTUBHO1
nekcukn B pomani CriBena ®pas «The Hippopotamus» Tta ii BimoOpaXxeHHIO B
YKpaiHCbKOMY HEPEKIIa/Ii.

HaykoBIli movanu akTHBHO 3BEpPTaTH yBary Ha CJIOBa, III0 MalOTh €MOIliliHE
3HayeHHs B cepeauni 20-ro cropivus (III. Bawni [5], L.P. lamenepin [17],
B.B. Bunorpanos [13], E.M. I'ankuna-®enopyk [16]), omHak oKpeMo KaTeropiro
E€MOTHBHOCTI IMOYaJId BUBYATH TUIBKM 3 cepeawHu 70-X pokiB. Tak, mepriumu
3apyOlKHUMHM BUYEHHMH, IO 3aWHSIMCS JOCIIKCHHSIM KaTeropii eMOTHBHOCTI
cranu A. Bexounpka [81], b. Bosek [80], . Efituncon [73], T'. Himnep [75], o
30CepeInii yBary Ha poJli, sIKy BiJirpae MoBa B IPOIeCi HOMIHaIIi1 Ta IHTepHpeTarlii
emortiil. Cepel BITYM3HSHUX BUCHUX HAWOLIBIINI BHECOK y BUSHAUYCHHS KaTeropii
€MOTHUBHOCTI Ta KJ1acuQikaIito €MOTHUBHHUX OJIMHUIH 3poOunu
B.I. IllaxoBcekuii [68-72], JLI. babenko [3], H.A.Jlyk’smoBa [40, 41],
JI.A. ITiorpoBceka [54], H.A. Kpacascbkuii [33] Ta in. Ha nanuit MoMeHT 00s1acTh
BUBUYEHHS €MOTUBHOI JIEKCUKH MO>KHA BBaKaTH JIOBOJI1 PO3BHUHYTOIO, TAM HE MEHIII
MDK JOCHITHUKAMHU JIOCl ICHYIOTh CYIIEPEUKH IIOJ0 OCHOBHHMX TEOPETUYHHX
acreKTiB (CyTHICTh €MOTHBHOCTI, Kiacuikailisi eMOTUBHOI JeKCHKH). OcoOIuBy
aKTyaJbHICTh Hapa3l Ma€ MOCIKCHHS €MOTHUBHOI JIEKCMKH B XYJOXHIX TBOpaXx,
OCKUIBKH, SIK MIAKPECIIOITh JOCIITHUKH, caMe B XYyJIOXHbOMY TEKCTI €MOTHBHA
JIEKCHUKA OTPUMY€E HaUOLIBITY PENPE3eHTAIIIIO.

AKTYaJIbHiCTh JaHOT p0OOTH 00YMOBJICHA THM, IO JOC1 HIXTO 3 BITYU3HIHUX
BUCHUX HE pO3IJIsAaB EMOTHBHY JIEKCHKY B TBopax CriBeHa @pas Ta He
JOCITIJDKYBAaB OCOOIMBOCTEH 11 mepeKiany.

TeopeTHK0-METOA0JIOTIYHOI) OCHOBOIO JIaHOTO JIOCHIDKEHHS € TIpaili
B.I. IllaxoBcekoro  [68-72], LP.Tamenepina [17], JLI.bBabenko [3],
JI.C. Bapxynaposa [6], B.H. Komicaposa [32].

O0’exTOM JOCTIKEHHS € EMOTHBHA JIEKCHKA.

IIpeameToM [OCHIKEHHSI € mMepekiIafanbKli BIAMNOBIIHUKHA E€MOTHUBHHUX

onuuUIlh y TBOopi C. ®@pas «The Hippopotamus» B ykpaiHChKiii MOBI.



MeTta [oc/i:KeHHsI — BU3HAYUTH CTUJIICTHUYHI OCOOJMBOCTI BXKWBAHHS
eMoTHBHOI Jiekcuku B TBOpi C. @pas «The Hippopotamus» Ta mpoanamizyBatu ii
B1JI00pakK€HHS B aBTOPCHKOMY MEPEKIIA/l YKPAiHCHKOIO MOBOIO.

JI71s1 JOCSITHEHHSI METU JTOCIIKEHHSI HEOOX1THO BUPIIIUTH TaKi 3aBAAHHS .

1. JocmiguTk TOHATTA  1MIOCTHJIIO Ta  OCOOJMBOCTEM  CTHIIICTHYHOTO
BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH 1 CTUJIICTUYHUX IPUHAOMIB SIK HOr0 CKIJIaJIOBUX.

2. JlochimuTH TEOPETHYHI acIeKTH BUBUCHHS €MOTHUBHOI JEKCUKH, BUSHAUUTH
0COOJUBOCTI (PYHKI[IOHYBAaHHS €MOTHUBHHUX OJMHHIL Ta 3aCO0M BUPAKCHHS
E€MOTHBHOCTI B Xy/I0’)KHBOMY TBOPI, @ TAKOK OCHOBHI MIPOOJIEMH, III0 MOXKYTh
IIOCTATH TP TIEPEKIIaJli EMOTUBHOI JICKCUKH.

3. IlpoaHanizyBaTH TEKCT TBOPY, BHU3HAYUTH B HHBOMY EMOTHBHI OJUHHUII,
KJIacu@iKyBaTH iX Ta JOCIIIUTH YACTOTHICTh BUKOPUCTAHHS Y TBOPI PI3HUX
JCKCUYHUX TPYH Y SKOCTI €MOTHUBHOI JICKCMKH, BCTAHOBUTH OCOOJIMBOCTI
BUKOPHUCTAHHS B POMaH1 CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB 3 EMOTUBHOIO () YHKITIETO.

4. Bukonatu nepekian pomany C. ®pas «The Hippopotamus» Ha ykpaiHCBKY
MOBY.

5. BigoOpa3uTu eMOTHBHI OJMHHUIII B TEepeKsiaji Ta OOTPYHTYBaTH BHOIp
nepeKyaallbKuX CcTpaTerii Ta TpaHcdopMmalii, 00 MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTaH1 y KO)KHOMY OKPEMOMY BUTIAJKY.

JIist BUpIIIEHHS TOCTaBIEHUX 3aBJaHb BUKOPUCTAHO TaKli METOAM, SIK
KOMIIOHEHTHUHN aHali3, 3a JIOMOMOrOI SKOrOo CJoBa OyJIO pO3KJIaJIeHO Ha
€JIEeMEHTApHI CMHCIIU, CePEJI SIKUX BU3HAYAINCS €MOTUBHI CEMH; KOHTEKCTYaTbHUI
aHaJi3, 3a JOMOMOT 010 SIKOTO BH3HAvajacs 3JJaTHICTh JI0 EeMOTHBHOI aTpaKIlii KO)KHOT
JIEKCUYHOT OJJMHUIII B JAHOMY KOHTEKCTI; aHaJi3 MepekIagabKkux Tpancopmartiu,
3a JOTIOMOTOI0 SIKOTO OyJI0 BU3HAYEHO HAWOLIBIN MPOMYKTHUBHI 3aC00M TEepeKIagy
E€MOTHBHUX OJMHUIlh; CTUIICTUYHAN aHaJi3, 33 JOIIOMOTOIO SIKOTO B TEKCTI pOMaHy
BU3HAYCHO CTWIICTHYHI TPUHOMH Ta iX (PYHKIIIT; KUTBKICHUN aHai3, 33 JOIIOMOT OO0
SKOTO BWSIBJICHO YAacTOTy BHUKOPHUCTAHHS TIEBHOI JIEKCHMKH Ta CTHJIICTHYHUX

MPUHOMIB Y TEKCTI.



Marepianom pgociaimkennsi o6pano poman CriBena @pas «The
Hippopotamus» B 00csi3i 416 cTopiHOK, B sikomy Oyio BusiBieHo 2093 eMOTHBHI
onunuill, Ta 307 CTOpPIHOK HOro mepekiangy YKpaiHChKOI MOBOIO, BUKOHAHOTO
aBTOPOM III€T pOOOTH.

VY mpoueci poGOTH BUKOPUCTAHO HACTYIHI KpUTEpli BiIOOPY €MOTHMBHHX
ONMHUIL: Il a(eKTUBIB — CIIOBHMKOBI MO3HAYKU; JJIsI KOHOTaTUBIB, JIEKCUKHU
EMOIIiil Ta OAMHMII, IO OMUCYIOTh EMOIil — HAABHICTH CEMH €MOTHUBHOCTI, SKY
MOXKYTh HaOyBaTH Maike OyIb-iKi CJIOBa B NEBHOMY KOHTEKCTI, OCOOJHMBO B
KOHTEKCTI XyJI0)KHBOTO TBOPY.

HaykoBa HOBHM3HA JIOCITI/DKEHHS BUSBIISIETHCSA B TOMY, III0 B HHOMY BIIEpIIIC
BUCBITJICHO CTHJIICTUYHI OCOOJMBOCTI BUKOPUCTAHHS Ta OCOOJIMBOCTI TEpEKIIany
E€MOTHBHOT JIEKCHKHU B TBopax CriBeHa dpas.

TeopeTuuyHa 3HAYYHIICTH POOOTH IMOJIATAE B TOMY, IO BOHA BCTAHOBIIIOE
piBeHBb pO3p00OJICHOCTI TPOOJIEMH EMOTHUBHOT JIEKCHKH, POOUTHh BHECOK Y PO3BUTOK
JOCITIHPKeHHS] MPUHIMIIB (YHKIIOHYBAaHHS €MOTHBHOI JIEKCUKU B XYIOKHBOMY
TBODI.

IIpakTyHa 3HAYYIIICTH JaHOI pOOOTH TOJIATaE B TOMY, IO ii MOXHa
BUKOPHUCTOBYBATH IIPU BHUBYCHHI MPOOJEM €MOTHBHOI JICKCHMKH Ta TPHU aHai3l 1
nepeKsIal Xy10KHIX TBOPIB.

Oco0ucTHii BHECOK aBTOpa TOJIATa€ Yy BUKOHAHHI NEPIIOro MEpeKIany
pomana CriBena @pas «The Hippopotamusy» ykpaiHCEKOIO MOBOJO.

Amnpodauiro poboru 3miiicheno Ha [lekamax Crynenrcbkoi Hayku B
MapiynonscekoMy naepxkaBHomy yHiBepcuteri 2018, 2019 Ta 2020 pokiB 3
JIOTIOBIJIIMH Y CEKIii «AKTyallbHI TUTAHHS KAHPOBO-CTUIICTUYHOTO, KOTHITHBHO-
MParMaTUyHOTO Ta MEPEKIIAABKOT0 aHATi3y OJMHHITL MOBU Ta MOBJICHHS» [42, 45,
47], Ha 3acimaHHSIX KPYIJIOTO CTONY «AKTyajdbHI MpOOJIEeMH MIDKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKaIlii, mepekiiaay ta mopiBHIbHUX cTymii» 2018 Ta 2019 pokis [43, 46] Ta
Ha MDKHApOAHIA HayKOBO-NPAKTUYHIA KOHPepeHlli «AKTyallbHI Mpo0iaemMu

MDKKYJIBTYpHOT KOMYHIKaITii, TepeKiiamay Ta MopiBHIbHUX cTyAii» 2020 poky [47].



OcCHOBHI pe3ynbTaTH JOOCIUIKEHHsS BIJOOpaxkeHO B myOJikamisix Te3
nomnosigel y 30ipHuky VIII BceykpaiHChbkOi HayKOBO-NPAaKTUYHOI KOH(EpEeHIii
«MaiiOyTtHiii  HaykoBeub — 2017» CXigHOYKpaiHCBKOTO  HALIOHAJIBHOTO
yHiBepcuteTy iMeHi Bomogumupa Jlans [44], y 30ipaukax Jlekaaum CTyIeHTCHKOI
Hayku Mapiynosibcbkoro naepxaHoro yHiBepcurety 2018 [42], 2019 [45] Ta 2020
poky [46], y 30ipHMKax MaTepiajiB 3acilaHHS KPYIJIOrO CTONY «AKTyalbHI
npo0JIeMH MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIi, TepeKIaay Ta NOpIBHAIIbHUX cTyA1i» 2018
[43] ta 2019 poky [46] Ta y 30ipHMKY MarepialiB MIXHApOJHOI HAYKOBO-
NpakTUYHOI KOH(pepeHlii «AKTyaabHI MpOOJEeMH MIKKYJbTYpPHOI KOMYHIKAIIi,
nepeKiaay Ta MOpIBHUIBHUX cTyain» 2020 poky [47]; Ta y HayKoBi#l cTarTi y
daxoBoMy BuaaHHi «Jlinreictuuni ctynaii Linguistic Studies» (y apyi).

CtpykTypa po00TH: y BCTyIl OOIPYHTOBAaHO aKTyaJIbHICTh POOOTH, il
TEOPETHKO-METOIOJIOTIYHY OCHOBY, O0’€KT Ta TMpEeIMET; IOCTaBICHO METY
JOCHIKEHHsI, BU3HAUEHO 3aBJaHHS, 1K1 HEOOX1THO BUKOHATH JUIsl il TOCSITHEHHS, Ta
METO/M, BUKOPUCTAH1 JJI BUPILIEHHS MOCTAaBICHUX 3aBJaHb; BU3HAYEHO HAyKOBY
HOBHU3HY, TEOPETUYHY Ta MPAKTUYHY 3HAYYH(ICTh POOOTH, OCOOMCTHUI BHECOK
aBTOpa; mepeniueHo myoikalii 3a pe3yabTaTaMy JOCITIKSHHS Ta 3aX0IH, Ha SKUX
3MIMCHEHO amnpoOaliiro poooTH.

VY mepuiomy po3aiii BUCBITICHO MOHSATTA 111I0CTHIIIO, €MOTHUBHOI JIEKCUKH,
npoOJieMHI TIMTaHHS, TIOB’S3aHI 3 BHU3HAYEHHSAM EMOTHBHHUX OJIMHMIlb, iX
kinacudikaiiero Ta AUQPEPEHINAIIEI0 Bl CYMDKHUX TOHSTh. TakoXX BU3HAYEHO
0co0MMBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHS €MOTHBHOI JIGKCMKM B XYAOKHBOMY TBOpI Ta
po0IeMHu, 110 TOCTAIOTh MPH ii epeKal.

VY npyromy po3miii mpoaHaai3oBaHO OCOOIUBOCTI BUKOPUCTAHHS €MOTHBHHUX
JICKCUYHUX onuHUIb Yy poMaHi CtiBeHa @pas «The Hippopotamusy» Ta criocobu ix
MEepEKIIaay YKpaiHCbKOK MOBOIO.

VY BHCHOBKax /10 pO3AUIIB Ta 3arajJlbHUX BHUCHOBKAaX BUCBITJIICHO PE3yIbTaTH
JIOCJIIJIPKEHHSI TEOPETUYHOTO MaTepialy Ta aHalli3y eMIIPUYHOTO MaTepiay.

Crincox BUKOpUCTaHUX JpKepen ckiamaercs 3 81 teopetnuHoro mxepena, 7

JEeKCUKOrpapyHUX JKepel1, 1 UTFoCTpaTUBHOTO JKepelia Ta 3 IHTEPHET JKEPEt.



Jlomatku BkIO4YaroTh B cebe Tekct pomanHy CriBena @pas «The
Hippopotamus» ta TekcT nepekiany B 00csa31 307 CTOPIHOK, sIKi HasIBHI 32 BAMOT'OFO.
3aranpHuil 00car kBanmiikauiiiHoi poboTtn nopiBHIOE 98 cTopiHKam 0e3

BpaxyBaHHA CIIMCKY BUKOPHUCTAHUX PKCPCII Ta I[OI[aTKiB.



PO31I1J1 1
TEOPETHUYHI 3ACAIM JOCJIIIZKEHHA ITIOCTUIIIO TA
EMOTHUBHOI JIEKCUKH

Lelt po3ain TPUCBAYEHO MOCTIIKEHHIO TMOHATTA 110CTHIIO, ICTOpii Ta
cnoco0iB WOro BUBYEHHS, TPOOJIEMHUX MUTAaHb, OB’ SI3aHUX 3 BU3HAYEHHSM LIOTO
MOHATTS Ta Horo AudepeHIlalield Bil CYMDKHHUX MNOHSATh. Takox y po3autl
PO3KPUTO MOHSTTSI EMOTHBHOI JIEKCUKH, CIIOCOOM ii Kiacudikaiii, mpodyiemH, siKi
NOCTAalOTh Tepe]l HAayKOBLUSMHM TPU BHU3HAYEHHI 1LbOrO TMOHATTA Ta MOro
pO3MEXYBaHHI B CYMDKHMX HOHATb. OKpIM 1BOTO, y HbOMY BHCBITIEHO
0COOMBOCTI (PYHKI[IOHYBaHHS €MOTHBHOI JIEKCUKM B XYyJI0XHBOMY TBODI,
BU3HAYEHO TOJIOBHI CIOCOOM peanizailli €MOTUBHOCTI B XYJOXHIX TEKCTaXx,
pOaHaIi30BaHO OCHOBHI MPOOJEMH, L0 MOCTAIOTh MPH TEpeKiIaal eMOTHUBHOT

JIEKCUKH Ta CTIOCOOU X BUPIIICHHS.

1.1. IToHATTS IHAMBIAYAJBHOT0 CTHJIIO TA MPOOJIEMH HOT0 BUBUEHHS

[ToHATTS 1HAWMBINYATBHOTO CTHJIFO TIOCTAji0 y JIHTBICTHUIN JIOBOJI JIaBHO.
Brepiire Ha iHAMBITYaIBHINA peatizailii MOBH OKPEMHUMHU JIFOABMHU 30CEPEIUIHN YBary
MostoorpamaTiku, 30kpema I'. Ilayns. Bin BBIB Taki TepMiHH, SK «IHAUBITyaTbHA
MOBHA JISUTBHICTBY, <«IHAMBIAyaTbHI BIJAMIHHOCTI», <«IHAMBIZyaJdbHI MOBHY,
«IHIUBIAyaabHa HEOIHOPIAHICTE [29, €.2]». OKpiM MOIOAOrpaMaTHKIB, KOHIICIIIIT
IHAWBITYaTLHOTO XapakTepy MoBU aoTpumyBaBcs @. ge Coccrop, sSKHi MUcaB, 110
«BUKOHAHHS MOBH HE 3/1IHCHIOETHCS BCiMa 0JIpa3y, BOHO 3aBXK/IU € 1HIWB1TyaJbHHAM,
1 KO>KHa OKpeMa JIIOJIMHA B I[bOMY € TOCIOapeM — MM I Ha3BeMO MOBJICHHSAM [62,
c.21]».

[lepmM HaykoOBIIEM, IO 3aMpOTIOHYBaB BIIACHE TEPMIH «iTIOJIEKT» CTaB
aMepuKaHChKUi MHTBIiCT b. Biiox, skuii BUSHAUMB HOTO K «CYKYITHICTh MOKIMBUX
BUCJIOBJTFOBAaHb Y TIEBHUI YaC BUKOPUCTAHHS MOBH JIJISI B3aEMO/IIi 3 1HIIIUM MOBIIEM
[74, c.7]». Take TpakTyBaHHS I[bOT'O TIOHATTS €, Y CBOIO UEPry, MEPEOCMUCIICHHIM
noctynariB JI. baymbinga: «CykynHICTh yCiX MOXKJIMBHUX BUCIOBIIOBAHb OJHOTO

MOBIISI B MEBHUM Yac y BUKOPUCTAHHI MOBHU JUJIsi B3a€MOJIii 3 IHIIMM MOBLEM €
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imionekToM... [7, €.21]». 3 1poro MoXHa 3pOOHMTH BHUCHOBOK, IO 1) iTIOJIEKT €
XapaKTEPHUM JIJIs1 OAHOTO MOBIIS; 2) 1A10JIEKT MOBIIS MOKE 3MIHIOBATUCS HA PI3HUX
eTarnax Moro KUTTs; 3) MOBEIb MOXKE MaTH JEKUIbKa PI3HUX 1J110JI€KTIB OJTHOYACHO.
Cam brnymding 3a3HauaB: «SIKII0 MU TOCTATHBO YBAXKHO MOCTIOCTEPITa€EMO, TO MH
no6a4ynmo, 10 HeMae JABOX JItojiel — abo, HaBITh, OJHIET JIIOJMHY B PI3HUN Yac — sIKi
0 rOBOPHJIM OJTHAKOBO [7, C.45]».

Bapro 3a3HaunTH, 10 HE BCi HAYKOBII IMOTOKYBAJUCSA 3 ICHYBaHHSIM
jmionekry. Tak, Y. BaitHpax Ta psia IHIIKUX AOCTIAHUKIB BUKPECIWUIM TEPMIH 13
COITIOJIIHTBICTUKH, 3alepeuyloud BU3HAYEHHS MOBH SIK CYKYIHOCT! 1710JICKTIB, 3
SIKUX CKJIAJIA€ThCS JTialIeKT. B CBOO uepry BOHM CTBEP K YBaJIH, IO CTIHKI MOJIEINI €
JIUIIIE B MOBI NI€BHOI CMIJIBHOTH, Y TOU Yac, IK OKpeM1 1HJIUB1IU OTPUMYIOTD iX JIHIIIE
Bil MOBHOI cmimbHOTH [76, C.21]. Cepen iHIMIMX JIHTBICTIB, SKi 3amepedyBayu
icHyBaHHS 1111051ekTy Oyiu P. bapt, Ha nyMKy SIKOTO «i/110JI€KT, BUIA€ThCS, 3HAYHOIO
Miporo imo3iero [2]» ta P. SIkoOcoH, sikuii BBa)kaB, IO 1I0JEKT «BUIAETHCS ACIIO
BUKPHUBJICHOIO PaHTaCTUKOIO [77, C.82]». TuM He MeHIII, OLIBIIICTh BUSHUX BU3HAIN
ICHYBaHHSI 1J110JIEKTY SIK HACIIAKY 1HAUBITyalbHOTO XapakTepy MoBu. Lle I'. Octrod
ta K. Bpyrman, E. bensewnicT, b. ne Kyprene, JI. €apmcnes, E. Cemnip Ta in [29].

He3Bakaroum Ha Te€, IO TOHATTS «iAIOJIEKT» JAaBHO 3aKpIUAIOCT Y
JIHTBICTHII Ta BU3HAHE OUIBIIIICTIO BUCHHUX, 3 HUM JIOCI ITOB’ sI3aH1 MeBH1 TPOOIeMH,
BIJTHOCHO SIKMX HAayKOBI[l HE MaloTh KOHCeHcycy. [lepiia mpobiemMa rosrae BiacHe
y TOYHOMY BH3HA4YEHHI IIbOT0 TepMiHy. HaBeneMo aediniii 3 pisHUX CIOBHHKIB.

1. JIHTBICTHYHHMHA CHIMKIONEAUIHUN CIOBHUK: «IHIONIGKT — CYKYITHICTB
dbopManbHUX 1 CTUIICTHYHHX OCOOJUBOCTEH, BIACTUBUX MOBIICHHIO OKPEMOTO
HOCIsI TaHOT MOBH. [/110J71€KT y By3bKOMY 3HAaU€HHI — TITbKH CrIeIU(19H1 MOBICHHEBI
O0COOJIMBOCTI JaHOTO HOCIS MOBH. B mupoKOoMy CMHCHI iTIONIEKT — B3arami
peamizailii AaHOI MOBHM B BYCTax IHIWBIZA, TOOTO CYKYMHICTh TEKCTIB, IO
MTOPOJKYIOTHCSI MOBIIEM 1 JJOCIIJKYIOTBCS JIIHTBICTOM 3 METOIO BUBYCHHS CHCTEMHU

MoBH [87]».
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2. KopoTkuii TiaymayHuil CIOBHUK JIIHTBICTUYHUX TEPMIHIB: «II10JEKT —
MOBHA MPAKTHKa OKPEMOTO HOCISI MOBH; CYKYIHICTh (DOPMaNbHUX 1 CTHIIICTUYHUX
O3HaK, 110 BUPI3HAIOTh IHAUBIyaIbHY MOBY [84, C.67]».

3. «CnoBuuk miHreictnyaux TepMmiHiBy O.C. AxmaHoBoi: «lmionekt — 1)
CYKYNHICTh IHAUBIAYyaJIbHUX (MPOQPECIHHUX, COLIAIbHUX, TEPUTOPIAIbHHUX,
ncuxo(i3UYHUX Ta 1H. 0COOJIMBOCTEM, 110 XapaKTEPU3YIOTh MOBY JaHOTO 1HMBIA;
IHAMBIAYAJTbHUNA PI3HOBU]T MOBH; 2) cyMma (CYKYIHICTb) TBOPIB MOBH, 1[0 MOXYTb
OyTH CTBOpEHI B MpOILECi CIUIKYBaHHSA JBOX OCi0 B JaHy OJUHHINO yacy [82,
C. 165]».

4. Eanukronenis «Ykpaincbka MoBay: «CTwib IHAMBITYaTbHUN, 1710JICKT —
CYKYIHICTh MOBHO-BUpaXaJIbHUX 3aC001B, SKI BUKOHYIOTh €CTETUYHY (DYHKIIIIO 1
BUPI3HAIOTh MOBY OKPEMOI'O IMHCBMCHHHKA cepejl IHIIHNX; CBOEPIIHICTH MOBH
okpemoro iHamBiza. lle TOHATTS Hacammepex CTOCYeEThCS MaiCTpa CJIOBa,
nucbMeHHuKa. CTWIb IHAWBIAyaIbHUN 3aJI€KUTh BiJ TBOPYOI 1HAMBITYaTbHOCTI
aBTopa, HOro CBITOCHIpHUIMAaHHS Ta CBITOBIAUYTTS, CTaBJICHHS JO SIBUII
HABKOJIMIITHBOT JIHCHOCTI Ta 1X omiHku [88, C.676]».

5. JlirepaTypo3HaBunii CIIOBHUK-TOBIIHHUK: «[Ti0JIEKT — 11e 1HAMBIAyaJIbHE
MOBJICHHS, IO TOSCHIOETHCS MICIIEM IPOKUBaHHS, BIKOM, (paxom, cOIliaJbHUM
CTaHOM, 3arajJlbHUM pIBHEM KyJIbTypH TEBHOI JIOJAMHM. [TIOJNIEKT SK MOBHA
XapaKTePUCTHKA OCOOJMBOCTI HE TUIBKH OKPECTIOE OCOOJMBE, a W pPO3KpPUBAE
pPO3MaiTi acleKTH MOBH SIK 3arajilbHOHAIlIOHATBHOTO (peHOMEHa, 1i HEeBUYEPIHUI
norenitian [86, ¢.301]».

Ha npukiasi HaBeIeHHMX BU3HAYE€Hb MOXKHA ITOOQYHTH, 1110, X04Ya B IILJIOMY X
CYTHICTh 30iraeTbcsi (TOOTO B HHMX YCiX HIAKPECICHO I1HIMBIAyAIbHY MPHPOIY
TI0JIEKTY 1 Or0 CB’S30K 3 JIIOJCHKUM MOBJICHHSIM), MK HUMH ICHYIOTH TIE€BHI
BimMIiHHOCTI. Tak, MOHATTS y «J[IHTBICTUMHOMY €HITUKIIOTICIMYHOMY CIIOBHUKY» Ta
«KopoTkomMy TIIyMayHOMY CIOBHUKY JIIHTBICTHYHUX TEPMIHIB» OOMEKYIOTHCS
TUIBKA 3a3HAYCHHSM TOTO, IO 1TI0JIEKT € CYKYIHICTIO crnenudiuaux aodo

dbopManbHUX Ta CTUJIICTUYHUX O3HAK, B TOM Yac SK B 1HIITUX CJIOBHUKAaX BPaxOBaHO
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HOro eKCTpaliHrBICTUYHI YMHHHMKH, a B EHIIUKJIONE I « YKpaiHChbKa MOBa» OKPEMO
3a3HaueHo, 110, HacaMmIepes, BiH BIaCTUBHUM MMCbMEHHUKAM K MalCTpaM CJIOBa.

Jlpyra mpoOnema, IO MOCTa€ Tepel HAyKOBISMH, — ICHYBaHHS TOPST 3
MOHATTIM «IA10JIEKT» TaKOro TepMiHa, SIK «III0OCTHIIbY, skl B 1972 pori BBIB y
BxkuBaHHs B.I1. I'purop’es.

Tpeba BiA3HAUWTH, WO JAESIKI JKepena IIMCHO HE pPO3pI3HAIOTH L1 JBa
noHATTA. Tak, TepMiH «i110CTHIIBY B3arail BiACyTHIN y «CIIOBHUKY JIIHTBICTUYHUX
tepmiHiB» O.C. AxmMaHoBOi. Y «KOpOTKOMY TIIyMa4HOMY CIIOBHUKY JIIHTBICTHYHUX
TEpPMiHIB» TOpPSI 3 BHIICHABEACHUM BHU3HAYCHHSM 1TIONEKTYy 3HAXOIUTHCS
BU3HAUCHHS 1I0CTHIIIO: «1I10CTUJIb — IHAMBIAYaJbHUN CTHIb, B SIKOMY BHpa3HI,
MapKOBaHi 3aCO0M MOBH yTBOPIOIOTH MEBHY cucTeMy». [Ipu mpoMy 3a3HaueHO, 1110
«iIOCTHIIb YaCTO OTOTOXKHIOIOTH 3 imionekToMm [82, C.67]». V «JlinrBicTuuHOMY
SHIMKJIONICIMYHOMY CJIOBHHKY» Ta B CHIIUKJIOTETii « Y KpaiHChKa MOBay I1i MOHSTTSI
TEX BHM3HAYEHO SIK CHHOHIMH. [[esKi BUEHI TaK0X OTOTOXHIOIOTH IIOCTHIIb Ta
imionext. Hampuknan, B. I'purop’eB cTBepKyBaB, IO «iIIOCTWIb SK (akT
Cy4yacHOI1 JITepaTypu € y TOW K€ caMHil 4ac 110JIEKTOM» Ta 3alpOIOHYBaB TaKe
BU3HAYCHHS: «110CTHIIb, 200 1TI0JIEKT, — I CHCTeMa MOBHHUX 3ac001B iHAUBIIyyMa,
sKa (POPMYETHCS Ha OCHOB1 3aCBOEHHS HUM MOBH 1 PO3BHBAETHCS B IPOIIECi HOTO
KUTTEAISUTBHOCTI [19, C.4]».

Tum He MeHmI, OUTBIIICTh JOCTITHUKIB CXWJIbHA PO3MEKOBYBATH IIi JBa
noHATTs. 3a M.H. Koxxunoto, 1110CTUIIb — 1€ «CYKYITHICTh MOBHHMX Ta CTHIIICTHUKO-
TEKCTOBUX OCOOJIMBOCTEH, BIACTUBUX JUJIsI MOBJEHHS NUCbMEHHMKA, BUEHOTO,
myOJiIKCcTa, a TAKOXK OKPEeMHX HOCIIB 1aHOi MOBU». [TIOJIEKT — 1€ «CYKYIHICTh
BJIACHO CTPYKTYPHO-MOBHHX OCOOJHMBOCTEH (CTaOUTBHUX XapaKTEPUCTHK), IO
MAaIOTh MICIIC B MOBJICHHI OKpEMOT0 HOCisi MOBH [85, ¢.95]».

Jlesiki BUeH1 CIIBBIMHOCATS 111 MOHATTA iepapxiuHo. I. KoBTyHOBa BBaXkae, 1o
MOHATTS 1IOCTWIIIO € MIUPIIAM, W BU3HAYAE WOTO SIK «CYKYIHICTh BHPaKaTbHUX
CJIOBECHHUX 3aCc001B aBTOpa, MOro K ICTOTHI O3HAKU € KOHCTUTYEHTAMU 1J110JEKTY
[52, ¢.56]». Takoi xx mymku norpumyerbes 1 JI. CtaBuibka, sika, MOCHIAIOYUCH Ha

npaui B. I'purop’ea Ta I1. I'puiienka, 3a3Havae, 1110 1110CTUIIb aBTOPA € HMIUPIIUM
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3a HOro 1110JI€KT, TOMY IO «IAIONEKT — L€ CYKYNHICTh I1HAMBIAYaJIbHUX
0COOJMBOCTEH, 110 XapaKTEPU3YIOTh MOBJICHHSI OKPEMOTO 1HJMBINA, a 1110CTHIb —
IHAMBIAYAJIbHUA CTHJIb, CYKYIIHICTh OCHOBHHUX CTUJIBOBHUX OCOOJMBOCTEH, SKi
XapaKTepU3ylOTh TBOPU TOTO YM IHIIOTO aBTOpa y MEBHUM mepion abo BCO HOTO
TBOPUICTHY. [Ipu LIbOMY JTOCITIIHULIS BBAXKAE, 1110 ONIEPYBAHHSA TEPMIHOM «1T10JIEKT»
3000B’s3y€ BPaxOBYBaTU €KCTPATIHIBICTUYHI OCOOJIMBOCTI PO3BUTKY OCOOUCTOCTI,
a came: J1aTy, MICLIe HApOJHKEHHS 1 MPOKMBAHHS, ICTOPUKO-KYJIBTYPHI OOCTaBUHH,
coIliaJibHE MaKpo- 1 MIKpOCEpEIOBHUIlle Ta 1H., 10 BU3HAYAIOTh MOBHHMH KOJ 1
OKpeMoro iHauBiza, 1 mucbMeHHuKa [63, ¢.10-11].

Takox iCHye pO3MEXYBaHHS TMOHATh 1MIOCTWIIO Ta 1A10JIEKTY 3a
XPOHOJIOTTYHUM YUHHUKOM. 3TIHO 3 HHUM, ITIOJIEKTOM € YC1 TE€KCTH, CTBOPEHI
aBTOPOM B XPOHOJIOT1YHIM MOCIIITOBHOCTI, a 1JIOCTHIIb — I1€ CYKYITHICTh INMTMOMHHUX
KOHCTAHT 1 JJOMIHAHT IIEBHOT'O aBTOpA, II[0 BU3HAYMJIM IOSBY IIUX TEKCTIB B came
Takii mocaigoBHocTi [37, €.292].

OKkpiM 11bOT0, 1HO1 JOCIITHUKHA KEPYIOThCS 200 MPOTHUCTABICHHSIM «MOBa —
il imguBimyanbHa Moaudikaiis», 1 y IIbOMY BHMNAAKY I1T10JEKT Ta I1MI0CTHIb
PO3MIISAAAIOTHCS K CIIBBIIHOIICHHS «CHUCTEMa — CTPYKTYpa» 1 «CHUCTEMa — TEKCT
[59, c.42]», abo npPOTHCTAaBACHHSAM «MOBa — CTHIb», 1 TOMI 1IIOCTHIb
PEKOHCTPYIOEThCS Ha OCHOBI 1710/1eKTy. TOOTO iI0JEKT — 1€ OAWH 3 MOXKIHUBHUX
CTaHIB CUCTEMHU TEKCTY, [0 CKIAJA€ThCA B PE3yJIbTaTi 3aCBOEHHS HOTO CTPYKTYPH.
IgiocTip K€ € OJHOYACHO 1 CTHJIEM MOBHM, 1 CTHJIEM MOBJIEHHS, SKHHI
TG EpEHITIOETHCA Ha OCHOBI CTPYKTYPHUX UM KOHCTPYKTUBHHX MPOTHCTABICHD 1
CHIBBITHOIIIEHh MK OKPEMHMH CHCTEMaMH BUpakeHHS [59, ¢.49].

BaxnuBo 3a3HaunTH, 10, HE3BaKAr0YM HA HE3HAYHI PO30DKHOCTI Yy
TIIYMa4eHHSX, TEPMIH «1TI0JIEKT» BU3HAYAETHCS OUTBII TPO30PO 1 OJTHO3ZHAYHO, 110
MOXHa TIOOAQYUTH 3 BUIICHABEJACHUX MPUKIAMIB 31 CIOBHHKIB, TOJI SK MOHSITTS
«TIOCTHIIBY BIAPI3HAETHCSA OUIBIIAM ITOJICEMAaHTU3MOM, IO JIOBOJSATH HACTYITHI
Horo aediHilli: «CKIagHUN OaratorpaHHUN MPOsIB 0COOUCTOCTI aBTOPA, CYKYIHICTh
KOHIICNITYaJIbHO 3HAYYIIMX JJI1 MHTIS IPHHIMIIB opraHizaiii Tekcry [8]»,

HEMOJUIbHA €JHICTh MEHTAJIBHUX 1 MOBHHUX CTPYKTYP XYIOXXHBOTO CBITY
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nucbMeHHUKa [64, c¢.163]», «KOMYHIKATHBHO-KOTHITHBHHN TIPOCTIp MOBHOI{
ocobucrocTi mucbMeHHUKa [79, ¢.95]». €quHui 3arajdbHUNA 11 yCiX BU3HAYCHD
dbakTOop — 1€ He3amepeuHuil 3B’A30K IJIOCTUIIIO0 Hacammepena 3 JITeparypolo, 3
IHAUBITYaJTbHUM MOBJICHHSIM MUChMEHHUKA.

Ie TicHO MOB’sA3aHO 3 TUM (haKTOM, IO BITYU3HIHI BUCH] TPATUIIMHO CXUIIbH1
pO3MIISIAATH TEPMiH «1I1I0CTUIIbY (@ 1HOI H «110JIEKT») caMe€ Y KOHTEKCTI aHai3y
TBOpYOCTI THUchbMeHHUKA. Tak, B. JKailBopoHOK 3a3Hauae: «MmalcTep CIOBA...
HAMaraeTbcsi «BUJAOOYTH» 3 KOXXHOT MOBHOI OJMHHIII MAaKCHMAJIbHUM CEMaHTHKO-
CTWJIICTUYHUN e(eKT 1 pa3oM 3 TUM YMUIO peasli3yBaTH ii €KCHPECHBHI MOTEHIIII.
Jluiire ToJ1i aBTOPChKE BUCIIOBJICHHS BPaYKa€e CBOEIO TOYHICTIO Ta 00pa3HICcTIO. Ko
BIAETHCS TAaKe MIACIUBE MOEHAHHS.., TOJAI MOYKHA TOBOPHUTH PO IHAWBITyaJIbHUN
CTHJIb MOBJICHHS (i1i0eKT) [23, C.27]».

Heo06xi1H0 3a3HaunTH, 1110 BUIIIEHABEACHI PO301KHOCTI y TOTJISIaX Ha SIBUIIE
1110JIeKTY 200 11I0CTUIII0 HE B OCTAHHIO Yepry 0OyMOBJICHI 1 PI3HMIICIO Y TIX01aX
JI0 Ioro BUBUYCHHS, B TOMY YHCII U SK JITEpaTypHOro siBUIA. Tak, y JIHTBICTHUII
CKJIAJIOCS TPU OCHOBHUX HANPSIMU Y JOCHTIKEHH] I[HOTO TOHSTTS.

[lepmuii HampsiM TMOB’sI3aHO 3 IHTCHCUBHMM BHBYCHHSM 1IOCTHIIIO Y
CTHJTICTHUII XYJI0KHBOT MOBH; TIPH IIbOMY JOCIITHUKH OPIEHTYBAJIMCS HacamIepes
Ha OKpEMl1 EJIEMEHTH XYyJI0KHbOI CHUCTEMHU MHUCbMEHHHKA, Ha PO3IJIS MOBHHUX
3aco0iB (3a3BUYall JICKCUYHUX) 3 MOCTIJOBHUM «YKPYHMHEHHSM) OJIWHUIIb aHATI3Y
Ta MOCTYHOBUM MOCUJICHHSM yBaru 70 3MIiCTOBUX (hOpPM Ta CTPYKTYpH. Sk 3a3Havae
H.C bonoTtHOBa, IbOMY MIAXOAY MOCITIKEHHS 1MIOCTUIIO MPUTaAMaHHI HACTYIHI
pucu: 1) yBara no obpaszHoi Tpanchopmarrii ciiB, 2) 10 eCTeTHUHOT MOAMQIKAIIIT
BUpa3HUX 3aco0iB B imioctwii nmuckMenHuka (T.I'. Bunokyp, JI.O. CraBumbka Ta
iHmr), 3) mo nmHamikn MoBHuHX (opMm (B.B. Bunorpamos, €.0.Ionvaposa,
AL Jomames, LI umkina Ta 1H), 4) 10 KOMIIO3WIIIMHUX TPUHOMIB 1
CTPYKTYpH;, 5) 10 YHIBEpCaIbHHUX 3MICTIB, IO MO-PI3HOMY peaTi3yIOThCI Y
TBOPYOCTI PI3HUX aBTOPIB; 6) 10 CIOBOBKUBAHHSI 1 CJIOBOTBOPYOCTI; 7) 10 BUBYEHHS

BHYTPIIITHHO 3YMOBJICHOT CHCTEMH 3aCO0IB CIIOBECHOTO BUpaXkeHHs [8, ¢.7].
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Hpyruii migxig A0 JOCHIKEHHS 1110CTHIO (OKYCYEThCS Ha aHami3i
PI3HOMaHITHUX CTPYKTYPHHX 1 3MICTOBHHX ()OpPM Oprasizauii MOBHOTO mMaTepiany
(Hacammepesl JIEKCMYHOT0) y 3aMKHYTOMY ILIUIOMY Ta BHUSBIEHHI XapakTepy ix
CHIBBIIHECEHOCTI Ha PIBHI CTUJIICTUYHOTO y3ycy abo imioctuiio. Llpomy Hampsimy
TaKOX TPUTAMAHHHWHI JICKCUKOIIEHTPU3M Ta OpPIEHTAIlisl Ha BUSBIICHHS OCHOBHHX
3aKOHOMIPHOCTEH y CIOBOBKHMBaHHI MMCbMEHHUKA [8, C.7].

Tperiii HampsiMm (GOpMYEThCS i BIUIMBOM KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH Ha
OCHOB1 MOJICNIIOBAaHHS «MOJIMBUX CBITIB» pI3HMX aBTopiB. Ilpu wnpomy
BUSIBJISIIOTHCST «JOMIHAHTHUM OCOOMCTICHUH 3MICT», BUBYAIOTHCSI OKPEM1 KOHIIEIITH
Ta QopMmu IiX penpe3eHTalii, CUCTEMa KOHIICNTIB-JOMIHAHT, CEMaHTUYHI,
acoIiaTHBHI Ta JIHIBOKYJIbTYPOJIOriuHi moJst [8, ¢.8].

Otxe, y miapo3auti 0yi0 BUSBICHO, IO HAYKOBII 3BEPTAHUCS 10 MPOOIeMHU
IHAMBIAYaNbHOI peanizalli MOBM OKpEMHMH JIIOAbMH Bxe y 19 cropivyi.
BcranoBneno, mo BYeHI J0CI HE MPUUNLIM 0 KOHCEHCYCY Ioa0 AehiHimii
1T10JICKTY, a TaKOX CYMDKHOTO JIO0 HbOTO MOHSATTS 1IOCTUJIIO Ta CITIBBIIHOIICHHS
MDK HUMU. B pe3ynpTaTi aHamizy HaBEICHOTO0 Marepiajly BHPIIIEHO B I[bOMY
JOCJTIJDKEHH1 TTOCITYTOBYBATHUCS TEPMIHOM «iJIIOCTHIIBY, OCKUIBKU BIH 37€01TBIIOTO
BUKOPHUCTOBYEThCS Yy KOHTEKCTI TBOPYOCTI MHChbMEHHHMKA, a Marepiajiom
JOCIIIJDKEHHSI CIIYyrye came JiiTepaTypHui TBip. BusBIEHO, 10 B JIHTBICTHIN
CKJIAJIOCS TPU OCHOBHHMX MIiAXOJW J10 BUBYEHHS 1miocTiuiio. OCKUIBKH 00’ €KTOM
JOCIIHKCHHSI € eMOTUBHA JIEKCHKA K BU3Ha4yHa puca igioctuito C. dpas, 3a OCHOBY
JOCIIHKCHHS BUPIMICHO B3SITH APYTUH MIAX11, IKUii iepedavyae aHai3 JIeKCUIHOTO
Marepially Ta BHSBICHHS OCHOBHHX 3aKOHOMIPHOCTEH Yy CJIOBOBXKHBaHHI

IIMCBbMCHHHKA.

1.2. 3aranbHi npo0JieMH BUBYEHHS €eMOTHBHOI JIEKCUKHU

[Ipu pocnikeHHI TEOPETUYHUX 3acajJl BHUBYEHHS EMOTHMBHOI JIEKCUKHU
HEOJMIHHO TOCTA€ MUTAHHS MPO PO3MEKYBAHHS TAKUX IMOHATH SK «EMOLID» Ta

«MOUyTTs». JIyMKH JOCTITHUKIB 1100 CITIBBIAHOIIEHHS ITUX JABOX MOHSATH MOXKHA
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PO3IUIUTU HA Tpu Tpynu. BueHi, 110 Hanexarh 10 MEPIIOi TPYNH, BBAXKAIOThH 1X
CyMDKHHMH MOHATTAMHA. Tak, A.A. 3apyaHa CTaBUTh EMOITii Ta MOYYTTS B OJIUH PSIT
Ta BU3HAYa€ iX K «ICUXIYHI MPOLECH, SIKI BITOOpa)xarTh 3HAYYIIICTh CUTYalliil
aroauHu y Gopmi nepexxuBanb [24, €.285]». ¥V ¢inocodhchkoMy CIOBHUKY MOYYTTS
Ta €MOIIil TaKOX BBaXKAIOTHCS CHHOHIMIYHUMHU TMOHATTSAMU Ta BH3HAYAIOTHCS SK
«TIePEKUBAHHSA JTIOJMHOIO CBOTO CTaBJICHHS /10 OTOYYI0UO1 TIHICHOCTI (710 JTI0CH, iX
BYMHKIB, JI0 IKUX-HEOY b ABHUII) Ta 70 camoro cede [83]».

Hpyra rpyna nociinHukiB, a0 skoi Hanexats [I.A. Pynuk, €.11. Inpin Ta iH.,
BB)KAIOTh III0 €MOIIil Ta MMOYYTTS CIiBBIAHOCITHCS SK 3arajibHE Ta YaCTKOBE, TOOTO
MIOYYTTS € OJTHUM 3 BHUJIB €MOIIii, IKi BOHH B CBOIO YEPTy MOJUIAIOTh HA HACTPOI,
adexTH, HWKYI Ta Buill nouytts [58, ¢.54]. €.I1. InpiH UTIOCTpYy€E PI3HHUIO MiX
MOYYTTSAMHU Ta E€MOIISIMUA 32 JIONIOMOTOI0 HACTYITHOTO Mpukiany: «Martu JIoOuTh
CBOIO JUTHHY B OyIb-siKii cuTyallli, ajie BoHa Oyje MepeXuBaTH Pi3HI eMollii B
3aJIE)KHOCTI BIJ TOro, cKjiaja IWTHHA ICIIHT YU HE CKjiaja. BigmoBimHO 10
pe3yabTaTiB Ha ICHHMTI MaTH MOKE BiIUyBaTH pajicTh 4YM po3uyapyBaHHs [26,
C.296]».

Tpets rpyma gocniaHukiB, A0 sikoi Hajexats [.I1. [Tarmos, O.I'. MaknakoB Ta
1H., pO3MEKOBYIOTh MOHATTA MOYYyTTiB Ta emorlii. Tak, I.I1. [TaBinoB 3a3Havae, 110
«IMOYYTTSl — 1€ CTaBJIEHHS JIOJWHM JIO MPEIMETIB 1 SBHUII TIMCHOCTI, a €MOIlis €
HPOCTIIIIOFO, II¢ MPSIME MEePESKUBAHHS IKOTOCh MouyTTs [53, €.210]». O.I'. MakiakoB
HaroJIOIIye, M0 «eMOIIii — I1e Cy0’€KTUBHI peaKIrii JIIOAUHN Ha BIUTMBU 30BHINIHIX 1
BHYTPIIIHIX TMOJPa3HUKIB, IIe¢ OUIbIN JaBHA ¢GopMa CTaBICHHS JIOAWHH O
HABKOJIUIITHROTO CBITY, TOMY BOHM MpUTaMaHHI 1 TBapuHi, 1 moauHi. [louyTTs x
npuTamMaHHi TiTbku JroauHi. CBOi eMorii JfoAnHa HE 3aBXKIW YCBIIOMITIOE, a
MOYYTTS yCBiOMITIOE 1 moMidae. Pazom 3 TuM emoriii 6e3 mouytts He OyBae. Emorrii
MOB’s13aH1 3 00JIACTIO HECBIJIOMOTO, a MOYYTTS MPEJACTABICH] B HaIIil CBIJOMOCTI.
Emoriii kopoTKoUacHi, a MOYIyTTS TPUBai, BIJOMBAIOTH CTIHKE CTABICHHS 10 Oy/Tb-
SKHX KOHKPETHHUX 00’ €KTiB [49, ¢.16]».

Jo cepeaqunu 70-x POKIB MHHYJOTO CTOpiyYsl mpoOieMa MOBHOI

KaTeropusailii Ta BepOasizallii eMolii 0ysa J0BOJI1 €K30TUYHOIO, 1 TUIBKHU 3 TTOSIBOIO
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B JIHIBICTHIII HOBOiI, T'yMaHICTUYHOI (200 AaHTPOMOLEHTPUYHOI) MapagurMH,
OCOOJIMBICTIO SIKOi € MUJIbHA yBara JIo JIFOJAWHH SIK TBOPIIS, HOCIS Ta KOpUCTyBada
MOBH, JIHTBICTH B)XE€ HE MOIVIM IrHOpyBaTH cdepy eMoIliil sfK HalOUIbIIul
nrockkuid paktop B MoBi [71, €.7]. 3 mouatky 80-x pokiB B 3apyOixHii JIIHIBICTHII
0COOJIMBY yBary €MoOIl[IOHAIBHOMY acCHeKTy MOBU MNPUAUISAIOTH A. BexOuiibka,
b. Bonek, JIx. Eittuncon, B.I. IllaxoBcekuii Ta iH. HaykoBIiil BCTaHOBWIM, IIIO,
OCKUJIBKH JIFOJICHKA CBIJIOMICTh BKJIIOYa€ B ceOe HE TUIBKH JIOTIYHE, a M eMolliiiHe
BiIOOpakeHHsT MAIMCHOCTI, MOBa, «MaTepiani3yloud pe3yJdbTaTh MI3HABAIBHOI
JUSTTBHOCTI, BigoOpakae, sk palioHaJbHHM, TaK 1 YyTTEBUU OIK JAaHOT JISTIBHOCTI
[55, €.64]», Ta «mopsia 3 3aKpilUICHHSM pe3y/IbTaTiB Mi3HABAILHOT TiSJIBHOCTI B MOBI
MaroTh OTPUMYBAaTH BHpAa3 PI3HOMAHITHI MEpPEKUBAaHHS Ta CTaHU CyO €KTa, HOTO
CTaBJICHHS 710 OTOYEHHS, J0 IHIIKX JItOIeH, 10 camoro cede [35, €.232]».

OOnacTp JHIOACHKOTO JKUTTS, IO IIOB’SA3aHAa 3 €MOI[SIMH, € OJHUM 3
HAWTOJIOBHIIIMX KOMITOHEHTIB TICUXIKH Ta TOPSJ 3 1HTEJIEKTOM YTBOPIOE SIPO
ocooucrocti. Tak, C.JI. PyOinmTeiiH 3a3Havae, IO «IOYYTTS JIHOJAUHHU
BiJI0OpaKarOTh OYIOBY ii 0COOMCTOCTI, BUABIISIIOUH ii CIPSIMOBAHICTB, 11 YCTAHOBKH:
0 3ajiMIae JIIOAUHY Oailaykoro, IO 1i paaye Ta IMO 3acMydye, 3a3BHYai
HaMsICKpaBillle BHUSABILE — a IHOMI BHIA€ — CHpPaBXKHIO il cyTHICTH [57, C.163]».
Cnemudika emoIliii mojsrae B TOMY, III0O BOHH € OJHOYACHO W 00’ €KTOM
BiIOOpaXKeHHS B MOBIi, i 3ac000M BiIOOpakeHHS camMux cebe Ta IHIIHUX 00’ €KTIB
JTIUCHOCTI, a TaKOX B TOMY, IO iX HE MOXKHa BIIAUIMTH BiA cyO’€KTa, IO
BinmoOpaxae [70, ¢.123]. TakuM yuHOM, EMOIIii XapaKTEPU3YIOThCS CYO’ EKTUBHICTIO:
HEMOXXJIMBO 3HAWTH >KOAHUX aHAJOTIB JIIOJICBKUX TMOYYTTiB B 00’ €KTHUBHIH
JIHCHOCTI, TOOTO 3aJ0BOJICHHS, THIB, pPaJliCTh HasBHI y CBIiT1 OCTUJIbKH, OCKUTBKH Y
CBITI € 1HTUBIN, Mo iX BimuyBae [12, €.31]. OkpiM 1BOTO, CYO’€KTHBHA TPUPOJIA
eMoIlii oOyMOBIICHa THUM, IO, fAK 3a3Hadae I'. Jluutep, «emorii HIKOIM HE
MPOSIBISIOTECSA B AU(EPCHIIIHOBAHOMY YHCTOMY BHUIJISAII, a TOMY iX BepOajabHa
imeHTHdikaiis 3aBxau cy0’ ekTuBHa [75, €.26-27]». TuM naue, 110 KOKHA €MOIIis,

gk niakpeciioe B.1. IlaxoBcbkuid, BUpaxkaeThCsa PI3HUMU MOBHUMH OCOOUCTOCTSIMU
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MO-pi3HOMY, IO 3aJEKUTh BiJ O0ararb0X YMHHMKIB, B TOMY YHUCJl, 1 HEMOBHUX,
Hanpukian, GoH cruiikysanns [71, €.5].

OTXe, OCKUIbKM €MOILIHI MpOLECH BIAIFPAIOTh BAXKIUBY POJb B KUTTI
JIOJIUHU Ta X BIACYTHICTh YHEMOXJIUBIIOE 31HCHEHHS KUTTEISUILHOCTI TTOBHOIO
MIpOI0, a YHIBEpCAILHUM 3aCO00M pealtizaliii eMoI[ii € MOBa, aHTPOIOIEHTPUYHUN
NiAX1T MNOTpedye BHBYEHHS €MOTMBHOI CKJIaJ0BOi MOBH. Tak, sK 3a3Hayae
B.1. [llaxoBchKHii, «MOBa HA3UBA€E Ta HOMIHY€E €MOIlii, OMUCYE X, a00 TUILKU BKa3ye
Ha HuX [70, €.18]». BucHuii Bka3ye Ha HACTYIHI CIIOCOOM BHpa3y E€MOIIii: «MOBa
MO’KE€ HOMIHYBATH €MOIIil; MOXE OMTUCYBATH €MOIlii, PU IbOMY HE Ha3UBAIOYH iX;
MOKE€ BKa3yBaTH Ha €MOILIMHUIN CTaH 1HAWBIJIA, HE HA3UBAIOUW caMi eMOIlii Ta HeE
omucytoun ix [70, €.19]». HaykoBeipr HaBOAWTH TakKi MPHUKIAJAH: PEUYCHHS 3
JeCTIOBaAMU bosamucs Ta cepoumucs — “A 6orocs, 60 s cepoxcycs” NEMOHCTPYIOTh
psiIMy HOMIHAI[1}0 €MOI[I{; OMKMC eMOIIIi IPH BIICYTHOCTI 11 HA3UBaHHS LTIOCTPYIOTh
pedeHHs TUNY “BoHa cmosna 3 NPUEMHOIO NOCMIUKOIO, HEMO8 paoditouu’; peUeHHS
“Bona 36ai0na”, “Bona Hacynunacs’” TakoX HE HA3UBAIOTh €MOIIil0, ajie BKa3YIOTh
Ha eMolliiiHui ctan moaunu [70, €.19].

[IIo6 BUCIOBUTH €MOIlii, BAKOPUCTOBYIOThCS HE TUTLKM MOBHI, @ 1 HEMOBHI
3aco0u, 710 AKX BITHOCSTHCS MIMiKa, )KeCTH, GOoHAIlIS Ta 1H., sIKi € MaHIecTaHTaMU
IPOSIBY JIFOACBKUX eMoIlii. TakuM 4YWHOM, BUKOPUCTaHHS CJIOBa-HOMIHAIl — IIe

HANMOIIMPEHIIINMA, ajie TUTbKU OJUH 13 CrIoco0iB BupaxkeHHs emoitiii [70].

1.2.1. IToHATTS €eMOTHBHOI JIEKCUKH B CyYacHii JiHrBicTumi

[le 1o Toro0, IK HAYKOBII1 TOYATN MPUISTH YBary KaTeropii eMOTUBHOCTI, B
JIHTBICTUIIl B)KE€ BHAUIJIMCA CJIOBa, IO MAalTh €MOIliiiHe 3Ha4YeHHS. Tak,
[.P. 'anmpriepin 3a3Hadvae, 10, «HA BiAMIHY BiJl MPEIMETHO-JOTTYHOTO 3HAYCHHS,
TOOTO «BHPA3y CIOBOM 3arajbHOr0 IMOHATTS O MPEAMET] YM SBHIII Yepe3 OJHY 3
O3HAaK, sIKa, B CHJIy ICTOPUYHOIO PO3BHUTKY 3HA4YeHb, CTaja Ha JAHOMY eTalli
«IPEICTaBHUKOM» yCchoro MoHATTA [17, €.107]», emoliliHe 3Ha4YeHHs peaiizye B
CJIOBI BHpa3 BJIACHE €MOIIiH, TMOYYTTIB, BUKJIMKAHUX IpeIMeTaMH, (aKTaMH,

SBUIIIAMU 00’ €KTUBHO1 dilicHOCTI. TakuM YMHOM, B €MOLIMHOMY 3HA4Y€HHI
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BUPAXKAETHCSI Cy0’€KTUBHO-OI[IHHE CTaBJIEHHS MOBIS 10 (akTiB 00’ €KTUBHOL
aiiicHocti [17, €.114]». HaykoBeub MiKpECIIOE, IO €MOIIHHE 3HAYCHHS MOXKE
ICHyBaTH 1 MOpSAJ 3 MPEAMETHO-JOTIYHUM 3HAYEHHSAM, 1 CaMOCTIMHO, a MOXe
pO3KpHBaTHCS y MeBHOMY KoHTeKcTi [17, €.115]. Takox I.P. INanbnepin Harosomrye
Ha BIIMIHHOCTSIX MDK €MOLIMHUM 3HAUYCHHSM Ta eMOLIiHUM 3a0apBiieHHsM. Ha
HOro MyMKy, €MOI[IiHE 3HAUCHHS — II€ TIPUTAMaHHE CJIOBY BUPAKECHHS MOUYYTTIB,
CTaBJICHHS, OIIHKU (OCOOJIMBO OYEBUJIHUM BOHO CTA€ B TUX BHUIIAJIKaX, KOJU BOHO
€IMHE HAasIBHE B CJIOB1, HAMPUKIIAJI, y BUTYKaX), Y TOM Yac sIK eMOIliiiHe 3a0apBIIECHHS
— II€ TUTbKM 3a4aTKU €MOIIIHOTO 3HA4YeHHsl, TUM HE MEHII BOHO 1HOJI TOTOXKHO
KOHTEKCTYaJlbHOMY eMolliiiHoMy 3HaueHHio [17, €.118-119]. Opnak, BueHui
CTBEPIKY€E, 1O €MOIliiiHa 3a0apBIICHICTh SK TOHSTTS IIUPIIE, HDK EMOIliHEe
KOHTEKCTyaJIbHE 3HAYCHHS. YC€ BHCIIOBJIIOBAHHS MOXE OyTH €MOIIHHO
3a0apBJICHUM 3aBJSKH HAsSBHOCTI B HHOMY CJIOBAa 3 €MOIIIMHUM 3HAYCHHSIM: €.(J.
‘And, Oh, the city is a general in the ring. Not only by blows does it seek to subdue
you.’ (O. Henry.). Ha npuknaai nporo peucHust .P. Tanbnepin aeMoHCTpye, sK
BUT'YK Oh Hamae emoriiitHe 3a0apBiIeHHs BCbOMY BHCIIOBIIOBaHHIO [17, €.119].

Ha cywacHOoMy erami JOCHIDKeHb BIJIOOpaX€HHS €MOIlii B MOBI,
(bopMyIIIOBaHHS YITKOTO BU3HAYCHHSI TOHSTTS «EMOTHBHA JIEKCUKA» YCKIIATHAEThCS
HASIBHICTIO TAKMX CYMIXKHUX ITOHSATH, 5K «JICKCHKA E€MOIII» Ta «eMOI[iiHA JICKCUKaY,
SIK1 TAKOXK aKTHBHO BUKOPHUCTOBYIOTHCS B HAYKOBiH JiTeparypi. Busnauntu ix mexi
CKJIQJHO, OCKUIBKHM JIEsIKI BY€HI MPHUHIIAIIOBO iX PO3MEXKOBYIOTh, a IHIINI —
30JMKAIOTb.

[Ilo cToCcyeTbCS TIOHATH «EMOTHBHICTB» Ta «EMOIIMHICTBY, OUIBIIICTH
BueHux, cepen Hux Il bammi ta B. IllaxoBCchKkui, 4iTKO PO3MEXKOBYIOTH iX,
BB)XAIOUM €MOIIMHICTh «IICUXOJOTTIHOI0 PUCOI0 OCOOHMCTOCTI, XapaKTEPHUCTHKOIO
SAKOCTi, CTaHa Ta PIBHA il eMOIIHOI chepu, a €MOTHUBHICTh — JIIHTBICTHYHOIO
XapaKTEPUCTHKOI Tekcty (abo Jsekcukony) [38, C€.8]». Inmmumu cioBamu,
E€MOTHBHICTh € MOBHHMM BHpa3oM (abo BimoOpaxeHHsM) emoriiHocTi [38, C.8].
TakuMm e YMHOM HAYKOBI[l PO3PI3HSAIOTH EMOLIMHICTh Ta EMOTHBHICTb

BUCJIOBIIOBAaHHS. TakK, «BHUCJIOBJICHHS € €MOIIMHUM, SKIIO BOHO € JOBUILHHUM Ta
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CIIyrye 3aco000M BHUpPa)KEHHsI €eMOIIil MOBIISl 0€3 111 BIUIMBY Ha ajpecara. Ko x
BHCJIOBJTIOBAaHHS € HAaBMHCHUM, YCBITOMJICHMM Ta Ma€ IHTEHIIII0 BIUIMBATH Ha
azpecara, a 3HaUMTh, 311MCHIOETHCS 32 JOMOMOTI'OIO Bi1iIOpaHUX MOBLIEM 3 apCeHAITY
€MOTUBHHMX 3ac00IB CHeIlaJbHOI JIGKCUKH, CHHTAKCUCYy Ta IHTOHAIlli, BOHO €
emMotuBHUM [71, C.12]». TakuM YUHOM, €MOIIHICTh Ta EMOTHUBHICTh HAJCKATh JI0
TEPMIHOJIOTIUHHUX amapaTiB PI3HUX HAYK — MCUXOJIOT1l Ta JIHIBICTUKU BiJMOBIIHO.
B JIIHTBICTHIII BHBYEHHSIM €MOTHMBHOCTI 3aliMa€ThCsd 0OaraTo JUCIUILIIH, OJHAK
HAWOLIBII TIOBHE 1 JOKJIAQJHE BUCBITJIECHHS EMOTHBHICTH OTpHMaja B paMKax
MDKIMCIUIUIIHAPHOT HAYKH — €MOTIOJIOT11 a00 JIIHTBICTUKH €MOLIIH, 110 3aiiMaeThCs
JOCII/PKEHHSIM 3B’ 13Ky MK MOBOIO 1 eMottisimu [3, ¢.21].

B pamkax emoTioJ0T11 TOKH HE ICHY€ €JMHOTO BU3HAYEHHS EMOTHUBHOCTI. Tak,
B.1. [llaxoBchkHii BBaXkae, IO «EMOTHUBHICTh — II¢ IMAHEHTHO TPUMaHHAa MOBI
CEMaHTUYHA BJIACTHUBICTh BUPAXKATH ICHUXIYHI (€MOI[IHI) CTAHU 1 MEPEKUBAHHS
JIOAWHKA Yepe3 0COOJIMBI OJMHHUIII MOBH Ta MOBJCHHS — eMOTHBH [69, C.24]».
Cnigom 3a Hum, Hu3ka BueHHX (A.C. Inminceka, O.M. Bonwsd, [.B. ApHonba Ta iH.)
oOpanu Miaxid, 10 BUKIOYAE 31 chepu eMOTUBHOCTI OJWHHUIN, SKI IMEHYIOTh
EMOIIiHHI CTaHH, TOOTO TaK 3BaHy JIEKCHKY emorii [69]. Boun HamosisraroTh Ha
TOMY, IO JICKCHKA €MOIIi} BIIPI3HIETHCS Bl BIaCHE EMOTHUBHOT JICKCUKH, OCKLITBKH
B CEMaHTHII1 TaKO1 JICKCUKH OYCBUIHE BUPAKCHHS €MOIITHOTO CTaBJICHHS BiJICyTHE,
i3 4Oro BUIUIMBAE, 1[0 BOHA IO3HAYAE HE caMi €MOIIil, a JIMIe TyMKY rpo HuXx [69].

[HITT  JOCHIMHWKH  JOTPUMYIOTBCS  JEII0  BIAMIHHOT JyMKH. Tak,
JI.A. TlioTpoBChbKa BH3HA4Ya€ EMOTHBHICTH SIK «CBOTO POy (YHKIIIO MOBHHX
OJIMHHUIIb BHPAXKaTH CMOIIIMHE CTAaBJICHHS MOBIIS J0 00’ €KTHBHOI IiliCHOCTI [54,
c.15]». s medinimis BimoOpaxkae OLIBII MIMPOKE PO3YMIHHS €MOTHBHOI JICKCHKH,
SAKOTO JOTPUMYIOTBCS TakKoX Taki nociimamku, sk €.M. lNankina-denopyk,
L.I. KBactok, JL.I'. babenko, H.A. JIykpstHoBa Ta iH. Ha ixHIO Aym™MKy, ckiam Oymab-
SAKOTO HAWMEHYBaHHS €MOIlil MICTUTh €MOTHBHI MIKPOKOMIIOHEHTH, SKi
MIJABUIIYIOTh 1X €MOTHBHY BaJICHTHICTh Ta MIACWIIOIOTH I1X 3AaTHICTh JI0
KOHTEKCTyaJIbHOI Ta €MOTHUBHO1 aTpakilii. [HImmMmMu cioBamu, iIMEHa eMOI[ii OLIbIII

CXMJIbH1 «3apsiKaTUCS» €MOTHBHICTIO MiJl BIUIMBOM KOHTEKCTY, HIXK IHIII CJOBa
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[33, c.148]. Ile 3a3nauvae i .P. I'ajgbmepiH, SKUH CTBEPIKYE, IO «CJIOBA, IO
MO3HAYAIOTh TIOYYTTS, MaiKe 3aBXKAW (SKIIO BOHU TUIBKU HE BXKUBAIOTHCS B
HAyKOBIW MPO31 B IKOCTI TEPMIHIB) € €EMOLIHO 3a0apBIECHUMHU, HAPUKIIAJ, CJIOBA
hatred, love, anger ta iu. [17, ¢.119]».

OxpiM TOTO, HA AYMKY BYCHHUX, 3HAYHUA E€MOTHBHHMH ITOTEHIIIAT TEKCTY
CKJIAJal0Th JIEKCUYHI OJIMHMII, SIKI HE € HalilMEeHyBaHHAM a00 IpPsIMUM BHPa3OM
eMoIlil, MpOoTe PO3KPUBAIOTH eMmollito uepe3 omnuc ii o3Hak. Tak, C.B. loHoBa
BiTHOCHTB JI0 TAKOT JICKCUKH CJIOBA, 1110 BKA3YIOTh HA IPUYHHY, PE3YJIbTAT, HEIPSAMY
O3HAKy €MOIIii, a TaKOX CJIOBA, 110 O3HAYalOTh CIOCOOM HEBEpOaJbHOTO BUPA3Y
emorriii: to grin, to sneer, to weep, to frown, to tremble (with fear or wrath), to snivel,
to snarl; ceimumucs (8i0 wacms), 3enenimu (8i0 3a30powie), nieckamu 6 OOJNOHI
(6i0 paodocmi) Ta i [27, €.69]. Bapro 3a3HauyuTH, 110 IIi BHUCHOBKH
miATBEpKYIOThC ¥ pobotamu B.I. [llaxoBchkoro, sikuii Boepie BBIB Take
MOHATTS, SK «eMoceMay, IiJ SIKUM BiH po3yMi€ «cCrenu(iyHuid BUI CEM, IO
CHIBBIIHOCATHCA 3 €MOIIISIMU MOBIIS Ta € MPEIACTABICHUMH B CEMAHTHIIl CJIOBA SIK
CYKYNHICTh CEMAaHTHMYHOI O3HAKM «EMOIli» Ta CEMHHUX KOHKPETH3aTOPIB,
HANIPUKIIAZl, «II000BY», «IPE3UPCTBO», IPHUHIKCHHS» Ta 1H., CIHUCOK SKHUX €
BigkputuM [71, €.29]». TakuM YMHOM, II€ CTBEPKEHHS IIJIKOM BITHCYETHCS Y
IIUPOKE PO3YMIHHA EMOTHUBHOI JICKCHKH, IIJI SKOK B CYYacHId JIIHTBICTHIN
PO3YMIETBCS  «yCSl CYKYIHICTh JIEKCHYHMX 3aco0iB, 3a JIOTIOMOTOK) SIKUX
Bupaxarotbes emorrii [40, ¢.11]». CaMe 1iuM BH3HAYCHHSAM €MOTHBHOI JICKCUKH Ta
MiIX0MOM JI0 ii BHUBYEHHS BHPINIEHO ITOCIYrOBYBAaTHCS Hajaji, OCKUIbKH, SK
3ayBaxxye B.1. [IlaxoBchKuid, B KOHTEKCTI Xy0KHBOTO TBOPY, «B TIEBHUX CUTYAI[IsX
MPAKTHYHO OyJIb-SKE CJIOBO MOKE IPUUHSATH EMOTHBHY KOHOTaIlito [71, C.231]».

[leBHmii iHTEpeC mpHM BHU3HAYCHHI KaTEropii €MOTHBHOCTI CTaHOBISTH
CyMDKHI 3 HEI Kareropii eKCHpeCMBHOCTI Ta omiHHOCTL. Ilig moHATTIM
«EKCTIPECHBHICTE» MH PO3YMIEMO «CYKYMHICTh CEMAaHTHKO-CTHIIICTHYHUX O3HAK
OJIMHUI[I MOBH, 5IK1 320€3ME€UYIOTh ii 3IaTHICTh BUCTYIIAaTH B KOMYHIKATUBHOMY aKT1
K 3aci0 Ccy0’€KTMBHOTO BHUPA)KEHHSI CTaBJICHHS MOBLS A0 3MicTy a0o aapecara

moBu [93]». B.I. IllaxoBChKHIi BBa)Ka€ €KCIPECHUBHICTH OJHUM 13 KOMIIOHEHTIB
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JIeHOTAIlli Ta, HA HOTr0 JyMKY, EKCIIPECUBHICThH CJOBa IMOB’sS3aHa 31 3HAUCHHSAM Ta
TUTIOM JieHOTaty. Tak, HampWKIad, SKCIPECHUBHICTH CIIOBAa K/ig4ya TIOB’S3aHA 3
JCHOTAaTOM, TOOTO 3 MOHSTTSIM THITYy KOHS, O3HaKOM SIKOro € Hemiu [71, C.68]. V
0aratboX po0OTaxX EKCIPECHUBHICTh Ta EMOTHBHICTh OTOTOXKHIOIOTHCS, THM HE
MeHI, Hu3ka gocaigaukiB (O.€. dinimonora, B.1. IllaxoBcekuii Ta 1H.) BBaXKaIOTh,
10 EMOTHUBHICTh Ta €KCIPECUBHICTh MPEICTABISIIOTH COOOI0 PI3HI MOBHI SIBHINA. Y
TOM 4yac sIK eMOTUBHICTb «MOKe OyTH MPEACTaBICHA Y BUIJISIAl MOYYTTIB Cy0’ €KTa
(MoBILIf), sIKi BUpaXkeHi Oe3 OakaHHs a00 HaMIpy SKMM-HEOY/Ib YHHOM BILTUBATH Ha
00’eKkT (cimyxaya), €KCIIPECUBHICTh OE€3MOCEPEHbO OB’ A3aHa 3 KOMYHIKATUBHUM
aKTOM, B SKOMY BOHa BHCTYIMAa€ SIK 3aci0 Cy0’€KTUBHOTO BHUPa)KCHHS CTaBJICHHS
MOBIIS JI0 3MicTy abo agpecata MoBH [87]». Takum YMHOM, EKCITPECHBHICTD 3aBKIH
nepeadavae HasBHICThH ajpecaTa, a MPOsSB KaTeropii eMoIliiHOCTI He 000B’I3KOBO
noB’si3aHUM 3 HasBHICTIO anpecara. FO.B. bykina 3a3zHauae, 1m0 «E€MOTHBHICTB €
3a3BUYall €KCIPECUBHOIO, €KCIPECHUBHICTh K€ HE 3aBXKIW IOB’s3aHa 3 BHUPA3OM
€MOIIIH, aJie 3aBXIU MPOTHUCTaBIICHA HEUTpalbHIM popMi BukiIanay. ExcnipecuBHICTS
BKa3ye Ha Mipy, CTYIEHb IPOSABY TOI 4H iHIIOT o3Haku [10]».

OIIHHICT, MU PO3YMIEMO SK «IIO3UTHBHY a00 HETaTHMBHY XapaKTEPHUCTUKY
npeameta, Gakrty, Moii, MoB’si3aHy 3 BU3HAHHAM a00 HEBU3HAHHSAM HOTO IIHHOCTI
JUISL BIITIOBIIHOCTI a00 HEBIAMOBIAHOCTI moTpedam, iHTepecaM 1 CMakaM 1HJIHUBiA
[60, c. 15].» ¥V cyuacHiii JTIHIBICTHI[I EMOTHBHICTh 1 OLIIHHICTh BH3HAYAIOTHCS SIK
KaTteropii B3a€MOIOB’s3aHi, aje IX PO3YMIHHA BIAPI3HAETHCA. 3TIMHO 3 OJHUM
MiAX0A0M, «OILIIHHICTh Ta EMOTHBHICTH CKJIAIAI0Th HEPO3PUBHY €IHICTH [41, C.12]»,
3TiJIHO 3 1HIIMM — «KOMIIOHCHTH «EMOTHBHICTBY» Ta «OIIHHICTBY» PO3TIIAIAIOTHCS K
gactuHa i e [15, ¢. 36]». [Ilo6 po3mexyBaTh Kateropii eMOTHBHOCTI, OI[IHHOCTI
Ta €KCIPECHBHOCTI, B MOBI BHIUISIOTHCS CJIOBA 3 EMOTHBHUM 3HAYCHHSIM (HA3BU
€MOIIiif), CJIOBa 3 EMOTHBHHM KOMITOHCHTOM 3HAYCHHS (KOHHOTATHBH, EKCIIPECHBH )
1 c7oBa 3 OIIHHMM 3HAYCHHSM (3arajbHOOIIHHI JISKCEMH THITY 000putl, no2auuii,
NpOMUBHUL, 4apiéHull), a TAKOXK CJIOBA 3 OIIHHUM KOMIIOHEHTOM 3HaueHHS (wkana,

oapaxaumu) [40, ¢.30]. ITpu pomy B.1. I1laxoBchbKuii BUIIISI€ EMOTUBHICTD B SIKOCTI
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KOHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTY 3HAY€HHS, a EKCIPECil0 Ta OIIHKY pO3Isjae sK

KOMITOHEHTH JeHoTalii [72, €.68].

1.2.2. OcHoBHI migxoam 10 kiaacupikanii eMOTMBHOI JIEKCUKHU

dopMmynoBaHHA €AUMHOI  Kiacudikamii MOBHOI BepOaiizalii eMouii
YCKJIAHSAETHCS BIICYTHICTIO €UHOT TICUXOJIOTTYHOT KOHIIETIIIT €eMOITIH.

A.C. lnmiHCbKa, pO3BUBAIOYM CEMIOTHYHY KOHLEMIII0 €MOLINA, MPONOHYE
OUINTH 3HaKW Ha €MOTHMBHI, K1 3/1aTHI Oe3MocepeHhO BHUpPaKaTW €Mollili Ta
CUTHAJII3YBAaTH TIPO MEPEKUBAHHS, 1 1HII 3HAKH, III0 HE EMOTHBHO TPEICTABIISIOThH
eMoIlii B MOBI uepe3 HOMiHaIli, onuc i MeradopuuHe 300paxkeHHs [25, €.32].
JlocmimHUI 3a3Hayvae, IO HOMIHAIlS 1 OMKMC €MOIL Hece YHCTO CHUMBOJIYHMI
xapakrtep. llle oguH croci®6 iCHyBaHHS €MOIlii B MOBi, Ha il MOTJS, TOJSTAaE B
EMOIIIITHUX KOHIIENTYaJIbHUX MeTadopax, Kl Yo IOHIOITh €MOIIIiHI SBUIIA Ta iX
HeTpsiMi 03Haku ¢izionoriuanum o3Hakam (e.g. to go dark with anger, to brighten up
with joy, to be hit by grief) [25, ¢.33].

B.1. IllaxoBchkuit 115 cBO€ET Kiacudikallii eMOTUBHOI JICKCUKH BBIB TIOHSTTS
«EMOTHBY» — «MOBHOI OJTUHHIII, TOJOBHOIO (PYHKIII€IO SIKOT € Tepeaada emorrii [69,
c.25]». IlpoanamizyBaBIIM OJMHHIII 3 E€MOTHBHOIO CEMaHTHKOI Ta ixX
(GyHKITIOHYBaHHS B XYIO0KHBOMY Ta IMOBCSKJICHHOMY MOBJICHHI, BIH BHUJIUIUB TPHU
CEMaHTUYHHX KJIACH EMOTUBHOCTI:

1) craryc 000B’sA3KOBO1 (J€HOTATUBHOI) €MOTHUBHOCTI, TOOTO EMOTHBHE
3HAYEHHS CJIOBA, SIKE € €IMHUM KOMIIOHEHTOM HOTO JISKCUYHOTO 3HAYCHHS,

2) cratyc «(pakyIbTaTUBHO», IO BIAHOIIEHHIO JI0 HOTO JOTIKO-TIPEAMETHOTO
KOMIIOHCHTY 3HAuYCHHsI CJIOBa, €MOTHMBHOCTI, IO 1 CKJIaJla€ BJIACHE KOHOTAIIIFO
CJIOBA;

3) cTaTyc MOTEHIIaTbHOT €eMOTUBHOCTI, KA CKJIAJa€ €eMOTUBHHM MOTEHITIAT
cioBa [69, ¢.11].

Ha ocHOBI 11bOT0 BiH BUBIB HACTYIHY KJIacHU(]IKallil0 eMOTUBHOT JIEKCUKU:
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1) eMoTuBH-adeKTUBU (OAUHUII], YUE EMOTUBHE 3HAYEHHS BUCTYNA€E €IUMHUM
JIEKCUYHUM 3HAYCHHSM) Ta KOHOTAaTUBU (OJHMHMII, YW €MOTHBHA CEMAaHTHKA Ma€
CTaTyC KOHOTAIlii);

2) HeWTpadpHa JIEKCHUKA, IO 3JaTHA CTAHOBUTHCS €MOTHBHOIO B MOBJICHHI,
TOOTO MOTEHIIIHHO eMoTHBHA [69, €.27-28].

JLI'. baGenko pemio po3Bunyia kinacudikamiro B.I. IIlaxoBckkoro Ta
chopmyiroBana ii HACTYITHUM YHMHOM:

1) ci1oBa 3 eMOTHUBHOIO CEMAHTHKOIO B CTATyCl 3HaYeHHs (ClOBa-aQEeKTUBH,
10 BUPAXKAIOTh EMOIIHHUI CTaH MOBIIS — JIAMJINBA JICKCUKA, BUTYKH);

2) cioBa 3 €MOTHBHOIO CEMAaHTHKOIO B CTAaTyCl J0JAaTKOBOTO 3HAYCHHS
(omuHUI, M0 MTepeIar0Th EMOIIIMHE CTaBJICHHS MOBIII JIO MPEIMETY HOMIHAIT YU
0ro 03HaK);

3) nekcuka emottii [3, C.4].

B ykpaiHChbKOMY MOBO3HABCTBI MEpILy cpoOy KiIacu(ikyBaTh €eMOTUBHY JIEKCUKY
3po6uB A. bypsdok. Ycio eMOTHBHY JIGKCUKY BiH MOAUISIE HA TaKi TPYIIH:

1) cioBa, SIKi BUKOPHUCTOBYIOTH JIJIsl MEpeadi CBOiX ab00 4YHiXOCh MOYYTTIB,
eMOIIil, HACTPOiB, BUPAKCHHSI CBOTO CTABJICHHS JO MOBIAOMJICHHX (DAKTIB, IS
XapaKTEPUCTUKH JTIFOJIUHU 3arajioM abo TUTBKH 3 IKOTOCh OOKY;

2) cioBa, 110 iX YKUBAIOTh JOPOCJi B PO3MOBI 3 JIITHMH;

3) IHTHMHI 3BE€pTaHHS;;

4) BUT'YKU;

5) cnoBa 3 cy(ikcaMu 3MEHIIEHOCTI, IECTIMBOCTI, 3TPyOLI0CTi;

6) cJIOBa, K1 BXKUBAIOTHCS Y HEIIPUTAMAHHOMY 1M CTUJII MOBJICHHS;

7) miACUITIOBAJIbHI 1 CIOHYKAJIbHI YaCTKH;

8) cioBa, 1m0 BKHUBAIOTHCS B OI[IHIOBAHHI CTYIICHS BUSABY O3HAKH, il TOIIO 3
OOKYy MOBIIS;

9) MoaTbHI.

Onnak knacudikamis A. Bypsuka Mae MmeBH1 HEIOJIKW: OAHI il CKIIQJHUKH
BUJIUIAIOTECS 3a YaCTHHOMOBHOIO HAJEXKHICTIO, 1HINI — 3a CEMaHTHYHUMU

XapaKTEePUCTUKAMH, TPETI — Ha OCHOBI CJI0BOTBipHHUX 03HaK [30].
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O1xe, y JTaHOMY MiJIPO3/ 11 OyI0 BUCBITICHO PO3MEKYBAHHS MK TOHATTAMU
€MOII1{ Ta TOYYTTIB Ta BUSBJICHO, 1110 MOMIMPEHHS aTPOMOLIEHTPUUHOTO MIAXOAY 110
BUBYEHHSI MOBHM OOYMOBMJIO JKBaBUM 1HTEPEC JOCHIIHUKIB IO MPOOJIEM €MOTUBHOT
nekcuku. Takoxk O0ys10 BUCBITIECHO ClieM(IUHUN 3B’ 30K MiK MOBOIO Ta EMOLISIMU
Ta iX BiA0OpakeHHsIM B MOB1. OKpiM 1IbOT0, Y MIAPO3/1I1 OyJI0 BU3HAUYEHO NOHATTS
€MOTHBHOI JICKCUKHU Ta HaJaH1 pi3H1 BapiaHTH ii Ki1acuikalii, a TAKOXK BCTAHOBJIEHO
OCHOBHI ITpo0JIeMH, 110 MOCTAOTH Mepe]] TOCHITHUKAMHU KaTeropii eMOTUBHOCTI, a
caMe. HasiBHICTb PI3HUX MIAXOAIB 10 il BUBYEHHS Ta PO3MEXKYBaHHS ii Bij
CHOPITHEHUX TOHATH JIEKCUKAa €MOIIN» Ta «eMOIIiiiHA JIEKCHUKa» Ta OJIU3bKUX J10

HEl KaTeropi eKCpecuBHOCTI Ta OI[IHHOCTI.

1.3. ®yHkniroBaHHS eMOTHBHOI JIEKCHUKH B XY/10:KHBOMY TEKCTi Ta
0Cc00JIMBOCTI il mepekIaxy

Hapasi miHrBicTH 1 JiTEpaTypO3HABIll NPUIAUISIOTH BEIUKY yBary podii
€MOTHBHOI JIEKCUKH B CTPYKTYpl XYyJI0XKHBOTO TBOPY, OCKUIbKH, SIK 3a3HA4yae
B.1. [llaxoBchbKHii, eMOITIT OTPUMYIOTh HAMOIBIITY perpe3eHTAIlII0 caMe B XYT0KHIN
JiTepaTypi, TOMy IO B HIM 30CepeKeHl «eMOIIIHI CUTYyaIlii MI>XOCOOHCTICHOTO
JIIOJICBKOTO CHUIKYBaHHS, IMEH €MOIliii, 3aco0iB iX MOBHOT0/ MOBJICHHEBOIO/
TEKCTOBOT'O BUPKCHHS Ta OTHUCY, TIJIECHOT €eMOIIIHHOT MOBEAIHKH Ta 11 BepOaizarii,
PI3HHX 3ac00IB MOICITIOBAaHHS €MOIIil Ta eMOIiHHMX MaHimyssii [71, ¢.11]». IIpo
cnerudiky cioBa B XynoxkuboMy TekcTi mucanu B.1. [IlaxoBcrekuii, JI.I'. babenko,
B.K. Bimtonac Ta inmi. BoHu minkpecmioBaim, 10 CIOBO B XyI0XKHHOMY TEKCTI,
3aBJISIKA OCOOJIMBUM yMOBaM (PyHKI[IOHYBaHHS, BKJIIOYA€E B c€0€ TOaTKOB1 CMHUCITH.
['pa mpsAMOTro 1 IEPEHOCHOTO 3HAYCHHS TTOPOJHKYE ECTETUIHUHN e(DEKT XyT0KHBOTO
TEKCTY, pOOUTH IeH TEKCT OOpa3HUM 1 BUPA3HHM.

Ha nymky JL.I'. baGenko, eMOTHBHHI TEKCT MPEACTABICHUN JBOMA PiBHAMHU
— pIBHEM IME€pCOHaXka 1 piBHEM aBTopa. JOCHIAHUI MIAKPECIIOE, IO «IILTICHUN
E€MOTUBHHI 3MICT mependayae OOOB’SI3KOBY IHTEPIIPETALI0 CBITY JIOJICBKUX

eMmonid. B oOpa3zax mepcoHakiB MOKHA BUSIBUTH O€37114 €MOTHBHUX CMHMCIIB.
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CykynHICTh eMOI11i y TEeKCT1 (B 00pa3i mepcoHaka) — CBOEPIIHA AUHAMIYHA O3y,
AKa 3MIHIOETBCS B MIPY PO3BUTKY CIOKETY Ta B1IOOpa)kae BHYTpIIIHINA CBIT
MepcoHaka B PI3HUX OOCTaBMHAX, y BIJHOCHHAX 3 IHIIUMH MEpCOHaXaMu |[3,
€.124]». lle 0OyMOBICHO THM, IO €MOTHBHA JICKCHKA 3aBXKIU TICHO IOB’s3aHa 3
JIOJICHKOIO 1HAMBIAYaJIbHICTIO, TOOTO BOHA B11OOpa)kae CTPYKTYPY 1HAUBIIYaIbHOL
CBIIOMOCTI 1 YTPUMY€ETbCS B €MOI[iiHIA mam’sTi. TakuM 4MHOM, Yyepe3 eMOTUBHY
JIEKCUKY MOXKHA 3PO3YMITH JIIOJCHKY IMCHUXIKY 1 BHYTPIIIHINA CTaH JIOJWHU, BOHA
J0TIOMarae MOSICHUTH, PO3KPUTH 1 3pO3YyMITH CYTHICTH JIOACHKOI OCOOHMCTOCTI
nepconaxa teopy [71, ¢.192-193].

B ninomy, B Xy10:KHROMY TEKCTI JIJIsl OMKCY BHYTPIIIHIX MEPEKUBAHb T'ePOiB
MOXYTh  BUKOPHCTOBYBAaTHUCA  Pi3HI  3aco0u, HaNpHWKIaj, IHTOHAIlINHI,
MOp(}OJIOTiYHI, CHHTAKCHYHI, CTWJICTUYHI, JiekcuuHl. OJHaK TPOBiIHA pPOJb Yy
PO3KPUTTI EMOIIMHUX CTaHIB MTEPCOHAXIB HAJICKUTh CaMe OCTaHHIM, OCKUTBKH BOHU
JOTIOMAaraloTh BTUIMTH HE TUIBKM KOHKPETHUW aBTOPCHKHM 3aayMm, a U
IHAMB1TYaTbHO-aBTOPCHKY KOHIICTIIIIIO CBITY B I[IJIOMY, B TOMY YHUCJI1 1 YSABJICHHS PO
eMOoLiiHuH CBIT Mmoaunu [3, €.121].

3aranom, B.1. llaxoBchKuii BUALISIE€ HACTYTHI (PYHKIIIT €eMOTUBHOI IEKCUKH B
XYZ0’)KHbOMY TEKCTi: KOMYHIKATUBHA; €MOTHMBHA Ta E€KCIPECHBHA; MparMaTU4Ha.
Peanizaitis ko)kHOI 3 GYHKIIIN T03BOJISIE BUPIIIUTHA B XYJ0KHROMY TBOPI HACTYIIHI
3aBJIaHHS: CTBOPEHHS MCHUXOJIOTTYHOTO MOPTPETa MEPCOHAXKA, MOJITAHHA €MOIIHHOT
iHTEepIpeTallii cBiTy, 300paxXeHOro B TEKCTI (K 3 O0OKY TepoiB, Tak i 3 00Ky aBTOpa),
HOTO OIliHKa, PO3KPUTTS BHYTPIIIHHOTO €MOIIIIHOTO CBITY 00pa3y aBTopa, a TAaKOXK
€CTEeTUYHUI BIUIMB Ha yuTaya TBOpY [71, c. 203].

Oco0nuBO BaXXIMBOIO (YHKITIEI0 €MOTHMBHOI JIEKCHKH € TMparMaTH4Ha,
OCKLTBbKH, 5K 3a3Hauae B.JI. Kynamuna, 3a 1omoMoror came meBHOT mparMaTUIHO1
YCTAaHOBKM aBTOpP TBOPY JOMOMAara€ 4uTady IHTEPHpPETyBaTH TEKCT, CTBOPUTHU
JI0JTaTKOB1 acoIfiailii, 3p00UTH €MOIlIiHY OI[IHKY TOJii Ta TOBIAOMIISE Ba)KJIUBY
iHpopwmartito [34]. H.C. Banrina Takox BBaXkae, 110 MparMaTuyHa yCTAaHOBKA aBTOpa
Hece B co0i, epIl 3a BCE, CTaBJICHHS aBTOpa 10 1HPopMaIlii, 0 TOBIAOMIISIETHCS.

HagiTh ciiiyroun 3arajibHUM MPaBUIaM 1 3aKOHOMIPHOCTSIM OOY0BU XYI0KHBOTO
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TBOPY, AaBTOpP [OMOBHIOE TEKCT CBOIMHM IHAWBIIyaJbHUMH KOPEKTHUBAMH,
3MIACHIOIOUM TparMaTu4yHy YCTAHOBKY. MoBa aBTOpa YIpaBis€ YHTALBKAM
CIIPUUHATTSIM, KOHTPOJIIOE€ MIPOIIECH MOBHOT B3a€MO/IIi 1 XiJ1 PO3MOBII BCEPEAUHI 1
mo3a 300pakyBaHoro city [11].

BaxnuBicTh OCOOMCTICHOTO, I1HAWBIYalbHOTO acHEKTy B BiIOOpa)keHH1
aBTOPCHKOr0 3aJyMy Bil3HayaeThcs Takoxk B.B. BunorpagoBum. Bin Bu3Hauae
NPOSIB aBTOPCHKOTO CTaBJIEHHS SK «KOHIICHTPOBAaHE BTIUIEHHS CyTi TBOpPY, IO
00’€IHye BCIO CHCTEMY MOBHHUX CTPYyKTyp... [13, ¢€.94]». BinOyBaeTncs
cy0’exTuBizalisg, TOOTO TmepeHeceHHs (OKYyCy CHOPUMHSATTS  IIMCHOCTI 3
00’€KTUBHOTO Ha Cy0’€KTHBHHH. B Takomy BUManKy cy®’€KTOM MOBJICHHS MOXE
OyTH HE TUIbKM aBTOp, a M OIMOBiJay Ta Pi3HI MEPCOHAXKI, sIKI YOCOOII0I0TH 00pa3
aBTOpa B paMKax camoro TBopy [13].

OxkpiM aBTOPCHKOI YCTAaHOBKM B XYJOKHHOMY TBOPI TaKOX (PYHKI[IOHYE
TeKcToBa ycTtaHoBKa. Jlocnimkenns B.JI. Haepa, npucBsiueHi NOpiBHSAHHIO «IHTEHITI1
aBTOpay» 1 «IparMaTUYHOI YCTAHOBKHU TEKCTY», IPUBEIU MO0 10 BUCHOBKIB, PO TE,
110 «I11 YCTAHOBKH € JIBOMa aclieKTaMH peajii3allii HaMmipy aBTopa, 10 JOMOBHIOIOTh
OJIMH OJHOTO, aji¢ € mpotmiexkuumu [51, ¢.56]». Ha ioro nymky, «iHTEHIIis aBTOpa
— 11e HeBepOasizoBaHa CTajis (GOpMyBaHHS HECBITOMOTO a0O0 CBIIOMOTO HaMipy
MOBITOMUTH IT0-HEOY/Ib, a MparMaThyHa yCTAaHOBKA TEKCTY — Ii¢ BepOasizoBaHa
cTajisi, ToOTO KOHKpeTHa Ta odopMieHAa yCTaHOBKA B TEKCTi, MaTeplaiai3oBaHUN
Hamip [51, ¢.57]».

Takox BapTO BIJ3HAYWTH TaKe SBUILE SIK «aBTOPCHKUI CYMPOBIJ MPSMOi
MOBM  TIEPCOHAXIB» 1 HOro JIHTBICTUYHE BTUICHHS, MPOaHAIIi30BaHE
O.A. KazankoBoto. Bona BBa)kae, 1o BeCh MPOCTIP XYTOKHBOTO TEKCTY MOKHA
PO3AUIMTA HA MOBY «BiJ aBTOpa», TOOTO camy OIOBiAb 1 aBTOPCHKUM CYIPOBIiN
mpsIMOT MOBH, 1 Ha «4YXy» JUISI aBTOpa MOBY, TOOTO PEIUTIKM 1 BHUCJIOBIIIOBAHHS
MEePCOHAXIB. ABTOPCBKHI CYMpOBiJ BiAirpac BaXKIWBY pOJb TIPH aHaTi31
MparMaTUYHO1 YCTAaHOBKH, aJK€ B HbOMY OCOOJIMBO SICKPABO BUpa)KE€HA 1HTECHIIIS.

Tam, e aBTOpPChKHI CYNpPOBiJ BIACYTHIN, Ja€ThCSl CBOOOAA B IHTEPIIPETALlii CYTI Ta
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eMOIIiil mepcoHaxiB. B 1HIIMX ke BUNAJKaX, aBTOpP BU3HAYa€ CaMOCTIMHO Te, Ha

YOMY BapTO 3pOOUTH aKIEHT 1 sIKi camMe 3aco0H IS IbOTO BUKOPUCTOBYBATH [28].

1.3.1. 3aco6m BUpakeHHsI eMOTHBHOCTI B Xy10KHBOMY TeKCTi

Sk Oyno 3a3Hauye€HO BHWILE, NPOBIIHY POJb BTUICHHS EMOTHUBHOCTI B
XYJOKHbOMY TEKCT1 BIJIIpalOTh JIEKCMYHI 3aco0M, Mepil 3a BCe, CJIOBa, IO
HAJIeKATh JI0 TIEBHUX IUIACTIB Jiekcuku. [.P. Tanpnepid 3anpornoHyBaB HACTYIHY
Kiacu(iKaIlito MIacTiB JEKCUKH, IO MOXYTh BUKOPHCTOBYBATHCS JIJII CTBOPCHHS
€MOTHUBHOCTI:

1. 3arasbpHa JiTepaTypHO-KHUXKHA JICKCUKA

2.  DyHKIIOHAJIbHA JITEPATYPHO-KHIDKHA JIEKCHKA
3. 3arampHOJITEpaTypHa PO3MOBHA JICKCHKA

4. HeniteparypHa po3MOBHa JEKCHUKa

3azanvHa nimepamypHo-KHUNICHA NeKCUKA BUPIZHAETHCS 3HAYHOKO KUTBKICTIO
CJIIB POMAHCHKOTO (TOJIOBHUM YHHOM, (DPAHITy3bKOTO Ta JATHHCHKOTO) MOXOIKEHHS
Ta OUIBII YITKMUMH, TIOPIBHSIHO 3 PO3MOBHOIO JIEKCUKOIO, CEMAHTUYHUMU MEKaMHU
[17]. Ho Hel 3a3BHMYail BIIHOCHUTHCS JIGKCHMKA €MOIIA Ta JIGKCHYHI OJMHHII, IO
OMHUCYIOTh €MOIIii.

QDyHKYIOHANbHA NiMepamypHO-KHUIICHA JIeKCUKA — TI€ «HEOTHOPITHI TPyHu
CHIB, IO PO3PI3HAIOTHCS 3a CIIY)KOOBOIO (DYHKIII€IO, Ky CJIOBa HECYTh B PI3HUX
ctiisax MosneHHs [17, €.57]». CioBa 3 1pOro Imiacrta, IO HECYTh €MOTHBHE
HABaHTAXXEHHS, BITHOCATHCS JI0 TPYIH EMOTHBIB-KOHOTATUBIB Ta MOXYTh HAJICKATH
710 HACTYITHUX TPYII:

Iloemuzmu — cnoBa, cdepa BXHBaHHS SAKUX OOMEXKEHa XYIOKHBOIO
JiTepaTyporo, a came — moesiero [17, €.64].

Jlexcuuni apxaizmu — «CloBa, SKI BUWIIUIM 13 3araJlbHOTO BXKWUBAHHS, alie
30eperiucs y TaCHBHOMY CJIOBHHKY MOBH Ta 3p03yMUTI JIsl OUTBIIOCTI HOCITB [87]».
Cepen HUX OKPEMO BUIUIAIOTHCS ICTOPU3MH — «CJIOBA, 110 BUUIILIN 13 BXKUBAHHS Y
3B’SI3Ky 31 3HUKHEHHSIM MOHSTH, SIKI BOHM MO3Hauyainu». ['0JIOBHA CTUIIICTUYHA

dyHKIIS apxai3MmiB — Mepejaya KOJOPUTY IMEBHO1 ICTOPUYHOI €MOXH, ajieé OKpIM
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IILOTO BOHH MOXKYTh BUKOHYBATH CATUPUYHY (YHKIIIIO Ta BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS
BiZIOOpaKCHHS TITy3JIUBO-IPOHIYHOTO CTABJICHHS 10 SKOTOCH siBuIa [ 17].

Inozemni cnoéa ma eapsapuzmu. Ha BiAMiHY Big BIacHE 3all03WYCHb,
1HO3E€MHI CJIOBa BU3HAYAIOTHCS TUM, 110 HE BTPATHIIM CBOT'O 1HO3EMHOI'O BUTJISTY Ta
MalpTh TOYHI E€KBIBAJIEHTH Yy MOBI, sKa 3amo3udye. BapBapuaMu Biix HUX
BIJIPI3HAIOTHCSA THM, II0 BOHU 3a()IKCOBaHI y CIOBHUKaX. B XyHZ0XKHbOMY TEKCTI
iHO3E€MHI CJIOBa Ta BapBapuU3MH 3a3BHYall BHJIUICHI KYPCHBOM Ta BHKOHYIOTH,
TOJIOBHUM YMHOM, (DYHKIIiFO TIepeaadi MiciieBoro koopury [17].

Heonozcizmu — «Oynb-gKi HOBI clOBapHi Ta (pa3eosoriyHi OAMHMIN, SK1
3 SIBUJIMCS] Y MOBI Ha JJAaHOMY €TaITi ii pO3BUTKY Ta a00 IMO3HAYalOTh HOBI IMOHSTTS,
10 BHHHUKJIM B PE3yJIbTaTi PO3BUTKY HAYKH 1 TEXHIKH, HOBHUX YMOB KHUTTS,
COITIATbHO-TIONIITUYHMX 3MiH TOII0, a00 BUPAKAIOTh HOBUMHU CJIOBAMU, 110 CTBOPEHI
y €MOIITHO-CTHITICTUYHUX [UISAX, BXKE ICHY041 TOHATTS [17, C.77]». 1. P. Tanbnepin
IIPOTIOHYE TIEPIITUN TUIT HEOJIOT13MIB Ha3WBATH TEPMIHOJIOTIYHUMH, SIKi 32 CBOIMH
GYHKIISIMA Y XYZ0KHBOMY TEKCT1 CXO0K1 3 TEPMIHAMH, a IPYTUA — CTHJIICTHYHUMH,
TaKOX BIJOMHUMHU SIK A8MOPCHbKI Heono2izmu abo okazionanizmu. Y JITEpaTypHHUX
TBOpaxX BOHM MOXXYTh BHKOHYBATH JBI OCHOBHI (PYHKIIIi: pO3KpHUBATH JOJATKOBI
pucu siBuIna abo BUSBIATH CTAaBJICHHS aBTOpa A0 (PakTiB 00’€KTUBHOI JIHCHOCTI
[17].

Ax 3aznHagae B.C. BuHOrpamoB, OKa3iOHali3MH MOJKHa IIOJUIUTH Ha
MOTEHITIATbHI (MTOTCHINATI3MH) Ta 1HIWBIIyaJbHO-aBTOPCHKI (erosorizmu) [14,
.64]. IloreHmianai3aMu BiH BU3HAYA€ K «HOBI JICKCUYHI OJIMHHIII, SIKi CTBOPIOIOTHCS
B TIPOIIECI CIUIKYBAaHHS Ha OCHOBI BUCOKOTPOAYKTHBHUX CIOBOTBOPYHX MOJIETICH.
ABTOpCHKa 1HAMBIAYaJbHICTh Mai’ke HE BIUIMBA€ HA 1X CTBOPEHHS, BOHU JIyXKE
CXO0X1 Ha ICHYIO4Y1 B MOBI cJ10Ba. 3a0apBJeHHS HOBU3HU HIOWTO CTYIIIOBYETHCS B HUX
3aBJISIKA BUCOKIHM PETYISIPHOCTI CIIOBOTBIPHOTO THITY, 0 SKOTO HAJEKUTh CTBOPECHE
ciioBo [14, €.64-65]». Eroyiori3amMu B CBOIO 4epry «CTBOPIOIOTHCS 33 HE3BHYAHHUMU
a00 MaJIONIPOAYKTUBHUMHU MOJCISIMH MOBHM 1 BIAPIZHAIOTHCS 1HAMBITYalbHO-

aBTOPCHKOIO CBOEPIAHICTIO 1 MOMITHOIO HOBH3HOIO [14, C.64]».
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3acanvHonimepamypua po3mosHa iekcuka BUAUIIETHCS TAKUMH 03HAKaMU 5K
0araTo3Ha4yHICTh, «OLIbIIA €MOIliiiHa 3a0apBJICHICTh y MOPIBHSAHHI 3 3arajibHOIO
JTEPAaTypPHO-KHIXKHOIO JIEKCUKOIO Ta OOMEXKEHICTh B)KMBAaHHS, 3/€0UIBILIOTO,
JiaioriyHo0 MOBOIO [17, €.83]».

Henimepamypna pozmoena nexcuxka BUP13HAETbCS HEODILTHHUM XapaKTEPOM.
[.P. Tanbnepin 3a3Havae, M0 PO3PI3HUTH HENITEPATypHY Ta 3arajibHOJITEpaTypHY
PO3MOBHY JICKCHKY JIOCHTh B&)KKO, TOMY II[0 «MDDK HUMH HEMae 4YiTKUX rpanei [17,
c. 85]».

3 TUX TpOIIapKiB CiIiB, MO HaJIeKaTh JO I[bOTO JICKCHUYHOTO ILIACTY,
HaWOUTBIITMN EMOTUBHUHN MOTEHI[IA]I MaIOTh HACTYITHI CJIOBA:

Cnene. Hagatm TOYHE BW3HAYCHHS MOHITTIO CIIEHT CKIIQTHO, TOMY IO
MOTJISIIA  HAyKOBIIB HAa HBOTO CWIBHO BIIPI3HAIOTHCSA, 00, SK TMOSCHIOE
[.P. Tanbnepid, «BIH OXOIUTIOE 3a0arato CTHWJIICTUYHUX PO3PSAIIB  CIIB,
HAMPI3HOMAHITHIIINX 3a CBOEIO CYTHICTIO 1 pyHKIiAX [17, €.89]». Tak, y clioBHHKaX
JAIOThCS HACTYIHI ACQiHIIii: CIGHr — 1€ <OKaproH, 4YacTille MOJIOIKHHM;
BKpAIJICHHS! B MOBJICHHS aHIIIMCHKOT 200 aMEePUKAHCHKOT PO3MOBHOT JIEKCHUKNY; «T€
XK, IO W >KAproH; CYKYIHICTh >KaprOHI3MIBY»; «MOBJIEHHS COIllaJibHO abo
npodeciiHO BIIOKPEMIJICHOT TPYIH, XKApPrOH», «EJIEMEHTH MOBJICHHS, SKI HE
CIIBMAAIOTh 3 HOPMOIO JIITEpaTypHOI MOBH (3a3BHYail €KCIPECHUBHO 3abapBIICHI
[93]». 3Bigcum 3po3ymimo, 1m0 y Jekcukorpadii CIEHr TaKk dYd IHAKIIe
OTOTOKHIOETHCS 3 KAPTOHOM.

AOM BUPI3HATU CJICHT 3-TIOMDK IHINOT HENiTepaTypHOI PO3MOBHOI JICKCUKH
[.P. Tanpnepin 3anpornoHyBaB HACTYITHE BU3HAYEHHS CIEHTY: «IIPOIMIAPOK JIEKCUKH
1 ¢paseosnorii, IKUA 3’ IBISETHCS y cPepi )KUBOTO MOBJICHHS B SIKOCTI PO3MOBHHX
¢dpaseonoriamiB  Ta JIETKO TEPEXOAUTh Y TMPOMIAPOK 3arajbHOBKHWBAHOI
JiTepatypHoi po3MoBHOI Jiekcwku [17, €.91]». Ha nymKy BYeHOro, TOJOBHA
BIIMIHHICTh CJICHTY BiJ IHIIUX MPOIIAPKIB HETITEPATYPHOI JEKCHUKH TOJIATAE B
TOMY, IO JKapTOHI3MH, BYJbrapu3MHU TOIIO TOMAIAI0Th 10 PO3PSALY JiTEpaTypHOT

JIEKCUKH 3 OUTBIITUMHU TPYTHOIIAMH.
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CrunictuuHl (QyHKOII CIEHry BHU3HA4YalThCs WOro MPUPOIOI0, TOOTO,
OCKUIbKH HOTO TOJIOBHA pHUCA — 1€ EMOILIOHAIBHICTD, TO Y XyI0KHBOMY TBOP1 BOHU
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI, TOJOBHUM YWHOM, 3ajyisl OUIbII €MOILIWHO HaCHUYEHOI
XapaKTEPUCTUKH OMKCYBAHOTO MpeaMeTa uu siBuiia [17].

Ilpogpecionanizmu — «cioBa 1 BHpa3H, 110 BJIACTUBI MOBIICHHIO
MPeJICTaBHUKIB Ti€l yM 1HIIOL mpodecii abo chepu AISIBHOCTI, SIKI IPOHUKAIOTH Y
3arajJbHOJIITEpaTypHEe BXKMBaHHS (MEPEeBaXHO B YCHE MOBIIGHHS) 1 3a3BUYAil
BUCTYNAlOTh SIK MPOCTOMOBHI, €MOI[IOHAJIbHO 3a0apBiieHI €KBIBaJEHTU TEPMIHIB
[87]». ¥V xymoxHbOoMy cTmiIi mnpodecioHanmizMu abo CIyTryrTh 3aco00M
MOBJICHHEBOT XapaKTEPUCTUKH, a00 BUCTYMAIOTh K 00pa3HUi BUpPA3, IO BHILUISLE
SKyCh O3HaKy abo pucy onucyBaHoro siuiia [17].

JKapeonizmu — «pi3HOBU MOBIICHHS, SKH BUKOPUCTOBYETHCS TMIEPEBAKHO B
YCHOMY CIIUIKYBaHH1 OKPEMOi BITHOCHO CTIMKO1 COIIaibHOI TPYMH, O 00’ €IHYyE
JrOZIeH 3a 03HaKoIO mpodecii, cTaHy y CYCIIbCTBI, iHTEpeciB, abo Biky [87]». Sk
Bim3Havyae [.P. TambnepiH, «HaWOUTBII XapaKTEpHOK PHCOI0 KAPTOHI3MIB €
cekpetHicTh [17, €.97]», ToOTO BOHM BiOMI TiTIbKH ME€BHIM IPyIIi JIFOAEH, 110 HUMHU
MOCIYTOBYEThCS. B CTHUIII XyHOXKHBOTO MOBJICHHS JKaprOHI3MH MOXYTh OYyTH
BUKOPHCTaHI 11 MOBJICHHEBOT XapaKTEPUCTHKHU Tepois [17].

Bynveapusmu — «He TpUNAHATE HAIIOHAIBHOIO JIITEPATYpHOIO MOBOIO,
HempaBuWibHEe, MOOyTOBe, ab0 IHIIOMOBHE CIIOBO uu Bupa3 [17, ¢.579]».
[.P. Tanbnepin 1OTpUMYETHCS TYMKH, IO «OUIBII JOUUIFHO 3aKPIUTH IIEH TEpMiH
3a TIEBHOIO TPYTOIO CIiB 1 Ppazeosorizmin, 00’ €JHAHUX 32 03HAKOIO. .. TPYOOCTI, 10
Mexye 3 HempuctouHicTio [17, €.102]». B XymoxHiit sitepatypi BYIbrapu3Mu
BUKOPUCTOBYIOTHCS TIEPEBAXHO y TPSIMIA MOBI TMEPCOHAXKIB T BUPAKCHHS
CWJIBHUX eMoIlii [17].

Jlexcuuni Odianekmuzmu — «XapakTepHi IS IAJIEKTIB MOBHI OCOOJIMBOCTI
[87]». B XynoHOMY CTHIII BOHH BHKOHYIOTH (DYHKI[IFO MOBHOI XapaKTePUCTHKU
repoiB 3a HAJICKHICTIO JIO MIEBHOT TepUTOPIi a00 comianbHOT rpymnu [17].

Oxkpeme Miciie B CHCTEM1 €eMOTHBHOI JIGKCUKU 3aWMalOTh 8u2yKu, M SIKUMHU

MU PO3YyMIEMO OCOOJIMBUN PO3Psi CIiB, SIKI HE MalOTh MHPEAMETHO-JIOTTYHOTO
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3HAYCHHs, a MAlOTh TUIBKM eMmolriiHe 3HayeHHs [17, €.115]. EMoTuBHI BUTyKH
BHUPaXalOTh MEBHI eMOIli cy0’ekTa B 3B’S3Ky 3 PI3HUMH NoAlsiMU. B iX OCHOBI
JeXKUTh MUTTEBA 3arajibHa eMolliiiHa (HeratuBHa a00 MO3WTHMBHA) peakilis Ha
HABKOJIMIITHIO JTIHCHICTh (BepOanbHui abo HeBepOaibHui ctumyi) [18, €.78].
I.P. l'anmbniepin HABOAWTD MPHUKIIAIN TaKUX CHiB, sik alas, oh, ah, gosh, gee ta iu., Ta
3a3Havae, MO0 «BOHU (PAaKTUYHO HE MAIOTh MPEAMETHO-JIOTIYHUX 3HAYEHb 1 € TUMU
CJIOBaMH, SIKI BUPAXKAOTh MOHATTA mpo mouyTts [17, €.115]». Takox HaykoBelb
MiIKPECTIoE, M0 BUTYKH € Ti€I0 YaCTHHOKO PEYeHHsS, M0 «3a0apBIiiOoe BCe
BHUCJIOBJIIOBAaHHS B BiJIOBIIHI eMOIIOHaIbHI TOHU [17, C.147]».

Okpim nporo, I.P. I'anbriepin Buainse rpynu npukMetHukis (€.9. wonderful,
horrible, terrible, nice, awful, great), imo MoXxyTh HaOIMXKATHCS B CBOEMY 3HAYCHHI
710 BUTYKIB «3aBJSIKM HEBU3HAUEHOMY IPEJAMETHO-JIOTTYHOMY 3HAYEHHIO 1 OUIbIIINA
MOJaNbHIM HaBaHTaxeHocTi [17, C.117]». Ha iioro ay™mKky, «OUIbIIICTh IUX
NPUKMETHUKIB YIMOAIOHIOIOTECS BHUTYKaM 3 TOYKH 30py TOTO CYyO’€KTHBHO-
EMOILIIMHOTO 3HAYEHHs, K€ BOHH HECYTh B pi3HOMY BxuBauHi [17, C.117]».
JlocnmigHUK 3a3Hayae, M0 «HEJAapMa CJIOBHUKHM YacTO BiI3HAYAIOTh K OCOOJIMBI
3HAYCHHS [HUX CJIB (KpiM MPEIMETHO-IOTIYHHNX) T1 3HAUCHHS, SIKI BOHM Ha3UBaIOTh
«INtensives» — «miICWIOBAaYi», BU3HAKOYM 3a IUMH CJIOBAMH €MOLIMHO-
HiICHIIOBaIbHI 3HaueHHs [17, C.117]».

3acobu 00pa3HOi BHPA3HOCTI TAKOX BIAITPAIOTh OCOOJMBY pOJIb B
XYZI0’)KHBOMY TEKCTi: BOHU BiJOOpaKaroTh CyTh Xy/I0KHHOTO MUCIICHHS Ta OaueHHS
cBity. LI 0coOnmBICTh 03BOJISE XYA0KHROMY TBOPY IepeaBaTH €MOIIii IO IBOM
KaHallaM (paiioHaJIbHO-JIOTIYHOMY Ta 00pa3HOMY), TAKMM YMHOM OOYMOBIIOIOUU
BHUCOKHUH CTYIIHb EMOTUBHOCTI TekcTy [39].

Oco0nMMBO BaXIMBY POJIb B CTBOPEHHI €MOTHMBHOCTI B TEKCT1 BIJIrParOTh
Metadopa Ta TOPIBHSAHHS, IO YacTO BHCTYIAIOTh BepOaai30BaHUMH B TEKCTI
koHotatuBamu [4, C.20]. Tlin memagoporo MH PO3YMIEMO «BiIHOIICHHS
MPEIMETHO-JIOTIYHOTO 3HA4YEHHS 1 3HAYCHHsS KOHTEKCTYaJlhbHOTO, 3aCHOBAaHE Ha
CXO’KOCTI1 O3HAK JIBOX MOHATHY. BoHA peani3zyeTbcsi y KOHTEKCTI, B SKOMY BC1 WICHU

CIIOJIyYEHHS BUCTYIAIOTh TUIBKU B OJJTHOMY MPEIMETHO-JIOTTYHOMY 3Ha4Y€HH1, TAKUM
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YHHOM YTOUYHIOIOUM MeTadopy, sSKka Hece MoBiiiHe 3HadeHHd. Hanpukmnan, y psaaky
‘My body is the frame wherein ‘tis (thy portrait) held’ (W. Shakespear) cioso frame
peanizye MNpeAMETHO-JIOTIYHE 3HAYEHHSA pama SK KOHKpeTHUH oOpa3 Ta
KOHTEKCTyaJbHE — T€, II[0 00paMOBYye, Miciie it 30epiranus [17, €.125].
llopisnanns — CTUNICTUYHUIN TPUIOM, CYTHICTb SIKOTO MOJIATAE y TOMY, LIO
«J1Ba TIOHSTTS, SIK1 3a3BUYail BITHOCATHCS O PI3HUX KJIACIB SIBUII, MOPIBHIOIOTHCS
MDK c00010 3a sIKOrOCh pucoro [17, ¢.167]». Ilpu oMy I.P. lNanbnepin 3a3uauac,
Mo «0OOB’A3KOBOIO YMOBOIO...€ CXOXICTh SKOi-HEOyIb pHUCH TNpHU TOBHIN
po30iKHOCTI iHImUX puc [17, €.167-168]». Hanpuknan, ‘The gap caused by the fall
of the house had changed the aspect of the street as the loss of a tooth changes that
of a face.” Sk i metadopa, MOPIBHSIHHS BUCTYIIAE TIEBUM 3aCO00M XapaKTEPUCTUKU
SIBUII TICHOCTI Ta BUPAXKCHHS 1HIAMUBIyaTIbHOTO aBTOPCHKOTO CBITOBIIUyTTs [17].

Jlo 1HIIKUX MPHUIOMIB, 32 JAOMOMOTOIO SIKHX MOXE OyAyBaTHCS €MOTHBHICTD
TEKCTY BITHOCSATHCS HACTYIIHI:

Iponia — «ue CTWIICTUYHHUNA TpPUHOM, 3a JOMOMOTOK SKOTO B CJOBI
3 SBJISIETBCS B3A€EMO/IiSI IBOX THUIIIB JIEKCHUUYHUX 3HAYEHbB: MPEIMETHO-JIOTTYHOTO 1
KOHTEKCTyaJIbHOTO, IO  0a3yeThcs  HA  BIIHOMIGHHI  MPOTHIICKHOCTI
(cymepedHocTi)». Xo4a IpOHIIO HE CIIJI OTOTOXHIOBATH 3 T'yMOPOM, ii OCHOBHA
GyHKINS — BUKJIMKATA TYMOPUCTUYHE CTaBJIEHHS O ONMHCYBAaHHMX IPEJAMETIB a0o
seuml. Hampuxman, y peuenni ‘It must be delightful to find oneself in a foreign
country without a penny in one’s pocket.” cmoso delightful mae 3HaueHHs
MPOTUJICKHE TPEIMETHO-JIOTTYHOMY, aJIe BOHO HE 3HMIIYETHCS KOHTEKCTYAIbHUM
3HAYCHHSIM, a CITIIBICHYE 3 HUM, IJIKPECITIOIYH BiIHOIICHHS cynepedHocTi [17,
c.133].

[TinBumOM ipOHii € anmugpazuc — «CTUTICTUIHUN TPUHOM, TIPH IKOMY CIIOBO
a0o (paza BKUBAIOTHCS y MPOTHIICKHOMY 3HAUYEHHI JUIsI CTBOPEHHS IPOHIYHOTO
edekry [93]»: e.g. ‘He’s only a child of 50 years old.’[91]

Bumum ctyneHem ipoHiT BBaXXa€ThCs capkazm — «igKa HacMIIIKa, MO0

3aCHOBaHA HE TUIbKW HA TOCHJIEHOMY KOHTPACTI TOTO, 1110 MAETHCS HA yBa3l Ta TOTO,
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0 300paXkyeThesl, aje i HAa HErailHOMy HaBMHCHOMY OTOJIEHHI 300pa)kyBaHOTO
[93]».

Enimem — «Bupazuuii 3aci0, 1mo 0a3yeTbCs Ha BHUJIUICHH] SIKOCTI, O3HAKU
ONMKMCYBAHOI'O SIBHILA, SIKE€ O(OPMIIIOETbCS y BUIJSAIAlI aTpUOYTHUBHUX CJIB a0o
CJIOBOCTIONYYEHb, 1110 XapaKTEPU3YIOTh AaHE SBUIIE 3 TOUKU 30PY 1HAUBITYaATLHOTO
cpuitHATTS 1poro siBuima [17, €.138]». SIk 3po3ymino 3 IbOrO BH3HAYCHHS, Y
XYJOXKHIM JITEpaTypi, €miTeT BiAIrpae poJib, MEpIl 3a BCE, OLIHOYHY, TOOTO BiH
nepeae 0coouCTe CTaBJICHHS aBTOpa /10 sIBUIA. BiH cTBOpIOE€ HEOOXIAHY EMOIIIHHY
aTMoc(epy Ta HallJICHHH Ha TIEBHY peakilito untaya: e.g. fantastic terrors (E. Poe);
dark forest; gloomy twilight; slavish knees (J. Keats); midnight dreary (E. Poe.) [17,
c.142].

OKClOMOpPOH — TI€ «TaKe CIIOBOCTIONYUYEHHS, B SIKOMY O3HAYCHHS TPOTUPIYNTD
03HaYyBaHOMY CJIOBY 3a cMucioMm [17, €.143]». Hanpuxiaza, ‘1 have but one simile,
and that’s a blunder, For wordless woman, which is silent thunder.” (G. Byron) [17,
c.145]. Sk 1 iHII1 CTUIICTUYHI MPUHOMH, OKCEOMOPOH CIIYTYE JUISI OUIbII SICKPaBO1
XapaKTepUCTUKH TMpeAMeTa abo sBHINA, MPU I[bOMY BIH BHSBJISE BHYTPIIIHI
IPOTUPIUYS, IO 3aKJIaJACH1 y caMiil mpupoi HakTiB AIHCHOCTI. OKCIOMOPOH TaKOXK
BigoOpakae iHAMBIIyalbHE CTABICHHS MUChbMEHHMKA 10 TpeameTa [17].

linepbona — «XyHooOXHIH TIpUHAOM TIepeOUIBIICHHS, MPUYOMY TaKOIO
nepeOUTbIICHHS, SIKE C TOYKH 30py pPealbHUX MOXJIMBOCTEH 3MIHCHEHHS AYMKHU
MPEJICTABISIETHCS CYMHIBHUM a00 TpocTo HesaiiicHeranM [17, €.151]». Hanmpukman,
‘I had to wait in the station for ten days — an eternity.” (J. Conrad) [91].
[.P. Tanpnepin 3a3Ha4ae, 110 HE CITIJI IUTyTaTH TinepOoITy Ta MpocTe NepeOiIbIIeHHS,
«IKe MOXKE BHpaXaTh eMOIliHO-30ykeHnid ctad Mo [17, €.151]». Tum He
MeHII, Taki nepedinemenas (€.9. | beg a thousand pardons, scared to death,
tremendously angry) iHoli Ha3UBAOTH POIMOGHUMU cinepOOIaMUL.

3BOPOTHIM [0 BIIHOIIECHHIO JO TinepOosin mpuiioMoM € gimoma — «1)
CTUWJIICTUYHA (pirypa SIBHOTO 1 HABMUCHOTO MPUMEHIICHHS 3 METOI IMOCUJICHHS
BUPA3HOCTI; 2) CTWIICTUYHA (Irypa HABMHCHOTO MOM’SIKIIEHHS BUpa3y IUISIXOM

3MIHH CJIOBa MPOTWJICKHUM, aje HEraTMBHMM 3a 3HadeHHsM [92]»: ‘I am not
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unaware how the productions of the Grub Street brotherhood have of late years
fallen under many prejudices’ (J. Swift) [91]

Anmonomasis — «OIUH 3 OKPEMHUX BUIIAJIKIB METOHIMI1, B OCHOBI IKO1 MOJISITa€e
CIIBBIJHOIIEHHSI MIClA, J¢ BiAOyiacs sKach MOJiA 1 cama MOJis, JIOJWHA, SKa
BiJJOMa SIKUM-HEOYIb BUNHKOM, JISIIBHICTIO 1 caM BYMHOK, TisUTbHICTD [17, €.135]».
Hanpuknan, ‘Society is now one polished horde, Form’d of two mighty tribes, the
Bores and Bored.” (G. Byron)

llepugppaz — «CTWIICTUYHUN TpuiioM, sKud y (opMmi  BUIBHOTO
CJIOBOCTIONYYEHHSI a00 IIJIOTO PEYCHHS 3aMIHIOE HA3BYy BIJAMOBIIHOTO SIBUINA YU
npeamera [17, €.158]». HaiiOinpin xapakTepHOK CTHJIICTUYHOK (YHKIIIEO
nepudpaza € (QyHKIS J0MaTKOBOI XapaKTEPUCTHUKHU OIMKUCYBAHOTO SIBUIIIA.
Hanpuknaz, JlikkeHC mojae Take BH3HAYeHHs MOHATTIO mamu: ‘| understand you
are poor, and wish to earn money by nursing the little boy, my son, who has been so
prematurely deprived of what can never be re-placed.’

Oco0nmBuil CTUITICTUYHUM €eKT MOKHA OTPUMATH TPH MOETHAHHI CITiB, 10
HAJIeKATh JI0 PI3HUX CTUITICTUYHUX MiacTiB. [.P. "anenepin BBaxkae, 110 Take sIBUIIE
MO>XKHA YMOBHO Ha3BaTH JIiH2GICIMUYHUM OKCIoMOopoHom. Ha BiAMiHY Bix JIOTIYHOTO
OKCIOMOPOHA, SKUW OyJ0 pO3TJISHYTO BHINE, y I[OMY BHUIAAKY «CJOBa HE
3aryOJIIOI0OTh  CBO€ CTHIIICTUYHE 3a0apBieHHA Ta HE HaOyBalOTh SKUXOCh
JIOJATKOBMX BiATIHKIB 3HaueHHs [17, ¢.178]». JIIHrBicTHYHI OKCIOMOPOHH MOXYThb
OyayBaTHCSl Ha MOETHAHHI TaKUX TPYM CIiB: TEPMIHU 1 TOCTU3MHU; JITEPATYPHO-
KHIDKHI 1 TOOYTOB1 PO3MOBHI CJI0Ba; MMOETU3MH, JITepaTypHO-TITHECEH], IHIIOMOBHI
cioBa Ta KaproHizmu. [omoBHA CTWIICTHYHA (QYHKIS I[HOTO NPUAOMY —
T'YMOPHCTHUYHA Ta CATHPUYHA XapaKTEPUCTHKA 300pakyBaHoro siuma [17].

EmMoTBHE HaBaHTaXXEHHS B TEKCTI HECYTh TakoX (paszeonoriui
cnonmydeHHs. [lix ¢hpa3eonorivHIMHU CIIOIYYCHHSIMUA MH PO3YMIEMO «CTIOJTYYCHHSI
CiB, B SKAX 3HAYCHHS IUIOTO JOMIHY€ HaJl 3HAYCHHSIM CKJIAJIOBUX YAaCTHH
a00...3HauCHHS IIJIOTO CIIOJYYEHHS HE 30BCIM TOYHO, a 1HOAl 1 30BCIM HE
BUBOJIMTHCS 13 CYMH HOTO CKJIanoBuX yactuH [17, €.169]». [TpoGiiema kinacudikarrii

(G pazeonoriuyHuX CIOJIYUYeHb IO CUX Mip HE BUPILIEHA J0 KIHIA Ta € CYNEepeUIuBOIO,
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ane, OCKUIbKM BOHAa HE BUIPA€ BUPIMIAIBHOI POl MNpPHU aHaNi3l III0JEKTY
MMCBMEHHUKA, IS 3PYYHOCTI MM OyJeMO MOCIyroBYyBaTUCS camMe€ TEPMIHOM
«(pa3zeonoriuHi CHOJYYECHHS» HE3aJEAKHO BiJl CTYNEHIO 3POLIEHHS KOMIIOHEHTIB.
EMOTHUBHICTE (pa3eoioriaMiB MOPOJIKYEThCS iX BHYTPIIHIMU (opMaMH, TOOTO
oOpazamu, sK1 3aKjajieH1 B OCHOBI (pazeosiorizmib. Lli oOpa3u He € 6e3mocepesHbO
YyTTEBUMH YSBICHHSIMH, ajie BOHU yABHI Ta yMOTJIsAHI. TOMy MOKHa IPUITYCTHUTH,
10 Bce (pa3eoiiorisaMu, Kl MatoTh 00pa3Hy BHYTPIIIHIO GOPMY, € EMOTUBHUMH 32

XapaKTepoM CBOTO 3Ha4eHHs [67, C.4].

1.3.2. Oco61uBOCTI MepeKIaay eMOTUBHOI JTEKCHUKH

[lepexnam eMOTHBHO 3a0apBJICHOI JIEKCHKH IPEJICTABIISIE€ MEBHY MPOOJIeMy
JUISL TiepekiiaiadiB. ['OJTOBHUM YMHOM, II€ BIOYBA€ThCS 4epe3 Te, 10 eMOINHUN
BUpa3, Ha BIAMIHY BiJ JIOTIYHOrO, paIlllOHAJILHOTO, OUIbIIE TIparHe Ao
IMILTIIIUTHOCTI, Ta, BTUTFOIOYUCH B MOBHHMX OJIMHMIIAX, TIPH MEPEKIIa Il HE MiATaEThCs
TpaauIlIiHOMY OYKBaJILHOMY TJyMadeHHIO B 1HIIIH MOBHIN cucTeMi. [.B. ['to60eHeT
CTBEPIIXKYE, IO B paMKaX XyJOXKHBOTO TEKCTY €MOIIIiHI CUTYyaIlii po3BUBAIOTHCA
CEMaHTHYHO 1 KOHHOTAaTUBHO, B HUX 3 SBIISETHCA MIATEKCT, TOJATKOB1 BHYTPIIIHI
cMHUCIY 1 GOPMH, Yepe3 10 YTBOPIOETHCS BEPTUKATBLHUN KOHTEKCT Ha 3MICTOBHOMY
PiBHI, peJICBaHTHUH TIILKH B KOHKPETHOMY TeKCTi. ToMy mporiec popMysTroBaHHS
NIEBHUX YHIBEPCAJIBHUX CIIOCOOIB MEepeKiiagly eMOTHBHOI'O 3MICTY BHUCIOBIIOBAHHS
yekmagaseTres [21, €.19].

Kpim Toro, 1o eMOTHBHICTh B TEKCT1 HAMYACTIIIE € KOHTEKCTYaIbHOIO, BOHA,
SK 3a3HAuYeHO BHINE, 3a3BUYail BOWMpae B cebOe cKiIaaHi, 0araTockiagoBi MOBHI
onuHuill (Meradopu, MOPIBHAHHA, (Ppa3eosori3mMu), siKi OXOIUTIOIOTh HE TUIBKH
OKpeMi JeKceMu abo CIIOBOCTIONYYCHHS, a i peueHHS, 1Tl YaCTUHU TeKCTy. [loaioHi
dbopMu He uacTo 30iral0OThCsi B AHMIIMCHKIA 1 YKpaiHCHKIM MoBax 1 mig0dip
BIJIMOBITHUX €KBIBAJCHTIB HE 3aBXIW MPUHOCUTH OakKaHWH pe3ynbTar, SK 3
€MOTUBHOI TOUYKH 30py, TaK 1 3MICTOBHOI a00 CTUIICTUYHOI. ToMy BHUpIIIEHO
JOIUIBHUM TOCIYTOBYBaTUCS TMOHSATTAM «JIMHAMIYHA E€KBIBAJICHTHICTH», SIKE

3aMpoIIOHYBAB 1O. Haitna. HaiiBaxxuBimmm MPUHIIUTIOM JTUHAMIYHOT
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€KBIBaJICHTHOCTI € T€, 1110 NepeAdavaeThCs aJanTalis JEKCUKU 1 TpPaMaTUKU TaKuM
YUHOM, 1100 MepeKyaj 3By4yaB TaK, «IK aBTOp HamucaB OW Ha 1HUIIA MOBI».
IO. Hatina BBa)kae, 1m0 «IMHAMIYHAa €KBIBAJEHTHICTH MOXE 3a0e3meuyuT
BUKOHAHHS TOJOBHOI (DYHKIIT MepeksIaay — MOBHOI[IHHOT KOMYHIKaTUBHOI 3aMIHU
TEKCTy opuriHany». Came TakuM YHHOM MOKJIMBA Tiepe/iadya eMOTUBHOI 1HpopMaIlii
OJIHI€T MOBM Ha 1HIY, aJ[’)K€ BaXKJIMBO HE MPOCTO JOHECTH (akTUUHY 1H(OopMaIlito
0 YWTa4a, a W BUKIUKATH €MOIlii, MaKCHMaJIbHO HAOIKEHI 10 THX, IO
OpHTiHAJIBHHUI TEKCT BUKJIMKAB Y HOCITB MoBH [78, €.184].

Baprto Bim3HauMTH, IO KIHOYOBUM MOMEHTOM IPH IEpEKIaji eMOTHBHOI
JICKCUKH € COIIOKYJIbTYpHA ajanTallii TEKCTy, OCKUIbKH Tepeaada KyIbTypHOI
cnenugiyHOCTI B OUTBIIOCTI BUIAJKIB MOB’si3aHa 3 MpobieMaMu 1 BTpaTamMu TpH
nepekiaai, OcoOJIMBO EMOTHUBHO-TIPArMaTW4HOi CKjiIamoBoi Tekcty [22]. lle
BUKJIMKAHO TUM, 110 sK migkpecitoe B.1. [llaxoBcekuil, He AUBISYUCH HA TE, IO
«eMOIIii € 3araJbHOIOJICHKOIO YHIBEpCATI€I0, iX BiIOOpaKE€HHS B MOB1 HaI[I0HAJIBLHO
cnenugiyHe, TOMY eMOTUBHUNA KOMIIOHEHT CEMAaHTUKH MOBH TpeOa po3risiaTv y
CKJIaJii HOoro KyJbTypO3HaBYOro acmekry [71, ¢.12]».

OKkpiM 11bOTO, HE MEHIII BOXKJIMBUM 3 TOYKH 30Dy aJEKBATHOI IHTEpIpeTalii
TEKCTY € BHJIUICHHS JIOMIHAHTHOT €MOTHBHOCTI, fKa BH3HAYAETBHCSA K
OCOOJIMBOCTSIMH aBTOPCHKOTO MEHTAJITETy, TaK 1 MOBHOIO HAaIlIOHAJIBHOIO
KapTHHOIO CBITY, 11O 3HAXOAAThH BIMOOPaXKEHHS B €Mi304aX XYyI0KHBOTO TEKCTY Ta
JO3BOJISTIOTH CKOPET'yBaTH IMILTIIIUTHI CMHUCIIH, 3aKJIaJiecHi aBTOpoM y TBopi [50]».

TakuM dYMHOM, BHSBUBIIM JOMIHAHTHY €MOTHUBHICTh, TMEpeKiIajad 3a
JIOTIOMOTOI0 TPUHIIAITY JUHAMIYHOI €KBIBAJICHTHOCTI 3/JaT€H TpaHC(hHOpPMYBaTH
BUXITHUN TEKCT, Y3TOJAUTH HOTO 3 KYJIbTyPHUMH, COI[IQIBHUMH Ta I1HITUMHU
pearisiMi HapoJly MOBH TEPEKIany 3 HalMEHIIMMH BTpaTamMu 3 OOKYy €MOTHBHOI
3aBaHTa)KEHOCTI TEKCTY.

Otxe, y TaHOMY TiApO31ii OyJI0 BUCBITICHO 0COOIMBOCTI (DYHKITIOHYBaHHS
€MOTHUBHOI JICKCUKH B XYJI0’KHIX TBOpPaX; BU3HAUEHO 1i TOJIOBH1 (DYHKI[11; HaBeACHA
KJacudikaiis pi3HUX IUIACTIB JIEKCMKUA Ta 3acO0IB XYJI0KHbOI BHUPA3HOCTI, 3a

JIOTIOMOTOI0 SIKMX MOK€ OyTH BHpa)K€Ha €MOTHUBHICTh; MPOAHai30BaHI OCHOBHI
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npo0iemMu, s[Ki MOCTalTh MPH MEpeKaZl €MOTUBHOI JIEKCMKM Ta CIOCOOM iX

BUPIIIEHHS.
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BUCHOBKHU 10 PO3ALITY 1

Y nmaHoMy po3aili BUCBITIICHO TMOHSATTS Ta TEOPETHUYHI 3acaayd BUBYCHHS
1I10CTHITIO, €MOIIii Ta eMOTHBHOI JIGKCUKU SIK OJHIET 13 BUBHAUHUX PUC 1T10CTHUIIIO,
0CO0IMBOCTI 11 PYHKI[IOHYBAHHS B XYJ0KHbOMY TEKCTI Ta IPOOJIEMH il MepeKIIay.

Bcranomneno, mo mpobiieMa iHAMBIAyaJbHOT peanizalili MOBH BHUKJIMKaja
1HTEepec BUCHUX 1Ie Y 19 cTopiudi Ta, HE3Ba)XKaltouu Ha HASIBHICTh JIOCTIAHUKIB, SKi
BIIKMAAIOTh 1€ TOHATTS, OUIBIIICT 3 HHUX TMOTOJDKYETHCA 3 ICHYBaHHSM
IHAUBIIYaJTBLHOTO CTHIIFO BHACIIIOK 1HAMBIIYaIbHOTO XapaKTepy MOBHU.

[IpoananizoBaHO OCHOBHI MpoOJieMH, SKI MOCTAIOTh TEpesd TOCTITHUKAMU
THAMBIIYAJTLHOTO CTUJIIO, & CaMe: HasBHICTh PO30ODKHOCTEN y BUSHAUYCHH1 MOHSTTS,
CIIBBIHOIICHHS TOHATH IMIOJEKTY Ta 1AIOCTHIIIO Ta BHOIp MiAXOAYy 10 HOTO
BHUBUCHHS.

JlocmiPKeHO Pi3H1 JYMKH BYCHHUX MO0 TOTOKHOCTI 1110JIEKTY Ta 110CTHITIO,
B PE3yJIbTaTi YOTO BUPIIIEHO JOTPUMYBATHUCS TOYKU 30pY, 3TIIHO 3 SIKOT MOHSATTS
ITI0JIGKTY € MIUPIIUM, HDK TIOHSATTS 1TIOCTHIIO, TOMY IO BOHO BPaxOBYE
eKCTPaJIIHIBICTUYHI YNHHUKH (OpMYBaHHS 1HIWBIAyaJIbHUX MPOSBIB MOBJIEHHS, Y
TOM Yac SK 110CTUJIb TIOB’SI3aHUM CYTO 3 JITEpAaTypHUM CTHJIEM INMHChbMEHHHKA.
Takum uYmHOM, OOIPYHTOBaHO BHOIp cCaMe TMOHATTS UTIOCTIIIIO SIK OCHOBHU
JOCITIJDKEHHSI, OCKIIBKHM BOHO 3/ICOLIBIIIOTO BHKOPHCTOBYETHCS Y KOHTEKCTI
TBOPYOCTI MUCbMEHHUKA, a MaTepiajoM JOCIIKEHHS CIYTye came JIiTepaTypHui
TBIp.

BucBiTIIeHO Tpu OCHOBHI CITOCOOM BHBYEHHSI IMIOCTHIIIO, 3 SIKAX 32 OCHOBY
JOCIIJDKEHHST OYyJI0 B3STO JIGKCUKOLIECHTPHUYHHUHN MIAXia, KWW OuIbIe BiAMOBimae
LUIIM JAHOTO JOCHIIKEHHS, OCKUILKH 00’ €KTOM JOCIIIIKEHHS € EMOTHUBHA JIEKCHUKA
K BU3HauHa puca imioctuito C. Opas.

Bcranosneno, mo BuBYeHHsS BepOamizamii eMmoIliii B MOBI TOB’S3aHO 3
OYpXJTMBUM PO3BUTKOM AHTPOTIOIIEHTPUIHOTO HAMPSMKY B JIIHTBICTHII].

Po3rnsiHyTo ABa OCHOBHUX MOTJIAAM HAa CYTHICTh €MOTHUBHOCTI. 3TiTHO 3
MepUIuM MIAX0J0M, 31 c(pepu €MOTHUBHOCTI BUKIIOYAIOTHh JEKCHUKY, IO HA3UBa€

€MOIIli, Yepe3 BIJICYTHICTh MO3HAYCHHS OYEBHUIHOTO EMOIIIMHOIO CTaBJICHHS B
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CEMaHTHULl TaKUX CIIB. 3a JIPYrUM MiJX0J0M, Y IEBHOMY KOHTEKCTI, OCOOJIMBO B
KOHTEKCT1 XYAOXKHBOI'O TBOpY, Maike OyIp-fKa JEKCUKa MoOke HaOyBaTu
€MOIIIITHOrO 3HAYECHHS.

Bucsitiieno mpo0iemMy po3MeKyBaHHS MOHSTTS €MOTHMBHOI Ta €MOLIMHOI
JEKCUKH, a TaKoX KaTeropii €MOTHMBHOCTI 31 CIOpPIJHEHUMH KaTeropisiMu
€KCIIPECUBHOCTI Ta OLIHHOCTI.

[IpoananizoBaHo poib Ta PYHKI[Ii eMOTUBHOI JIEKCUKH B XYJI0KHBOMY TEKCT1,
cepell AKUX JOMIHYIOUOIO € IMparMaTHy4Ha.

HaBeneno nexcuyHi 3aco0u, 3a JIONOMOIOI0 SIKMX B XYAOXKHIX TBOpax
NepelaeThCsl EMOTUBHICTh, Ta BUCBITIIEHO OCHOBHI NepeKIaganbKi mpoodieMu, 1o

IMOCTAar0Th IIPpH HepeKna)Ii E€MOTHBHOI JIEKCUKH Ta CIIOCOOH iX BI/IpiIHCHHSI.
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PO3ILI 2

CTUJIICTUYHI OCOBJHUBOCTI BJXUBAHHS EMOTHUBHOI
JEKCUKH B POMAHI CTIBEHA ®PASI «THE HIPPOPOTAMUS» TA ii
MEPEKJIAJI YKPAIHCBKOIO MOBOIO

VY na"HoMmy po3aiil MpoaHaIi30BaHO OCOOJUBOCTI BUKOPUCTAHHS €MOTHUBHOT
JIEKCUKH Ta CTUJIICTUYHUX NPUMOMIB 3 eMOTUBHOIO (DYHKIIIEIO SIK BU3HAYHOI PUCH
imioctuio Crisena @past y pomani «The Hippopotamus» ta crioco6wu 1i mepexiany

YKPalHCHKOI0 MOBOIO.

2.1. 3araabHi pe3yJbTaTH J0CTiIKEHHS

OcKUThbKM Ha JaHUW MOMEHT HE iICHYe OQIIIHHOTO YKPaiHCHKOTO MEpEeKIIany
TBOPY, YCIO €eMOTHUBHY JICKCUKY PO3IJITHYTO Ha MPHUKIIAJi aBTOPCHKOTO MEPEKIany
poMaHy.

Cuiz 3a3HaYUTH, 110 TOJIOBHOK OCOOJMBICTIO poMaHy «The Hippopotamus»
€ Te, 110 caM BiH HaIlMCAaHWM HIOWUTO BiJ 0OCOOM MPOTArOHICTA, SIK CTAE 3PO3YyMUIUM
3 nepeIMoBH. BakJIMBO BIAMITUTH YMOBHHU MO TEKCTY TBOPY Ha TPH YaCTUHH, a
caMe: OIOBiAaHHS BiJ MepIioi ocoou (0coOu MpoTaroHicTa), sIKe MOJATaE B OCHOBI
MepeIMOBH, IMEpIIOi, BOCBMOi, JEB’ATOI TIJlaBU Ta 4YaCTUHU CbOMOI TJIABH;
OTIOBiaHHS BiJl TPEThOI 0COOM aBTOpa (SIKMM TAKOXK € MPOTAroHICT), BAKOPUCTAHE
y JIpyrid, WIOCTIH Ta YacTKOBO B TPETid Ta II'SATI TJaBax, OIMOBIJAaHHSA B
emicTosApHINA (hopMmi, TpeacTaBIeHE B TPETii, YeTBEPTIH, I’ ATiil rIaBi Ta YaCTHHI
CHOMOI IJIaBU Ta OIOBIJIaHHA B IOJACHHUKOBIN (POpMI, SIKE MOYKHA 3HAUTH B CHOMIM
rimaBi. Came 111 0cOOJIMBICT, OOYMOBITIOE 3HAYHI BIAIMIHHOCT1 Y BUOOP1 BIAMMOBITHUX
BU/IIB €MOTHUBHOI JICKCUKH Ta CTUJIICTUIHUX MPUHAOMIB B PI3HUX YAaCTHHAX POMaHY.

Ha ocHOBI pO3risiHyTHX y mepuioMy pos3auni Kiacudikaiiii eMOTHBHOI
JIEKCHUKH, CKJIAJICHO HACTYIHY KJIACH(IKAIlI0, KO BHPIMICHO MOCITYTOBYBATHCS
HaJai:

l. EMoTuBHa 5iekcuka (3MOTHBH):
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a) CJIOBa 3 EMOTHBHOIO CEMAHTUKOIO B CTaTycCl 3HaueHHs (cyioBa a)eKTUBH, 1110
BUPAXKaIOTh EMOLIMHUI CTaH MOBIISI — JIAMJIMBA JICKCUKA, BUTYKH);

b) ClIOBa 3 EMOTHBHOIO CEMAHTHUKOI B CTaTyCi JOJATKOBOTO 3HAYCHHS
(KOHOTaTUBH, 110 MEPEJAI0Th EMOILIIITHE CTaBJIEHHS MOBI 10 MPeAMEeTa HOMIHALIIT
a0o #oro o3nak) [70, ¢.27].

1. Jlexcrka eMOI[1# — CJI0Ba, 110 Ha3UBAaIOTh €MOIII].

I1l.  JlekcuuHi 0uHUIL, 1110 OMUCYIOTH €MOIIil (CI0Ba, 10 BKa3yIOTh Ha IPUUYUHY,
pe3yabTaT, HelpsiMy o03Haky emoitii) [3, €.5].

VY npoueci poGOTH BUKOPUCTAHO HACTYIHI KpUTEpli BiIOOPY €MOTHMBHMX
OJIMHUIIL: N1 adeKTUBIB — CIOBHUKOBI TMO3HAYKH, JUIsi KOHOTATHBIB, JIEKCUKH
eMOIIili Ta OJAWHMIb, IO OMUCYIOTh €MOIlil — HAsBHICTH CEMU €MOTHUBHOCTI, SIKY
MOXXYTh HaOyBaTH Maike Oy/Jb-siKi CJIOBa B INEBHOMY KOHTEKCTI, OCOOJIMBO B
KOHTEKCT1 XyJI0)KHBOTO TBOPY.

KinbkicH1 MOKa3HUKH €MOTHBHOI JIEKCUKH B TeKCT1 (ycboro BusiBieHo 2093
OJIMHUII1) MO’KHA ITPOJAEMOHCTPYBATH HACTYITHOIO TAOJIULIEIO:

Tabmuns 2.1.

KinbKicHI MOKa3HUKHM eMOTHBHOI JIEKCUKHM B AHIJIIHCbKOMY TEKCTI

Ne Bun KutekicTs Bigcorok
1 EmoTuBu 1113 53,2%
2 Jlekcuka emorrii 612 29,3%

JlexcuuH1 OQUHUALL, 11O
3 368 17,57%
OTIMCYIOTh €MOIIil
Vcporo 2093 100%

2.2. EmoTuBu B pomani CtiBena ®@pas «The Hippopotamus»

EmMoTuBH, 10 SKHMX MH BiZHOCUMO a(eKTHMBH Ta KOHOTAaTHUBH, €
HaWYKMCEIbHINIMM BHUIOM €MOTHBHOI JIGKCHKHU, II0 3yCTpi4a€eThcsl y TBopi. BoHwu
npeacTaBieHi y KiibkocTi 1113 oguumis 3 3aranpaux 2093 oauHUIE €MOTHBHOL

nexkcuku. 3 HuX 552 oguHUIl cKIagaroTh ahexTuBr, 561 — KOHOTATUBH.
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2.2.1. Ajextunu B pomani Crisena ®@pasn «The Hippopotamus»

AdexkTuBU npecTaBiIeHl Ha TPOAaHAII30BaHUX CTOPIHKAX TBOPY Y KUIBKOCTI

552 oguuwui.

YacTOTHICTh BUKOPUCTaHHS PI3HUX JIEKCHUUHUX TPYN B SKOCTI aEeKTHUBIB

MO’KHA IIPOUTIOCTPYBATH HACTYIHOIO TaOJIULEIO:

Tabmuusa 2.2.1.

BuxopucraHHs JIEKCMKH B AKOCTI adeKTHBIB

No HazsBa KuibkicTh

Bincorok

[Tpukian

1 Bynberapuzmu 229

41,4%

‘Let me in, it’s bloody
freezing out here.’—“/Jai
Veiumu, mym npocmo

cooauuii x0100.”

2 Buryxu 187

33,8%

‘The whisky stung Simon’s
throat and tears started in his
eyes. ‘Whooh!’ he said. -
“Bicki oonix CatiMoHy 2opio
[ Ha 1020 0Yax UCMYNUIU

cavosu. «Yx!» eunanue sin.”’

3arajpHOJIITEpaTypHA

3 120

PO3MOBHA JICKCHKA

21,7%

"'Ted, that's a terrible thing
to say. | know you must be a
wonderful father, if the way
you treat Davey is anything
togoby’'— “"Teo, mu
Kasxcew Heaxauei peui. S
3HAl0, MU, HANEBHO, YYO0BUIL
bamvKo, AKWO cyoumu no

momy, AK mu cmaeuuics 00

Jlesi.”
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[Tponosxenns tadma. 2.2.1.

Cnenr

13

2,3%

‘If you develop a publisher’s
yellow streak, you can always
change the names and dates
— buggered if I care.’—
“xwo eu nposeume
BUOABHUYLKY MATOOYULHICTb,
MO 3a824CO0U MOdHceme
3MIHUMU iMeHa i oamu —
yopma 3 08a meme ye

xeune.”

OkaszioHajizm

0,3%

‘He sat in the library, filling
a shaft of light with cigarette
smoke and emptying the
newspapers of gossip.
'‘Morning, heartsworth.”” —
“Bin cudis y bioriomeyi,
HANOBHIOIOYU CHIN CBIMIA
cucapemHum OUMOM ma
CNOPOICHIOIOUU 2aA3emu 810
naimox. "/[obpoeo panuky,

19

CEePOCHBKO.
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[Tponosxenns tadma. 2.2.1.

“’Carissimo, " | said, 'I'll
grant you it's a monster, but
after what I've been through
this last week you'll be lucky

if it touches the sides. -

“Carissimo, ” gionoeis 1,

6 IHo3eMHeE cl10BO 1 0,1%
"Buznaio, i1 6 mebe
8eemeHCbKUl, ane Nicsl
moeo, yepes o s NPOUULO8
3a yetl OCMAHHIL MUNCOEHD,
moobi nowacmuma, AKUO GiH

b

xoua 6 oicmanemuvca 60kis.’

Yceroro 552 100%

VY TekcTi adeKTUBU, O SKUX BITHOCSATHCS, TOJOBHUM UYMHOM, BUTYKH Ta
JaiauBa JEKCHKA, BUKOHYIOTh CBOIO TOJOBHY (DYHKIIIIO: BUPaXarOTh €MOIIHHUN
cTaH mepcoHaxi (e.g. ‘You were supposed, in that tradition, either to clutch your
head and groan 'Uh-oh, too many Matrtinis," or to gurgle, hiccup and ask the barman
for another and another, all on account of how Doris Day doesn't understand you.’
[89, €.276] — *“ 3a yiero mpaouyicio, mu abo xanaewics 3a 2onogy ma cmozrew. "Qi-
1oii, nepebopwue 3 mapmini, " abo byavKacwul, 2uKacuw ma npocul 6apmeHa Harumu
we u we, a ece momy, wjo /lopic /leu mebe He pozymic.””) ab0 IXHE CYyTO eMOIliiiHE
CTaBJICHHS JIO OTOYYIOUHX X SBHUII, pedeit abo sroxaeii (e.g. ‘He wouldn’t remember
of course, because they never do, but it was | who discovered the little prick in the
first place. ’ [89, ¢.13] — “Bin ye, 36uuatino, e nam’smaeg, momy wo 60HU HIKOIU He
nam’smaroms, aie came s 6i0KpU8 Yb020 HEOOYMKA, KOIU GiH MIiNbKU NOYuHas.”).
ToMmy BOHM BUKOpHCTaH1 37€0UIBIIOrO Yy IriaBax 3 OMOBIAJII0 B mepuioi ocoou. Y
JIPYTii, MIOCTIA Ta YaCTKOBO B TPETIM Ta I SATIi TJIaBax, /i€ OMOBIAb BEACTHCS Bia

TPEThOi 0COOM, BOHU 3a/1isIHI HAWMEHIIIE Ta TUIbKU y NpAMid MOBL. Takum 4UHOM,
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aQeKTHBM HE TUIPKM BKa3ylOThb Ha EMOLIMHMIA CTaH NEPCOHaXiB, a W TaKOX
BUKOHYIOTb POJIb IXHBOI MOBJICHHEBOI XapaKTEPUCTUKH.

Hatinermumu st mepexnmany adeKTHBAaMU — BHSIBUINCS — 6UYKU, SIKi
MPECTaBIIEH1 Y TEKCT1 y KUTbKOCT1 187 OIUHUITL, OCKIJIBKY BC1 BAKOPUCTAH1 B TEKCT1
OJMHMIIl MAalOTh BIJIMOBIIHUKA B MOBI mepekiany. TpebGa Bi3HAYUTH, IO JIS
HAWIMOIIMPEHINIMX Y TEKCTI BUT'YKiB ON Ta ah BiINOBIIHUKY € BapiaHTHUMH, & TOMY
B JCIKMX BHUINAJAKaX OJWH 1 TOH caMUH BUTYK TEPEKIAJCHO PI3HUMHU
BIJIMOBIIHUKAMHM B 3aJIE)KHOCT1 Bl KOMYHIKaTUBHOI1 curyanii. Hampuknan, y
peuenni 'Oh, come off it, Tedward, you know perfectly well what I'm talking about.’
[89, ¢.353] — “0it, ma 200i mobi, Tedsapoe, mu uy0060 pozymieut, NPoO Wo s Kaxcy.”
BUTYK ‘Oh’ Bupakae po3apaTyBaHHS yAaBaHOI HAIBHICTIO CIIBOCCIIHUKA; Y
npuknazai < ‘'Oh, Ted, you wonderful man!’ She tugged at my sleeve like a child.’ [89,
€.360] — “”Ox, Teo, mu uyoosa moouna!”’ Bona no-oums4omy cMUKHy1a MeHe 3a
PYKas.” Moro BUKOPUCTAHO BXkKe /IS BioOpaKeHHs paJioCTi Ta 3aXBaTy, a y pEUCHHI
“’Oh, he'll have no trouble, will you, Davey?’ she said, laying a hand on his
shoulder.’ [89, ¢.345] — “”0, nisaxux npobrem y nvo2o ne eunuxme, npasoa, /lesi?”’
NPOMOBUNA BOHA, NOKIABUIU PYKY UOMY HA Nleye.” HUM BUPAKEHO BJOBOJICHICTD Ta
NPUXHUIIBHE CTaBJICHHS JI0 CIiBOECiTHUKA.

AHAJIOTTYHUM YUHOM TMiTOUpaNKCs BapiaHTHI BIAMOBIIHUKHA 1€ OJHOTO
HOIIUPEHOr0 y TEeKCTI BUTyKy ah, skl B 3aJCKHOCTI BiJl KOHTEKCTY CIYyr'yBaB
imertudikaropom BuoBoseHHs (€.g. “'Ah!' | said, sighting the drinks table.
'Everything is as it should be."” [89, ¢.70] — “"'Aza!" sucyxnys s, nayirnuewu oxo na
cmoaux 3 Hanosmu. "Bce na ceoemy micyi.”’), xamo (e.g. “'Ah. I'm so sorry, my
dear fellow. I must have made a mistake. I should not have been doubting you."” [89,
C.241] — “"Ax. Meni Oyoce wkooa, mii dopoeutl Opyxce. Ckopiw 3a 6ce, s
nomunuscs. Meni ne ciio 6yno cymuisamucs 6 éac.'’), monusy (€.9. “'l am happy to
be able to tell you, Mr Lennox, that it is in fact pleasantly rare for a child to be
admitted to this hospital with human bite-marks to the penis.' ‘Ah.” [89, ¢.339] —
“"f paoa nogioomumu eam, micmepe Jlennoxc, ujo, Hacnpasoi, 00 YbO2oO WNUMATIO,

Ha wacms, pioko npueo3ams dimeli 3i crioamu 100CbKUX yKycie na nenici." "A.").
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Tum HEe MeHIII, y TeIKUX BUTIAAKAX TMPU MePEKIIaji peueHb, B SKMX MICTIThCS
BUTYKH, OyJI0 BUPIIIEHO BAATUCA 10 Nepekaaaabkux Tpanchopmaniii. Tak, xoua y
HACTYITHUX PEYCHHSIX BUTYKH TIEPEKIAICHO TOYHUMH CKBIBAJICHTAMH, MIPHU
nepekiani aiecnosa said B 000X BUMaakax OyJo BHPIIICHO BAATUCS IO MPHUHAOMY
KOHKpemu3ayii, i KO0 MU PO3YMIEMO «3aMiHy CJIOBa a00 CJIOBOCHOJYYECHHS
BUXITHOI MOBM 3 OUIbII IIMPOKUM pedepeHIIfHUM 3HAYEHHSIM CIIOBOM abo
CJIOBOCTIONTYYEHHSIM MOBH MEPEKIaay 3 OUTBII By3bKHUM 3HAYEHHsM [6, C.210]», abu
HIICWIINTH eMOIlIHICTE BUTYKY: €.(. The whisky stung Simon’s throat and tears
started in his eyes. ‘Whooh!’ he said.’ [89, ¢.50] — “Bicki o6nix Catimomny 2opno i
Ha tio2o ouax sucmynuau civosu. «Yx!» eunanue ein.”; ’Christ!” said Conrad.’
[89, c.57] — “"TI'ocnoou Icyce!” euzyknye Konpao.”

Buxopucranns Takoi Tpancdopmaiiii 00yMOBI€HO TUM, 110 aHTJIIHCHKINA MOB1
PI3HOMAHITTS JIEKCUYHUX (POpPM BHpa3y 3ac001B BBEJICHHS MPSMOi MOBH BJIIACTHBE B
MEHIIIOMY CTYIICHI, HK YKpaiHCBKIiH, 1110 BUMAarae BiJ Mepekiianada eKCIUIIKyBaTH
Taki 3acO0M Ta €JIMIHYBaTH HEBU3HAUCHICTh 1X OMHUCY HUISXOM BHUKOPUCTAHHS Y
nepekyaal JIECTIB 3 BYXXYUM 3HAUYCHHSM, HANPHUKIAN, 6USYKHYE, 3anepequs,
siopizas, obypuecs [20, c.14].

VY gheskux BUIAAKaX BUTYKH B YKpaiHCHKOMY TMepeKyiali MU BOavyaemo
3aiiBUMHM Ta HE aBTCHTUYHUMU, TOMY TPH MEPEKIai TAKUX BUTYKIB OYJI0 BUPIIICHO
BIATHUCS 10 IPUHOMY OnywerHs, T SKUM MU PO3YMIEMO «YCYHEHHSI CEMAHTUYHO
HAJMIPHUX €JIEMEHTIB BHUXITHOTO TEKCTY», TOOTO TaKUX CIiB, SIKI «BHPAXKAIOTh
3HAYCHHSI, 1[0 MOYKHA BUTATTH 3 TEKCTY 0€3 iXHbO1 jonomor# [6, ¢.226-230]». Taxk,
y nepekiaai peueHas 'Oh look . . ." he said. 'Come on, Uncle Ted... ” ’ [89, ¢.373]
— “"llocnyxaume..." 6nacas 6in. "['00i 6am, 010bKy Ted.’” BUPIINIEHO OMYCTUTH
BUTYK Oh, mpu 11bOMy BAABIIKCH IO KOHKpeTH3allii gieciioBa said, abu nmepenatu
EMOIIIITHICTh BUCJIOBY.

B npuxianic'Oh be quiet, all of you!" she stormed. 'You just don't see, do
you?” [89, €.372] — “"Ta 3amosxnims 6u sci!” oyurysana éona. "Bu s npocmo ne

po3ymicme.’”’ TAaKOXK HAIMIPHUH JJIs YKpaTHCHKOT MOBH BUTYK ONh 0yJ10 3aMiHEHO Ha
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MIJCUTIOBATIBLHO-BUJIUIBHY 4YacTKy ma, sKa JornoMarae 30epertd eMoIliHuin
BIITIHOK (pa3u.

[Mpu nepexnazai Bucnosy “'Oh, for hell’s sake!" | had frankly had it with this
stiff-bosomed prude. 'You're a doctor, not a damned social worker.”” [89, ¢.341] —
“"Yopm 3abupaii!" no npasdi kadxcyuu, s edce 0y8 cumuil Yicro mMy2o2pyooio
xamudicero no eopao. "Bu o dokmop, a He 0o6banuil coyianbHuil pooimHuk.”” BUTYK
oh onyrieHo 6e3 10AaTKOBOrO BUKOPUCTAHHS IHIIUX TpaHChOpMaIliid Ta MPUIHOMIB,
OCKiUTbKH 3a HUM ciigye Buryk for hell’s sak’, mo mictute Byasrapusm hell, sixuii B
3ampoIIOHOBAaHOMY Tiepekiiani Yopm 3abupaii! no3Bonisie mepeaaTd eMOINHICTD
BUCJIOBY, IIPH IIbOMY HE TICPEBAaHTAXKYIOUHN MEePEKIIa]] 3aiBUMH €JIEMCHTaAMHU.

BapTo 3a3HauuTH, 110 Y TEKCTI TBOPY 3YCTPUTUCS OKA3IOHANbHI ucyKu: €.g.
‘Un-yippee and un-hurrah.’ [89, ¢.147] — © He-yxy i ne-ypa.”. Ockiibku ix 0ys0
CTBOPEHO 32 BHCOKONPOAYKTHBHOIO CIIOBOTBOPYOK MOJEJUIIO, TOOTO 3
BUKOPUCTAHHSIM TMOIIMPEHOTO HETATUBHOTO Mpedikcy UN-, BOHU HE BHUKIMKAIU
TPYJIHOIIIB MpH TepekiIafl Ta Oyau MepeKiajcH] €KBIBAJICHTHHUM YKpPaiHCHKUM
pedikcom.

He Bukmimkana TpyIHOIIIB NPU NEPEKIIAl i 3a2aibHOAImepamypHa po3mo6Ha
Jlekcuka, BUKOPHUCTaHAa y TBOpi B sSKocTi adektuBiB. BoHa 31e011bIIOTO0
IpeCTaBlIeHa eMOIHO 3abapBieHuME 3BepTaHHsMu (€.0. ‘Comes easily to you,
my dear, but we Bohemians have got to strive for the effect of insouciance.’ [89,
C.66] — “Bam ye neexo dacmovcs, moa nw0da, ane mu, npedCmasHuKy 6ocemu, Macmo
npukiacmu 3ycuiis, abu oocsenymu egexmy 6ezmypoomnocmi.”; ‘I'm surprised
you aren't on your way there now, darling.’ [89, ¢.132] — *“ A 30usosana, wo mu ne
ioew myou npsamo 3apa3, Muaui.”), AKi 31e0UTHIIOTO TEPEKIAACHO BapiaHTHUMH
BiJIMTOBITHUKAMHU oe3 JI0JTaTKOBOTO BUKOPUCTAHHS nepeKIaaabKux
tpanchopmamiin. OnHaK, y JESIKHX BHUIAJKaX MPU IEpeKsIajii TaKuX OJUHHUIIb
BUKOPHCTAHO 3MEHINYBAIbHI CyiKCH, Taki K -k- Ta -envk-. €.0. "What a load of
pompous balls, darling," said Oliver.” [89, ¢.170] — “"JIroouuxy, wo 3a nagochi
oypnuyi,” cxazae Onisep.”; ‘Wendy Whisky is becoming offended by your

Inattentions, dear.’ [89, ¢.295] — “Benoi Bicki nouunae obpasxcamucsi uepes me, o
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mu npudinseuwl iti mak mano yeazu, oopozenvkuiui.” 1le 00yMOBI€HO TOTPeOOIO
B1100pa3uTH IHAUBIyalIbHY MaHEPY MOBJICHHS MEPCOHAXKY.

OxkpiM emoIliiiHO 3a0apBIEHUX 3BEPTaHb, 3arajbHO-JTITEpaTypHa PO3MOBHA
JIEKCUKa B SIKOCT1 a)eKTUBIB MPEICTABICHA TAKOXK IMiJICUIIOBAJIbHUMH CIIOBAMH Ha
kmrant wonderful, horrible, terrible, nice, awful. Maiike Bci BoHu nepekiiaacHi 3a
JIOTIOMOTOI0 BaplaHTHHUX BIJIMOBIIHUKIB B YKPAaTHCHKiil MOBi, OJIHAK B MOOJUHOKHUX
BUIAJIKaX, abW JOCATHYTH OUIBIIOT aBTEHTUYHOCTI MEpPeKIaay, BHKOPHCTAHO
OPUHOM  yiicHO20 nepemeopenHs, T SAKAM MH PO3YMIEMO «IIEPETBOPECHHS
BHYTPILIHBOT OpMHU OYIb-IKOTO BJIPI3KY MOBHOT'O JIAHIIIOTAa — B1JI OKPEMOTO CJIOBA
(3a3BUYall CKJIQJHOTO) JI0 CHMHTarMu, a iHOJi W Iiyoro pedyenHs [56, €.60]»: e.g.
“Davey," | said, looking at him straight. 'It's simply wonderful to be here.” [89,
C.71] — “"Hesi," cxazae s, ousnsiuucy npsamo tomy 6 oui. "A makuit paouii, wo
npuixas.’”

[Ile omauM BUIOM adeKTHBIB, BUKOPUCTAHUX Y TEKCTi, € 8)Ibeapusmu,
npeAcCTaBiIeHl y KUIbKOCTI 229 oawHuUIb. Y OUIBIIOCTI BHUMAAKIB iX OyI0
nepekiageHo abo NPSIMUMH BIANOBITHUKAMU B YKpaiHChbKid MoOBi, abo 3a
JIOTIOMOTOI0 TIPUHOMY 2eHepanizayii, T SKUM MH PO3YMIEMO «3aMiHY OJMHUIII
BUXIJTHOI MOBH, III0 Ma€ OUIBIN BY3bKE 3HAYEHHS, OJWHHUIICIO MOBH TEpEKIany 3
OLIBII MIUPOKHAM 3HAYeHHSIM [6, C.213]», y THX peUeHHSAX, A€ HEMOXIIHUBO OYII0
migiopatu exBiBameHT. Tak, y pedenni ‘The few fires of good anger and proper
passion that had flickered in his early work had been pissed out by an insufferably
pompous state-of-the-nation gravity and a complete indifference to the audience or
awareness of the theatre.” [89, ¢.13] — “Ti neuucnenni oenuxu 00opoco 2Higy ma
HAIeJICHOT npucmpacmi, wo CHAlaxHyIu y to2o pauHii pobomi, 2pybo 3azacunia
HecmepnHo nuxama oQiyiosHa cepro3Hicmb ma No8Ha DAOyHcicmov 00 yici nyoiKu
ma 3HanbL npo meamp.” npu nepenadi pasu had been pissed out renepanizarito
OyJ10 MO€ETHAHO 3 000a8aHHAM TIPUCTIBHHAKA 2py0o, TKe HETPSIMUM YUHOM HaTSIKa€
Ha MEPBICHE 3HAYCHHS BUPA3y.

AHaNOTTYHUM YUHOM MM BJAJIUCS J10 IPUHOMY T'eHepalizalii npu nepexiail

BYJIIApHU3MIB, IO MICTATh cIoBO fUCK y TMX Bumaakax, KOJW OUIBII TOYHUN
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nepeKsiaj] TakuX BUpa3iB BOaUaau HE aBTEHTUYHUM JUIsl YKpaiHCbKOi MOBH: €.9. ‘It's
a short step from using the word 'special’ to ending conversations on the telephone
with 'l love you' instead of the more usual and desirable ‘Good-bye' or 'Fuck off,
then'.” [89, ¢.199] — “Bio sukopucmanus cnosa "ocobausuit" 00 3asepuiermsi
meneouHux poimos cirosamu "H mebe noba0"”, 3amicms Oinvul 36UYUHO20 MA
npuiinsimnozo "[{o nobauenns” ma "Hy ece, nimoe mu", muwe ooun xkpok.”; ‘And |
suppose you want the name of the parents of the girl too, so you can fuck up two
families at once, is that it?’ [89, ¢.342] — “Iaoaro, sam nompioni maxodic imena
bamvkie iguuHKU, W06 HANACKYOUMU 00pa3y 080M POOUHAM, mak?”

B okpemux Bumankax Takl BUpa3W 3aMiHEHO Ha BcTaBHi ¢pasu: €.g. ‘I'm a
poet for fuck’s sake, not a treasury official.” [89, ¢.108] — “4 noem, mpsacus iiomy,
a He ckapbuuk.” ab0 TEPEeKIAJICHO 3a JOTMOMOTO esghemizmis, MiJl SKUMU MU
PO3YMIEMO «HEUTpaJIbHI 32 3MICTOM Ta €MOI[INHIA «HABAaHTaKEHHOCTI» CJIOBO a0o0
ONMCOBUM BHpa3, SKi 3a3BHMYail BUKOPUCTOBYIOTBCS B TEKCTaxX 1 IyOJIIUYHUX
BUCJIOBJIIOBAHHSAX [l 3aMIHM 1HIIMX, IO BBAXAIOThCS HEMPUCTOMHUMH abo
Hemopeunumu, ciiB 1 Bupasis [93].»: e.g. ‘But now I've said just about everything
there is to be said, most of it inconsequential to a degree, I'm mongrel-bitch tired
and my fist cannot form letters any more, so fuck off, my darling, and leave me
alone.” [89, ¢.98] — “Ane menep, konu s ckazae matidxice 6ce, WO MONCHA CKAZAMU,
Oinbuticms 3 4020, 00 NEBHOI Mipu, HEICMOMHO, 51 BMOMUBCS K OCMAHHA NCUHA |
Mill KYIaK edxce He Modice hopmyeamu jiimepu, momy 6i0cKpeoucw, mos nooa i
3anUuL MeHe 8 CNoKoi.”

Haituncnennimumu y pomani € Bynsrapusmu bloody ta damn, 3anisHi,
TOJIOBHUM YHHOM, Y POJIi €MOIIIHO-ITIICHTIOBAJIBHUX CITIiB. B Takux BUIMagkax npu
MepeKyIaal JOBEIOCS BAATHCS IO OMYIICHHS WX CJIiB Ta I0JaBaHHS BCTaBHUX (pa3:
e.g. ‘I know no such bloody thing.’ [89, .6] — ‘Hiuoco maxozo 5, wopm 3abupaii, ne
suaro.”; ‘And if God did give us a healer he'd be damned sure that the one chosen
would do more than heal.” [89, ¢.303] — “I nasimo sixwo boe Odiiicno nocnas nam
yinumens, 8in ou, @ dica, nomypoysascs npo me, wob yei oopanuti 6y8 30ameH He

minvKu 3yirosamu.”
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Tum He MeH1, y JeSKUX MPUKIIagax BAANocs MigiopaTu aeKkBaTHI eMOLIIMHO-
MiICHITIOBAJIbHI €KBIBAJIGHTH B YKpaiHChKil MOBI: €.9. “...there are pubs all over the
country where three generations of ordinary families drink and swear and smoke at
each other every bloody night...” [89, c.8] — “...no sciii kpaini € nabu, oe mpu
NOKONIHHA 36UYALHUX CIMell N 1omb 1 1alombCsl § NyCKaoms OUM y auye 00UH 0OHOMY
KOJICHO20 0080ano2o seuopa...”; <...some more of those bloody interview tapes with
Logan...” [89, c.5] — “...akice 3 yux kasamux 3anucie inmepg'to 3 Jlocanom...”;
‘She's a mare, not the Mona bloody Lisa.’ [89, ¢.280] — “Boua xobuna, a ne dicosa
Mona Jliza.”

VY peuenni ‘’Let me in, it’s bloody freezing out here.” [89, c.43] — “Jau
VeIumu, mym npocmo coo0auuii xon00.” 6yao BAKOPUCTAHO NMPUMOM 3aMiHH, a CaMe:
migcuaoBaibHe c1oBo bloody Ta cioBo freezing, ske BoHO MOIy/IIO€, y TIepeKIai
OyJ10 3aMIHEHO Ha PO3MOBHUM BUPA3 cobauutl Xo100.

OpHak B IeIKUX BUTAKaX, KOJIH MEePEeKIIa IUX BYJIbIapru3MiB 3a J10IIOMOTOI0
MiACUITIOBAIBHUX CJIB 200 BCTaBHUX (hpa3 BOAUaBCS HEIOIUILHUM, OCKUIBKH MIT
NEPEeBAaHTAXKUTH PEUYCHHS B MOBI TNepekiaay, Oylno BHPINIEHO BAATUCA [0
omymenns: €.g. ‘I've tried my bloody best, I've fought with my tiny fists for the
oppressed and the hurt in the world, I've put my talent into things that matter and
I've made an effort — unlike Wallace — to live a decent life.” [89, ¢.289] — “A4
Hamazascs 3 yCix cul, wjo € Oyxy, C80imu Kpuximuumu Kyiaukamu s 60poecs 3a
NPUHUNCEHUX MA CKPUBONCEHUX 8 YCbOMY C8Imi, 5 8K1a0A8 C8ill MAaHm 6 peuyi, sKi
MarOmov 3HAYEHHs Mma NPUKIA0as 3yCuilb — HA GIOMIHY 6i0 Boanica — wob scumu
eionum aocummsm.”; ‘Davey made damn sure word got out, that's how.” [89, ¢.375]
— “Ilpo ye oyace nomypoysascs /legi, ocv ax.” HatomicTh eMOIIHICTh BHpPa3iB
Oy70 TepegaHo KOMIIEHCOBAHO JOJABaHHSM: B TEPIIOMY MPHUKIAAI — MapHOTO
CUHOHIMY JI0 BUCTIOBJICHHS 3 YCiX CUJI; B IPYTOMY — MIJICHITIOBAILHOTO CJIOBA d)oice.

Bapro BimMiTHUTH, 1110 B TEKCTi 3yCTPIBCS OKa310HAIBHHUHA BYJIbrapusM: €.J.
‘Oh shitey-shitey-shit-shit.” [89, ¢.124] — “Om orce oic naitnose-posnaitnoge
Aainuceko.” Sk 1y BUQJKY 3 OKa310HAIbHUMU BUTYKaMU, PO SIK1 UIIOCS BUIIIE,

iX MOXXHa BIJHECTH IO IMOTEHI[Iai3MiB, OCKLILKHM BIH CTBOPEHHMM Ha OCHOBI
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BUCOKOTPOJYKTUBHOT CJOBOTBOPUOi MOJEI, 3a JIOMOMOTO cy(dikcy -ey-,
XapaKTEPHOTO MJii YTBOPEHHS MPUKMETHHKIB, TOX IMEpPEKJaJleHo ioro Oyio 3
BUKOPUCTAaHHSAM MPOAYKTUBHUX YKPAiHCBKUX MoOpdeM: cy(diKCy -06-, TaKOXK
IIMPOKO BKUBAHOTO JJII YTBOPEHHS MPUKMETHHKIB, Ta MpediKCy po3-, KU MU
JOIAJIA J10 TOBTOPIOBAHO1 OJMHUIN a0U YHUKHYTH MOBTOPEHHS OJHOTO M TOTO XK
cioBa. OKpiM 1bOTo, OYJIO 3aCTOCOBAHO OMYIICHHS MOBTOPIOBAaHOTrO ciioBa Shit, a
E€MOIIMHO-HEeTaTUBHE HABaHTaXEHHS, SKE€ HECJIO0 1II¢ TIOBTOPEHHS Oyio
KOMITICHCOBAHO J0/IaBaHHSAM IMEHHUKOBOTO CY(DIKCY -UCbK-.

OxkpiM ByJbrapusMiB, B SKOCT1 JalIMBUX BHPA3IB y TEKCTI TAKOXK BUCTYTMAE
crene (13 OaWHMIG), SKHH 3arajioM HE BHKJIMKAB TPYIHOIIIB MPH MEPeKIai,
OCKIIbKM MaB TOYHI CJIOBHHKOBI ekBiBaneHTH: €.¢. ‘If you develop a publisher’s
yellow streak, you can always change the names and dates — buggered if | care.’[89,
C.6] — “Axwo s6u nposisume 6UOABHUYBKY MALOOYUWHICIb, MO 3ABHCOU MOANCEMe
3MIHUMU IMeHA [ 0amu — 4opma 3 06a mMeHe ye XGUNe.”

Opnak, B AesSKUX MpHUKIaAax, sK 1 y BUNAAKY 3 ByJbrapusmMamu, OyIio
BUPIILIIEHO BIATHUCS 10 IpUiioMy reHepaiisaiii: €.¢g. ‘The punter, | suppose, is not to
be reminded that there is a working world going on outside, lest he start to feel guilty
about pissing it away.’ [89, ¢.10] — “I'adar, mam ne npuitinamo nazadysamu
KIIEHMY, WO 308HI XMOCb NPOOOBIHCYE NpaAyro8amu, abu iH He nouas 8ioyysamu
nposumy 3a me, wo po3mpunbKye ceill yac.” Tak, Bupa3 pPiSs away Oyio mepeaaHo
K po3mpurbKyeamu adW YHUKHYTU BXKUBAaHHS OUTBII TpyOOTro CJIOBa, SIKOMY BIH
BIJIMOB1/Ta€ B IEPEKIIAI].

Takox y sikocTi adeKTUBIB B TEKCT1 3aiTHO 2 okaszioHanizma Ta 1 inozemme
c1060. B OCHOBY mepekiaay OKa3ioHadi3MiB OYyJIO MOKIQJACHO IepeKiIaTabKui
MPUIOM KAIbKy8aHHs, Tl SKUM MH PO3YMIEMO «Iepefady Oe3eKBiBaJICHTHOI
JIEKCUKHA 1HO3€MHOI MOBH 3a JOIOMOTOI0 3aMiHHM ii CKJIQJIOBHX YacTHH — MOpdeM
abo cmiB (y BUNAAKY CTIHKUX CIIOBOCIIOJIYYCHHB) iX NPSIMHMH JICKCHYHUMHU
BIINIOBITHUKaMH B MOBI mepekiany [6, €.99]». Ilepmmii okazioHasmism Oyi0
YTBOPEHO 32 MPOJYKTHBHOI CIIOBOTBOPYOKD MOJEIII0 3 BUKOPHUCTAHHSM

nomupeHoro cyogikcy -worth-, tomy ¥#oro mepekiageHo 3a JIOIOMOTOIO
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3MEHIIYBaJbHO-TIECTIMBOIO Cy(ikcy -envk-. IIpy 1pomy, Xoda OKa310HaJIbHICTh
CJIOBa B mepekiajl 30epertTd He BAAJIOCA, MepelaH0 eMOLIHE HAaBAaHTAXKECHHS I1€1
nexcnuHoi oguuuii: €.g. ‘He sat in the library, filling a shaft of light with cigarette
smoke and emptying the newspapers of gossip. ‘Morning, heartsworth. ’ [89, ¢.180]
— “Bin cuoig y 6ibniomeyi, HANOBHIOIOYU CHIN CEIMIA CUSAPEMHUM OUMOM Ma
cnopooicHioouu 2azemu 6i0 niaimox. "/Jobpoeo pawnky, cepoenvko.”” Jlpyruii
OKa310HaJI3M MEePEKIaACHO MUIIXOM KalbKysanus Ta saminu. €.g. “"We'll run then,’
said Roman. 'Yes sir, we'll bloody run." Abso-sodding-lutely. ” [89, ¢.392] — “"Hy
mooi mu nobixcumo," ckazae Poman. "Tak, cep, mu nobisxcumo wo € oyxy. Aéco-

o

onin-nomno'”’. EneMeHT okasioHanisMy, nmpukMmetHuk Sodding Oyio 3amMiHEHO B
nepeKiaal Ha IMEHHUK OJ1iH, 3aBASKU YOMY JIOCATHYTO OUIBIIOI MHJIO3BYYHOCTI
nepeKamy.

Ino3emHe €060, BUKOPHUCTAHE B TEKCTI B SKOCTI a()eKTUBY, 3aJHUIICHO B
NEPBICHOMY BUIJISI, OCKUIBKA OKPIM BJIACHO €MOTHBHOI (PYHKIIIl, BOHO TaKOX
BUKOHY€E (DYHKIIIFO TiepeAadi KOJOPUTY MEBHOI KpaiHu (B KOHTEKCTI pOMaHy —
Itanii): e.g. “'Carissimo,’ | said, 'I'll grant you it's a monster, but after what I've
been through this last week you'll be lucky if it touches the sides.’ [89, ¢.152] —
“Carissimo, ” gionogie s, "Busnaio, 6in 8 mebe 8elemeHCcbKUll, ane Nicls moz2o,

yepes wo A NPOUULO8 3a Yell OCMAHHI MUNCOeHb, MODI NOWACMUmMb, AKWO 8IH X0Ud

6 dicmanemwcs 60kis.”
2.2.2. KonoratuBu B pomani CtiBena ®@pasi «The Hippopotamus»

KonoTatusu, T006TO ClioBa 3 EMOTUBHOIO CEMAaHTUKOIO B CTaTyC1 JOJJATKOBOTO
3HAUEHHs, TPEJCTaBIeHI y MpOaHATI30BaHOMY TEKCTI poMaHy 561 oguHUISIMU.
YacTOTHICTP BUKOPHUCTAHHS PI3HUX JEKCHYHUX TPYyn B SKOCTI KOHOTAaTHBIB

MPOJIEMOHCTPOBAHO y HACTYITHIN TaOIHIIi:
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Tabmuusa 2.2.2.

BuxkopucTraHHs JIEKCHKHU B IKOCTI KOHOTATHBIB

HaszBa

KuibkicTh

Bincorok

[Tpukian

3arajgpHa
JTiTEpaTypHO-KHIKHA

JCKCHKa

463

82,5%

‘It was good to have a
woman's  thigh  pressing
against me and, victim of the
primal curse on man, which is
a need to show off to women,
| embarked on holding the
company spellbound for a
while with my sparkling
theories on art and life.” —
“byno npuemHo 8i0uysamu,
AK 00 MeHe npumyJAenbCA
JHCIHOYE CMmecHOo ma, naeuiu
HCepmaeoro NepeicHO20
NPOKIAMMSL, U0 0OPYUULOCS
Ha 4YOJNO06IKI6 ma NoJA2ae y

nompebi xuzyeamucs nepeo

JHCIHKAMU, 5 KUH)YBCS
3auaposysamu KOMNAHIIO
ceoimu OnucKyuumu

meopi;mu npo mucmeymeo

ma orcummsa.”’
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[Tponosxenns tadmn. 2.2.2.

3arajgpHOJIITEpaTypHA

PO3MOBHA JICKCHKaA

46

8,2%

In the back brasserie Leonora
(hardly my idea, a name that
tells you all you need to know
about the child’s footling
mother) hugged, snogged and
squealed.” — “V siooanenomy
pecmopanduxy Jleonopa
(nedse uu mos idesi, im’s, sKe
po3Kadice eam yce, ujo mpeoba
3HamMu NPo 0€3207108y MAMYO
oumunu)  00ilHAIG — MeHe,

obnuzana ma 3asuwana.”

Cnenr

36

6,4%

‘It seems the popsy up on a
stool next to mine read some
of the off-pissedness in my
face...’ - “30aemubcs,
JANeYKa, AKa cuoila  Ha
CyCiOHbOMY  Ccminbyi, NO
supasy MO20 001Uy
3pO3yMInG, WO A 20MOGUU

60umu KoxicHoz20 y paoiyci 6

1000 munse...”
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[Tponosxenns tadmn. 2.2.2.

Oka3ioHaAII3MHA

12

2,1%

‘By day, smart publishers and
what used to be called the
Mediahedin...” — “Voen» mam
3acioaroms  YenypHi 6uoasyi
ma Mi, KOo2co 3a36uyaul

HA3UBAIOMb 3A207106HUKAMU .

Kaprouizmu

0,5%

‘And that’s why you are a
worthless key-basher who fills
in time sicking out drivel for
snob glossies...” — “I came
momy mu — HIKuUeMHa nucaka,
AKa yeecb 4ac milbKu me U
pobumy, wo ebuesac
Knagiamypy Ha 02UOHI
OypHUUi 0151 CHOOICMCbKUX

SJIAHYEBUX HCYPHANIE...”

Apxaizmu

0,1%

‘There was something

images of wooden draining
boards, Dividend tea stamps
and pointy bras . . . something
forlorn> — “V ywsomy o6yn0
Woch... 0bpasu  Oepeg siHUX
CYUapokx, Mapox uaro
«/[ugideHO» ma 3a20CmpeHux
orocmeanvmepis... WocCh

acanicne.”

Ycworo

561

100%
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Y poMaHi KOHOTaTUBH BUKOPUCTOBYIOTHCS 3/1€OUIBIIOTO JJISI €MOIINHO1
XapaKTepUCTUKH a0 mepeadi eMOLIMHOTO CTaBIEHHS /10 IEBHUX ABUIL, peueid abo
moaei (€.9. “This is one of the most revolting rooms | 've ever stood in in all my life.’
[89, ¢.27] — “lle oona 3 Haiizuoomuiwux Kimuam, y SKUX MeHi 008e10Cs
3Haxooumucs 3a eéce moe xcumms.”; ‘You're a poppet when you're yourself, but not
fit for firewood when you're all stiff and grumpy’ [89, ¢.146] — “Tu npocmo nro6uuk,
KOJIU Hi4020 3 cebe He 80acut, anre mooOow U KOMUHKA He PO3MONUMU, KOJU MU 8eCh
3 cebe maxutl Xon00Hul ma cepoumuil.”), TOMy, MOaI0HO apeKTHBaM, BOHH 3a/IisHi
31e0UIBIIOrO Y TJaBax 3 OMOBIAJIO Bl MepiIoi ocoOu Ta B MPsiMiid MOBI.

OCKUTBKH B SIKOCT1 KOHOTaTHBIB B TEKCTI BUCTYIAIOTh 3/1€OUTBIIOTO OAMHUIIL,
0 HAJCKATh JI0 3a2anvHoi jimepamypho-kuudicnol nexcuxu (463 omuHuIll) Ta
MAaloTh MPSIM1 BIATIOBIIHUKYU B YKPAiHCBKI MOBI, 3HAYHUX MPOOJIeM MpH MepeKIaal
BOHHM He BUKIHKaM: €.¢. ‘It was good to have a woman's thigh pressing against me
and, victim of the primal curse on man, which is a need to show off to women, |
embarked on holding the company spellbound for a while with my sparkling theories
on art and life.” [89, ¢.156] — “byno npuemno siouyeamu, sik 00 MeHe NPUMYIAEMbCSL
JHCIHOUE CMe2HO ma, NasuiU HCepmeoio NePEiCHO20 NPOKIAMMS, WO 0OPYUULOCA HA
YON0GIKI6 ma noiseac y nompeodi Xu3yeamucsi nepeo JCIHKAMU, 51 KUHYBCS
3ayapogyeamu KOMNAHIIO CBOIMU OAUCKYUUMU MeopisiMuU Npo MUcCmeymeo ma
acumms.”

Tum HE MeHI, B MEBHUX BUMAJAKAX 3 METOI JOCATHEHHS aBTCHTHYHOCTI
YKpaiHCBKOTO TEKCTY TPH MEPeKyIa/li TAKUX OJUWHHUIIb BUPIMICHO 3BEPHYTUCS 10
nepeKiIaganbkux TpaHchopmariii. Tak, Oym0 BUKOPHCTaHO NPUHUOM JIEKCUYHOTL
3aminu, a caMe: 3aMiHM IMEHHUKa Ha giecioBo (e.g. ‘Is it any wonder that, from time
to time, we take refuge in 'gellies' and 'ataractic' and 'watchet'?’ [89, ¢.73] — “To
Y020 JHC Mym OUGYBAMUCA, KOJIU YAC 810 YACY MU 3HAXOOUMO CX08UUje cepeo Clié Ha
kwmanm  "Opaeni”,  "wetiponrenmuunun" ma  "coxomumuca"?”);  3amiHu
NMPUKMETHHKA Ha JTi€ciIoBo (€.9. < 'Are you cross with me?' Simon asked.’ [89, ¢.351]
— “"Bu na mene cepoumeca’" zanumase Catimon.”); 3aMIHU TPUKMETHHUKA Ha

imennuk (e.g. ‘Ludicrous, obviously, yet . . . let me know if this squares with what
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you want me to discover.’ [89, ¢.95] — “Ouesuono, ye 6e3eny3on, ma sce jyc... oail
MeHI 3Hamu, AKWO ye CXo0umvCs 3 MuM, Wo 5, 3a MEOoiM OANCAHHAM, MAl0
3naumu.”); 3aMiHU TIPUCITIBHUKA Ha iMeHHUK (e.g. ‘The knowledge that you would
be making me quite cretinously happy.’ [89, ¢.298] — “Vcsioomnenns moeo, wo mu
oWaCIUBUUL CIAPO2O KPEMUHA.”).

[Ile ogHMM 4YacTUM NPUHOMOM, SKUH OyJlO BHUKOPUCTaHO MpH MepeKIai
3Q2anbHOl  IIMepamypHO-KHUNICHOI JleKcuky a SKOCTI KOHOTaTHBIB, Oyia
oughepenyiayisi 3HayeHHs, i SKOW MU PO3YMIEMO KOHTEKCTYaJbHHUM BHOIp
BapiaHTHOTO BIAMOBIAHMKA CJIOBAa 3 IIMPOKOI cemaHTHKO [56, c.48]: e.g.
‘Marriages have gone phut and professionally | am regarded as a joke.” [89, ¢.88]

“llmobu niwnu npaxom, a 6 npogecii Ha MeHe OUBIAMbCA AK HA
nocmixoeucwsko.”; ‘The prices in Harry's Bar were ridiculous. Absolute scandal.’
[89, ¢.152] — “I{inu 6 6api I'appi 6yiu odypaueumu. Ilpocmo 2anvba.” B nieBHUX
BUTIAJKax AUdepeHIrialito 3HaUeHHs 3aCTOCOBAHO Pa3oM 3 MpuiloMoM 3aminu. Tak,
y peuenni ‘A. N. Wilson wrote defending you and Milton Shulman said you were a
disgrace to the good name of critics.” [89, ¢.129] — “A.H. Bincon sac 3axuwas, a
Minemon Illynbman nanucas, wo 6u anbdume 0oope im's Kpumukis.” IMEHHUK
disgrace 0ym0 nepekiageHO KOHTEKCTYaaIbHUM BIAMOBIIHUKOM 2aHb0a, MMICIsA 40r0
fioro OyJi0 3aMiHEHO Ha BiJIMOBIIHE JIECIIOBO.

B neBHux Bumaakax MNpH MepeKiIafi OAMHUIL 3arajlbHOl JITEpPaTypHO-
KHIDKHOT JISKCHKH 3 HU3KW BapiaHTHUX BIJIMOBIIHUKIB OyJIO 0OpaHO BiAIOBITHUKH,
10 B YKPAiHCHKil MOBI BIIHOCSTBCS JI0 3HIDKEHOT po3MOBHOT Jiekcuku: €.¢. ‘While
engaged on some footling divisional exercise in the Thetford Chase area, Michael
and |, as the only subalterns in our distinctly shabby regiment who didn't say
‘pardon’ or hold our knives like pencils, had been taken by the CO for dinner at
Swafford Hall, then a mouldering heap so cold that your breath stood out in the
drawing room and the women's nipples peaked like bakelite studs.’ [89, ¢.76] — “ITi0
yac AKUXoco OpiOHUX Haeyanvb ousisii 6 pauoni Temgopo Yetis, nac 3 Maiikiom ax
EOUHUX MOTIOOUIUX 0QhiYepis 8 HauoMY 8106epMO 3AHIOXAHOMY NOJKY, SKI He Ka3alu

"nepenpowryro” ma ne mpumanu Hodici Have onisyi, cmapuiull oghiyep 6358 3 o600
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Ha eeuepio y Ceoppopo Xoani, axuii mooi 6y6 coporo mpyxu i mam 6y10 HACMIIbKU
X0JI00HO, WO MBIl NOOUX YIMKO BUMAIbOBYBABCS HA (DOHI 8IMAIbHI, A COCKU Y HCIHOK
30iumanucs Hemos baxenimosi yesuuuxu.” Y pedensi ‘| had deferred any thoughts of
how | was going to shake off this wretched child.” [89, ¢.65] — “A supiwus ne
oymamu npo me, AKUM YUHOM 5 30UXAIOCL Yb0O20 MA1020 OOKyuaiaa.” TpU
nepekyani cioBocnonydenns ‘wretched child’ npuiiom ougpepenyiayii snauenns
OyJI0 TMOEIHAHO 3 JIEKCUYHOIO 3aMiHOI0. TIpUKMETHHKa ‘wretched’ na iMeHHUK
“Ookyuaiino” Ta imennuka ‘child’ Ha npukmeTHUK “Mmanuu”.

Tpeba 3a3HaunTH, MO Juhepenyiayis 3HayeHHs B IIUX BUMAJKAX HE TUIbKU
J0TIoMarae  SICKpaBillie  BiIOOpa3sUTH CEMOTHBHUN KOMITOHEHT, 3aKJIaJICHUH B
KOHOmMamuei B JTAaHOMY KOHTEKCTI, a i CIyrye 3ac000M Komnexcayii, Ml TKOK MU
pPO3yMIEMO TPUKOM, SKUH JOIOMAara€ «HaJOJYXUTH CEMaHTUYHY BTpATy,
COPMYMHEHY THM, M0 Ta YM IHIIA OJWHUISA BHXiJHOI MOBH 3aJIUIIUIACS
HEelepeKIaIcHol abo He TMOBHICTIO TEpeKageHor (He B IMOBHOMY 00cCs3i ii
JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS» Ta TMOJISITae B TOMY, L0 «IEpeKiagay Mepeaae Ty K caMy
iH(hOpMaIIi0 SKUMOCH IHIITUM 3aCO00M, MPUUOMY HEOOOB’ SI3KOBO B TOMY K CAMOMY
MicIi, 1o # B opurinaii. [6, ¢.219]». TakuM 4MHOM, HABMHUCHO BUKOPHCTOBYIOUH
CTHJIICTUYHO 3HI)KCHI BIANMOBITHUKU [JIS OJUHHIb 3d2A/bHOL JlimepamypHo-
KHUICHOI JleKCUKU MH KOMIIGHCYEMO Ti 2eHepanizayii Ta onyujeHHs, 3aCTOCOBaHI
HaMHU TIPH TIepeKIIall aghekmusis-eyiveapuzmis Ta ONUCaHI B MOMEPETHHOMY ITYHKTI.
BimzHaunmo, mo y ToW 4Hac AK gyaveapuzmu Oylno TEPEeKIaJeHO 3a JTOMOMOTOI0
esemizmig, Ha TAHUX MPUKIIATAX MOYKHA TPOCTEIKUTHU TOSIBY 3BOPOTHOTO SBUIIA —
oucghemizmy, M AKUM MU PO3YMIEMO «3aMiHY B MMParMaTHYHUX IUTSIX TPUPOTHOTO
B JAaHOMY KOHTEKCTIi MIO3HAYCHHS SIKOTOCH SIBUIIA YH MPEAMETA OUTHII ByJIbrapHUM,
damuTbIpHUM Ta TpyOHM ciioBoM [93]».

OxpiM BHUIE3a3HAYCHUX TpaHChOpMAIlil TpU TEpeKiagi 3aeanibHoi
JiimepamypHo-KHUNCHOI iekcuky OyJI0 TaKOX 3aCTOCOBAHO MPUNOM MoOyaayii, T
AKOI0 MM PO3YMIEMO «3aMiHy cJioBa a00 CIIOBOCIOJIYYEHHSI BUXIAHOI MOBHU

OJHMHHUIICKO MOBH IICPCKIAAy, 3HAYCHHA SIKO1 JIOT19HO BHUBOAMNTHCA 13 3HAYCHHSI
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BuximHOT oquHwMIi [32, ¢.185]»: e.g. “You know what devils journalists can be.” [89,
C.266] — “Tu 3nacw, AKuUMU 6UNIOOKAMU REKIA MONCYMb Oymu dcypHaiicmu.”

Takox TpyAHOIIIB MpU TEpEeKsaji HE BUKIUKANA 3d2albHOJIMepamypHa
PO3MOBHA NIeKCUKA, O TIPEJICTABIICHA Y TEKCTI B SIKOCT1 KOHOTATUBIB y KUIHLKOCTI 46
OlMHULIb. Maibke BCl OJMHHUII BJAJOCS MepeAaTH TOYHHUMH YKPaiHCBKUMHU
exBiBajieHTamu: €.g. ‘In the back brasserie Leonora (hardly my idea, a name that
tells you all you need to know about the child’s footling mother) hugged, snogged
and squealed.’ [89, ¢.8] — “V siooarenomy pecmopanuuxy Jleonopa (nedse uu most
i0est, imM’s, sike po3Kadice 8am yce, Wo mpeba 3Hamu npo 6e3207108y Mamyro OUMuHU)
00iliHsAIa MeHe, 0bauzania ma 3asuwana.”

3a3HaunMMoO, 110, SK 1 TPU TEPEKIAl 3aeanbHOi JimepamypHO-KHUNICHOT
JIeKCUKU, TIEPEKIANAI0uu 3a2albHONIMepamypHy pPO3MOBH)Y JIeKCUKY, MH YacTo
BIABAIUCS 0 TpUHOMY Ougpepenyiayii 3HaueHHs, OOUpAOUU 3 HU3KHU
BIZTIOBIIHUKIB HaWOULIBII eMolliiino 3abapmieni: €.g. ‘Oh, you howling old
hypocrite, what a beast you are, what a dread cruel beast.” [89, ¢.59] — “O, mu,
HCAXTIUGUU CApPULl Tuyemipe, KA HC MU CKOMUHAKA, KA HCAXAUBA Oe30VUHA
ckomunsaka.”; ‘'Davey, you young hound, well met,’ said I, heaving my corse from
the car.” [89, €.66] — “"/le6i, manruii He2iOnuK, pad nawiu 3ycmpiui,” cKazas s,
BUBAHMAIICYIOYU CBOI0 MYULY 3 MAWUHU.”

AHANOTrIYHO 3 MPOAHAJII30BaHUMH BUIIE MPHUKIAAMH MEPEKIATy 3deanbHOi
NimepamypHO-KHUNCHOI leKCUKU, B TIEBHUX BUTIAJKaX 3aCTOCYBAHHS ougepenyiayii
3Ha4eHHs, MU TaKOX OOWpany KOHTEKCTyalbHI BIAMOBIAHUKA OJUHUIH
3a2aNbHONIIMepamypHoi  pO3MOGHOI  JleKcuku 13  3HWKEHUM  CTHWIICTHYHUM
3abapsiienusaM: e.g. ‘Christ almighty, what a piece of work you are.” [89, ¢.362] —
“booce mnpasuii, Hy mu u nackyoa.” lle Takoxx 0OyMOBIEHO TOTPEOOIO
KOMIICHCYBAaTH CEMAaHTUYHI BTPATH MPHU NIEPEKIAl apexmusis-8yiveapusmis.

VY mpuxitani ‘What a great, slavering, wicked and contemptible monster.’ [89,
c.59] — “Illo 3a mneiimosipno naazoeuma, nanaidica ma RACKyoHa noueapa'”
nudepeHmiamniio 3Ha4eHHs OyJI0 BHKOPUCTAHO TAaKUM YHWHOM, 100 3adisTH Y

MepeKIiaii CTUIICTUYHUNA MPUKUOM amiTepalii, miJ sIKOI MH PO3YMIEMO «OJIUH 13
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3aco01B 3BYKOBOi Oprasi3ailii MOBJICHHSI, 1110 BIIHOCUTKLCSA /10 TaK 3BAaHUX 3BYKOBUX
MOBTOPIB Ta MOJATa€ B CHUMETPUYHOMY IOBTOPEHH1 OJIHOPIIHHUX MPHUTOJIOCHHUX
3BYKiB. [87]». 3aBsKU IbOMY MU Ma€EMO 3MOTY KOMIICHCYBATH CTHIIICTHYHI BTPAaTH
B IHIIHUX MICUAX TEKCTY, a ¢pa3a cTae HE TUIbKHU OUIbLI BUPA3HOIO 3 TOYKHU 30pYy
€MOTHBHOT'0 HaBaHTaXEHH:, a il Ha0yBae 3BYKOBOI Ta PUTMIYHOI BUPA3HOCTI.

[Ipu mepexnani szaeanvHonimepamypHoi po3moeHOi nexkcuxku Oylo TaKOX
BUKOPUCTAHO mipuiioM 3aminu. Tak, y npuknaxai ‘...far from feeling mopey or put
upon...” [89, c.4] — “Oanexuii 6i0 Oenpecii uu oopazu” dopmy Participle 2 y
nepekiaal 3aMiHeHO Ha IMEHHMK a0u 30epertd JaKkOHIYHICTh OpUTIHAIYy Ta
YHUKHYTH BXXHBaHHS TPOMI3JIKUX KOHCTpyKIid. Y pedenni ‘And the daftness of
things — that was keeping me awake too.’ [89, ¢.89] — “He oasano meni 3acnymu i
npuoypkyeame cmanosuuie peyei.” imeHHuk dafntess 3amiHeHO Ha MPUKMETHUK,
710 SIKOTO JIOJJAHO IMEHHUK CMAaHosuwye.

[TomiTHe MicIie cepel BUKOPUCTAHMX y TEKCTI KOHOTAaTHUBIB 3aiiMae ciewe,
peACTaBICHUN Y KUTBKOCTI 36 OuMHUIIb. B OUTBIIOCTI BUIMAAKIB TSI HUX BAAIOCS
3HAWTH BapiaHTHI BIAMOBIAHUKHN B YKpaiHChKii MoBi (€.g. ‘One grotty little pill from
the Sunday Times went so far as to claim that putana vera could be bought in his
local Chelsea Waitrose.’ [89, ¢.11] — “Ooun ozuonuit mun iz Canoi Tatim3s Oitiuios
00 moeo, wo 3aasus, Hibumo putana vera mooicna npudbamu 6 Yeumpoysi y Yeici,
Henooaneky 6i0 Hb020.”), TAM HE MEHII, B AEIKUX MPHKjIagax OyIo HEOOXigHO
BJIATHCS JIO MEPEKIIaIalibKuX TpaHChHOpMaIIii.

Tak, y peuenni ‘It’s a rare experience in this world to be proved right on
anything and it does wonders for the amour propre, even when, paradoxically, what
we are proved right about is our suspicion that everyone considers us a waste of
skin in the first place.” [89, c.7] — “Ilepexonamucs, wo macw payito — ye maxuii
PIOKicHULl 00C8i0, wo 6iH meopumsv ousa 3 amoul Propre, Hasime KoOU, 5K Hi
NapaooKcanbHo, MU NEPEeKOHANUCH, WO 6CI 88ANCAIOMb HAC, 20JIOBHUM YUHOM,
nopocHim micyem.” OyJ0O BXXUTO MPUNOM YiNiCHO20 nepemeopenHs, ToOOTO BUpa3
waste of skin mepekiiageHo 31 30epeXKCHHSIM 3arajJbHOr0 3MICTY TAKUM YHHOM, 11100

YKpaiHChKOIO BiH 3By4YaB aBTEHTUYHO Ta OyB 3pO3yMUIMM YUTAYEBI.
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VY Tux BUMajgkax, KOJU CJIEHT HE MaB MPSMOIO €KBIBAJIEHTY B YKpaiHCBKIN
MOBI, 0yJ1I0 BUKOPHCTAaHO npuiioM modysayii. Hanpukian, ‘It seems the popsy up on
a stool next to mine read some of the off-pissedness in my face...” [89, c.12] —
“30aemscs, naneuka, aka cudinla Ha CyCiOHbOMY CMINbYI, NO 8UPA3Y MO20 0OaUYYS
3pO3yMING, W0 A 20MOBUIL 8OUmMU K0 CcH020 Y padiyci 6 1000 muns...”. IIpu ipoMmy
iMmeHHMK Off-pissedness O0ys10 3aMiHEHO HA CKIATHOMIAPSIHE PEUCHHS.

B sKkocTi KOHOTAaTHBIB y TEKCTI TAKOXX BUKOPUCTAHO OKA3IOHANIZMU, IO
npescTaBieH1 y KuibkocTi 12 ogunuie. Ha BiAMIHY BijJl IEKCUYHUX TPYI, OMMCAHUX
BUIIE, BOHU BHUKJIMKAJIM TEBHI TPYAHOII MPH Mepekyiaal. Y TUX BUIMAAKAX, KOJIU
OKa3loHATI3MH OYyJI0O HEMOXJIMBO aJIeKBATHO TEpeaaTH OJHUM CJIOBOM, OyIo
BUPIIIICHO BIATHUCS 0 mpuiiomy mooyasayii: e.g. “...and from quarrelling with the
unspeakables next door.” [89, c.5] — “...i ceapumucs 3 ocuonuxkamu no
cyciocmey.”; ‘He had served his purpose by getting me invited here; the last thing |
wanted was to trail about the place coping with pretentious adolescent drippery or,
worse, being forced to listen to myself dole out my own dime-store apothegms.’ [89,
C.65] — “Bin 6d1ce 8UKOHAG CBOE NPUHAYEHHS, NOCIPUSLEUIU MOMY, WO MeHe CIoOU
3anpocunu; OCMAHHE, Y020 51 nompeDy8as - MA2amucs MAEmKOM, SUMPUMYIOUU
npemensitine NiONIMKO8e CAbO3ONYCKAHHA ab0, 4020 2ipuie, OYMu SUMYULEHUM
CAYXamu, sIK 5 Cam Yioxcy 6IACHI anomezmu, wo U 2powa 1amMaHo2o He eapmi.”

Y pemTi BHUNAAKIB OKa3lOHATI3MHM TEPEKIIAanCs, TOJIOBHUM YHHOM, 3a
JOTIOMOTOI0 TIpHioMYy Kanbkysanns. €.0. ‘You must surely confess that artists,
certainly dead ones, are more intelligent, sensitive and intuitive than any therapist
with a degree in psychogibber from Keele university or any scurfy outreach parson
with a diploma from King's or for that matter any mad Druid channelling energy
with hot hands and a lump of amethyst.” [89, ¢.171] — “Tu, 6e3 cymuigy, nosuten
BUZHAMU, WO XYOONCHUKU, 36ULALIHO IC, 8oICe NOMEPII, OIbUL PO3YMHI, YYMAUBL ma
3pO3yMini, HIdNC O0YOb-AKUU Ncuxomepanesm 3i CmyneHem NCUXo00pMomyHa
Kincokozo  yuigepcumemy abo AKuiicb NOKpumuil  Jynoio  NponoGiOHUK-
nponazanoucm 3 ouniomom Koponiecoxozo xoneoaicy, abo, axuo 8ice Ha me niuio,

AKUU-HeOYO0b 00xce8iIbHULL OPYI0, WO HANPABIIAE eHep2ilo 3a 00NOMO20H0 2aAPAUUX
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pyk i wmamka amemucmy.” Y pedenni ‘By day, smart publishers and what used to
be called the Mediahedin...” [89, ¢.8] — “Voens mam 3acioarome uenypnui euoasyi
ma mi, Ko2o 3a36UYall HA3U8AOMb 3A20J106 HUKAMU’ . TIPY TIEPEKIIai OKa3ioHami3Ma
Mediahedin B3sT0 KOpiHB CIIOBa (2azemmuuil) 3a201060K, 1O € TEPEKIAJTOM CIOBA
hed, Ta iMmeHHUKOBHI CY(QIKC -HuK, 32 JOMOMOIOI0 KOO MEPEeaaHO aHTIIHChKUN
cydikc —in. Iopsa 3 KaabKyBaHHSIM OYyJI0 TaKOXK 3aCTOCOBAHO MPHIUOM ONYUjeHH s,
i AKWH Timana yacTuHa okaszioHnamismy media, sika 3poOuia 6 CJIoBO y nepekiai
3aHaaTo rpomizakum. [Ipu 1boMy 3araidbHUM 3MICT cjoBa He 3ary0sieHo, 00
nepenyoye CIOBO gudasyi HATAKAE HA BIIHOLICHHS 3a20106HUKI6 10 chepu menia.
Y mpukiami ‘Betterness.” [89, ¢.280] — “Kpawicms.”, aHaNOriyHO 10
OpUTIHAIBHOTO  OKa3loHaji3Ma, B TMepeKiaal [0 KOPEHI MPHUCITIBHUKA
NOPIBHSUIBHOTO CTYNEHS Kpawe IOJIaHO IMEHHUKOBUU CY(QIKC -icmb-, SIKUH,
noJiOHO JI0 AaHTJIHCBKOro cydikca -NesS-, € XapakTepHUM [UJIsi YTBOPCHHS
a0CTPaKTHUX BIIMPUKMETHUKOBUX IMCHHHUKIB. AHAJIOTTYHIM YMHOM Y pedeHH1 ‘I'm
out of voddie now.” [89, ¢.280] — “I'opinonvka 3axinuunacs.” TECTIUBO
3MEHIIYBJILHUN  Ccydikc  -le-  TmepexinageH0  YKpPaiHChbKHUM  IECTIIMBO-
3MEHIITYBaJIbHUM CY()IKCOM -OHbK-.

Jlemo piame B SKOCTI KOHOTATHBIB Y TEKCTI BHKOPUCTOBYIOTHCS
Jrcapeonizmu, SIKUX BUSBICHO Y KUTBKOCTI 3 cimiB. Maiibke Bci 3 HUX TNEpEeKIIaIecHO
IpSIMHUMH BiIITOBITHHUKAMH, OKpiM skaprouizmy key-basher y nactynaomy npukiai:
‘And that’s why you are a worthless key-basher who fills in time sicking out drivel
for snob glossies...” [89, ¢.9] — “I came momy mu — HikuemHa nucaka, sxa ygeco
yac minbku me U pobumsv, WO 6OUBAE Kaagiamypy HA 02uOHI OYpHUUI OJis
CHODICMCbKUX 2lsiHyesux JcypHanis...”. Y TIepekiai xaproHism key-basher, ske B
aHTJINCHKIA MOBI Mae 3HaueHHS «Someone who beats their keyboard in frustration
[95]», Oyno 3amiHeHO Ha OUTBIIT 3aralibHE CJIOBO NUCAKA, IKE, THM HE MCHIII, TIEpe/Iae
HU3bKE 3a0apBIICHHS OPUTIHAJILHOTO CJIOBa, a 0e3MocepeIHE 3HAUCHHS MepeaHo 3a
JIOTIOMOT0I0  ONUC0B020 nepexaady, MiJl IKUM MH PO3YyMIEMO «CTOCIO Tepesadi
0€3eKBIBAJICHTHO1 JIGKCUKH, SIKHA TMOJISITa€ B PO3KPUTTI 3HAYCHHS JICKCUYHOI

OJIMHUIII BHUXIAHOT MOBH 3a JIOTIOMOTOI0 PO3TOPHYTHUX CJIOBOCIOJYYEHb, IO
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PO3KPHUBAIOTh ICTOTHI O3HAaKM MO3HAYYBAHOTO JIAHOKO JIEKCHYHOIO OJUHHUIICIO
SBUIIA, TOOTO, MO CYTi CIIpaBHU, 3a JOMOMOTOI0 ii AediHillii (BUBHAYCHHS) HA MOBY
nepekiany [6, €.99-100]», Ta 3aminu npucyaka B MiApsSIHOMY PEUCHHI.

Takox y poMaHi B SIKOCTI KOHOTaTUBY BUKOpPUCTaHO | apxai3m. OCKIIbKH y
TEKCT1 MOr0 BUKOPUCTAHO HE 3apajy BIATBOPEHHS KOJOPUTY MEBHOI 1CTOPUYHOI
€NOXH, a B SIKOCTI €MITeTy 1 BIH BUKOHYE CTHUJICTUYHY (YHKIIIO €MOILIIMHOI
XapaKTEPUCTHUKH, HOTO OYyJI0 BUPIIICHO NMEPEKIACTH YKPATHCHKUM BiJIITOBITHUKOM 3
aHAJIOTIYHMM €MOIiiiHMM BigTiHKoM: €.0. ‘There was something . . . images of
wooden draining boards, Dividend tea stamps and pointy bras . . . something
forlorn’ [89, ¢.18] — “V ybomy 6y10 wocek... 06pazu depes’sHux Cyumapox, Mapox
yar «/[ugioeno» ma 3a20cmpenux 0IoCcmeaibmepis... Woco HeaicHe.”

Orxke, y JaHOMYy TIAPO3/iJi BHUCBITICHO OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
emMoTHBiB (adekTuBiB Ta KOHOTaTuBiB) B pomani CriseHa ®pas «The
Hippopotamus» Ta mnpoaeMOHCTPOBAaHO CHOCOOM IX MepeKianay YKpaiHChKOO
MOBOIO, 1[0 TPEJCTaBICHI TaKUMHU TNEPeKIaJallbKUMU  MOpuiioMaMud  Ta
TpanchopMalisiMid, SK  3aMmiHa,  ONYIIEHHS, MOIYJISIISA,  KaJdbKyBaHHS,
nudepeHIrialis 3HaueHHsI, IIUTICHE IEPEeTBOPEHHS, TeHepai3allisi, KOHKpeTH3aIlis Ta

1HIITI.
2.3. Jlekcuka emouiii B pomani CriBena ®pan «The Hippopotamus»

Jlexcuka eMoIliii TpeACTaBIeHa Ha IMPOAHAI30BAHUX CTOPIHKAX TBOPY Y
KUTbKOCTI 612 omuHUIE. BapTo 3a3HaunTH, 1110, HA BiIMIHY BiJl €eMOTHBIB, JICKCHKA
€MOIIiil BUKOpHCTaHa piBHOMIPHO SIK Y TJIaBaX 3 OMOBIJIIO BiJ MepIioi ocodu, Tax i
B TJIaBaX 3 OMOBIIIIO BiJ TpeThoi ocoOm. B ycCix BHmajgkax BOHA TaK UM 1HAKIIC
MpSIMUM YMHOM BKa3y€ Ha CHoci0 MPOTIKaHHS €MOIli MEepCOHaXiB ab0 IMOsSCHIOE
YUTAauYeBl MPUYUHU iX BAHUKHCHHS.

YacTOTHICTh BUKOPUCTAHHS JICKCHYHUX TPYH B SKOCTI JIEKCHKH €MOIIii

MOXHa MPOJIEMOHCTPYBATH 32 JJOIOMOT'0I0 HACTYMHOI Ta0MIIi:
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Ta0onus 2.3.

JlekcH4Hi rpynu, BUKOPUCTAHI B AKOCTI JIEKCMKH eMOLii

HazBa

KuibkicTh

Bincorok

[Tpuxian

3arajgpHa
JTiTEpaTypHO-KHIKHA

JCKCHKA

606

99%

‘As the man said, | 've suffered
for my art, now it’s your turn.’
— “AUx mam xmocv Kkazas, s
cmpaxcoag  3apadu  Mo2o
mMucmeymea, menep  6aula

yepea.”

3arajgpHOJIITEpaTypHa

PO3MOBHA JICKCHKA

0,4%

He checked his swagger and
set his neck forward in
goggling  disbelief,  which
reminded Simon of the cross-
eyed barman in Laurel and
Hardy films.” — “Bin nepecmas
danpaponumu i eumsacnys
W0, 3 HesIpo BUMPIWAIOYU
oui, yum wHaecadasé Caumomny
KOCOOK020 bapmena 3 Qhinbmis

npo Jlopena i I'apoi.”

IloeTnzmu

0,3%

‘The expression on his face as
he trailed miserably down the
aisle was one of deepest woe.’
— “Ha obnuyui tioco, noku 8iu
3 HewacHum BUSTIIOOM
60J104U6cCA I’lpOXOOOM,

yumanacs 2aboxa myxcoa.”
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[TponoBxeHHs Tabdu 2.3.

4 Bapsapuzm

0,1%

A couple of years -earlier
Rebecca had  nourished
something of a tendre for me,
you see.” — “Posymicws, 3a
napy pokie 0o moeo Pebexka

Mana 00 MeHe AKICb HINCHI

nouymms.”’

Ychoro 612 100%

Crnig BIIMITHTH, 10 Y TEKCTI €MOTHMBHA JICKCHKA TMpEJCTaBlICHa HE TLIbKU
imenaukamu (€.g. ‘A month’s salary, deep regret, the telephone number of some foul
rehab clinic and my lance was free.’ [89, ¢.6] — “ Micsuna niamus, enubokuii Heanw,
HoMmep mene@oHy sAKoicb noeanoi peabinimayilinoi KIiHIKU 1 MOE nepo 6yno

sinvre.”), a i miecioBamu (€.9. ‘As the man said, | 've suffered for my art, now it’s

your turn.” [89, c.5] — “fIx mam xmocwv kazas, s cmpadxcoas 3apaou Mo2o
mucmeymea, menep eawia 4depea.”’), npukMeTHHKamu (€.g. °...to absorb the
sympathetic disgust...” [89, ¢.12] — “ ..ynoenosamu cnieuymaugy ocuody...”’) ta

npuciiBaukamu (e.g. ‘Soda was wedged happily behind us, the tip of her tongue
whipped back by the wind till it met the base of her ears.” [89, ¢.63] — “Padicna
Cooa emucnynacsa nozady umac. Bimep mpinas KiHuuk ii A3uxa makx, wo motl addc
dicmasas 00 ii gyx.” ).

OcCKiTbKM BUKOPHCTAaHA B pOMaH1 JIGKCHKA eMOIli{ BITHOCUTHCS 37€01TBIIOTO
10 3azanvhoi nimepamypuo-knuxcrnoi nexcuxu (€.9. ‘That blend of shame and
defiance, of disgust and triumph; the urgent appeal in the eyes that encouraged you
either to mourn the desolation of a life utterly ruined or to celebrate the victory of
a life made magnificently free, a dangerous look.” [89, ¢.18] — “I{s cymiw copomy
ma 6UKAUKY, ei0pazu ma mpiym@y, Hanone2nueuil 3aKauKk 6 04ax, uo 3a0Xoyyeas
mebe abo onjaaxKkyeamu cCnycCmouleHHA HA4YUucmo 3py1/7H0661H020 HCUMMA, abo

ceamkKkyeamu nepemocy acummss, wo makK 6€lU4HO 36LIbHUNOCA, Hebe3neuHull
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6u2ns10.”’), OCOONMBHX TPYAHOIIIB MPH TMEpeKiaal HEe BHHHMKIIO, OCKUIbKH BCI
OJIMHUIII MAIOTh BIIMOBITHUKY B MOBI MEpeKIaay.

3n1e0UTbIIOr0 TpU MEepeKIaZi TaKUX JEKCUYHUX OJUHUIL BUKOPHUCTAHO
MPUNOM 3amiHu OJTHI€T YaCTUHU MOBHU Ha 1HITY JJIs 30€pEKEHHS MUJI03BYYHOCTI Ta
ABTEHTUYHOCTI B YKpaiHCbKOMY mepeknai. Tak, IMEHHUK SWagger, 10 HAJIEeXKUTh
10 3aeanvronimepamypHoi posmosnoi nexcuku, y pedenni ‘He checked his swagger
and set his neck forward in goggling disbelief, which reminded Simon of the cross-
eyed barman in Laurel and Hardy films.” [89, c.54] — “Bin nepecmas
Ganaponumu i eumsacuys wuro, 3 Hegiporwo sumpiwaroyu 04i, YUM HA2A0A8
Catimony xocookoco bapmena 3 ¢hinomie npo Jlopena i Xapoi.” Gyio nepexaageHo
aiecnoBoM “pangpaponumu”. Y peuenni ‘Never having had any relish for my own
gender, such coltish charms increased my blood pressure by not a bar...” [89, c.65]
— “Hixonu ne 008600UN0Cs HEPIBHO Ouxamu 00 NPeoCmasHUKi6 MO€Ei cmammi, maxi
yapu IOHUX JHcepeOUUKI8 He NIO8UWLY8AIU MILl KPO8'IHULL MUCK Hi HA 1omy’ TTPUHOM
3aminu IMEHHUKA Ha JIECIOBO OyJI0 TOEIHAHO 3 TPUHOMOM Oughepenyiayii
3HayeHHs. AHAJOTIUHE TIOE€IHAHHS TpaHcopMaliil 3adisHO TIpU TepeKIai
PO3MOBHOI OJUHHUIN Y HacTymHOMY mpukiaazi: €.g. ‘Nothing wrong with Rebecca so
far as | can tell, Patricia’s in a bate because that Rebak piece jilted her and Clara
just needs a squint corrected and her teeth pushed in.” [89, ¢.280] — *“ Hackinvxu s
Mmooicy ckazamu, 3 Pebekkoro éce 6 nopsaoxy, Ilampucia npocmo wanenie 8io moeo,
wo ii kunys yeti Pebax, a Knapi nuw mpeba éunpagumu KocooKiCmv ma 8UpieHAmu
3y6u.”’. BUKOpHCTOBYBaJIacs TAKOXK 1 MPOTUIICKHA 3aMiHa JIIECIIOBA HA IMEHHHUK: €.(.
‘He hasn't sworn me to silence or any such nonsense, but never having been wildly
entertained by the pompous ritual of shooting, | have absolutely no intention of
telling anyone else anyway.” [89, c.87] — “Bin ne sumacas mene noxuicmucs
Mosuamu abo wocv 8 yvbomy 0yci, ane, OCKLIbKU 51 HIKOIU He BI04U)Y8A8 OUKO2O
3aXONIeHHA 6i0 NOMNE3HO020 pumyany HOII08AHHS, 6 MeHe 6ce O0OHO He OYlo
abCoNOMHO HISIKO20 HAMIPY KOMYCb NPO ye po3nosioamu.”

Takox BapTO 3a3HAYUTH, 110 3aMiHA YaCTHMH MOBHM YacTO MO€JHYBaJach 3

3aMIHOI0 WIEHIB PEYEHHS, [0 NPU3BOJUIO [0 T[EBHOrO NepedyyBaHHS



68

CHHTaKCUYHOT cXxeMu o0y oBu peueHHs. Tak, y mpuknaai ‘Theatre criticism should
be judgement recollected in tranquility...” [89, c.6] — “Teampanvna xpumuxa mae

2

oymu epienosaxcenum cyodcennsm...” iMeHHUK tranquility, sxuit y pedeHHi
BUKOHY€ (DYHKI1I0 OOCTaBUHU OYyJI0 3aMIHEHO Ha IPUKMETHUK 8PI6HOBANCEHUL, TIIO
B TIEPEKJIA/l CIYT'ye€ BXKE O3HAUCHHSAM, IPH IIbOMY OMYIIECHO MEpPeayrdy HoMy
dopmy Past Participle recollected. Takum 4uHOM, HOCATHEHA aaCKBATHICTH Ta
JAKOHIYHICTh TMepekjaAy. AHAJOriYHUM YHMHOM IMEHHHMK OyJ0 3aMIHEHO
IMPUCITIBHUKOM B TUX BUIIAJIKAX, KOJIM B PEUCHHI BIH BUCTYMAaB B IKOCTI 0OCTaBUHU:
e.g. ‘A proper drinker, | noted with approval’ [89, ¢.14] — “Bwmie numu, 3ado60.1eno
siomimus 51.”; ‘The pickers-up were standing in bewilderment, their dogs circling
them and whimpering as a coloured blizzard swirled about.” [89, c.55] -
“Ilionowysaui OuuuHu 30eHmMeHCceHo 3aemepu, KOJ0 HUX HOCUNUCA iXHI coOaku,
NOCKURTIOIOYU, KOIU NOPA0 KPYHCIALA Pi3HOOApEHa 3a8ipioxa.”

VY peuenni ‘But they are not, lucky, lucky, lucky things, for ever hungry, for
ever desperate, for ever longing for the base physical fact of getting their bloody
rocks off.” [89, ¢.24] — “Ane im, pozwaciusuysm, ne i0oMull 8IYHULL 207100, GIYHULL
giduail, 6iuna jncaza maxoi pynoamenmanvroi Qizuunoi peyi, K nPOCmMo 3aKUHymu
nanky.” npukMeTHHK desperate, mo BUKOHYE (YHKIIIIO O3HAYCHHS, OYJI0 3aMIHCHO
Ha IMEHHHK 6i0uail y poJi ImiaMera.

VY npuxkmnazai ‘She broke off in some confusion.’ [89, ¢.110] — “Bowna panmom
3aMO6K1A, AKOCbh 3HiAKOsIewiu.” CTIONydeHHs IN some confusion, ske y pedeHHi
BUCTYIA€ Y pOJIi 00CTaBUHU CIOCOOY /i1, 3SMIHEHO Ha JIEMPUKMETHUKOBUI 3BOPOT 3
aHAJIOTIYHOIO (PYHKIII€TO.

BinOyBanacst Takox 3aMiHa TpuCITiBHUKA Y (YHKITII 0OCTaBUHU CIIOCOOY Aii
Ha TpUKMETHUK y (yHKIii o3HaueHHs: €.0. ‘Soda was wedged happily behind us,
the tip of her tongue whipped back by the wind till it met the base of her ears.’ [89,
€.63] — “Paoicna Cooa emucnynacs nozaoy nac. Bimep mpinas kinuuk ii s3uxa max,
wo motu asxc dicmaesas 0o ii 8yx.”

VY peuenni ‘Davey was mortified to discover one morning that he had

succumbed to a wet-dream.” [89, ¢.377] — “Oonozco panxy Jlesi, nararouu 6io
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COpoMmMy, BUABUE, WO CMAB HCEPMBOI0 HIYHOI noaoyil.” TIPUAOM 3aMIiHU YaCTUHHU
CKJIQHOTO TIPUCYAKAa Ha I€EMPUKMETHUKOBUH 3BOPOT TOETHAHO 3 YLIICHUM
nepemeopenusam. Llinicne nepemeopenHs B TIOENHAHHI 3 3aMiHON 3aliTHO 1 B
HacTynmHoMy npukiami: e.qg. ‘Disquietingly bourgeois.” [89, ¢.67] — “Tpusoscnui
036ino40K Oypoicyasnocmi.”  Llinicne nepemeopenHs B UYUCTOMY BUIJISII
BUKOPHUCTAHO MPH MEPEKIal 3araJIbHOJIITepaTypHOI pO3MOBHOI OJAWHUIIL B I[bOMY
peuenHi: €.9. ‘It may be that | am blue-devilled because | feel guilty about abusing
the Logans' hospitality.” [89, ¢.105] — “Moorciuso, xanopa nansazae na mene, momy
WO 51 NOYYBAIOCSA BUHHUM 3d 3/108XHCUBAHHA 2ocmunHicmio Jloeanig.”

Bapro 3a3HauuTH, 110 YacTMM TpH MEpeKiIaal JIEKCHKH eMOIliil 0yso
BUKOPUCTaHHS NpuiomMy ougpepenyiayii 3nauenns. lle oOyMOBIEHO MONICEMIEIO
OLIBIIOCTI TaKUX OAMHUIL. Tak, y peueHni © “What do you mean? ” said the young
poet, stung.’ [89, ¢.54] — “"Il]o su macme ne yeazi?" sanumye ypasxcenuit Moiooull
noem.” y hopmu Past Participle Bix miecioBa sting OCHOBHMMH € 3HAYECHHS HCaIumit,
nekmu, Kycamu, y TOW dYac, SK 3Ha4CHHsS ypaoccamu € IPYTOPSIHUM, TOMY
KOPEKTHHU TIepeKIIaj IbOTO CJIOBAa B JAHOMY KOHTEKCTI i BUMara€ BUKOPUCTAHHS
ougepenyiayii 3nauenns, siKka y bOMy KOHKPETHOMY BHUIAAKy Oyia MoeaHaHa 3
NpUAOMOM  nepecmaHo6Ku  3a3HAUYEHOTO  CJIOBa.  AHAJOTIYHUM  YHHOM
3aCTOCOBYBANAcs ougheperyiayis 3HaveHHs IPU MepeKIaai 6araTo3HauHOTO CJI0BA Y
HacTynHoMy npukiani: €.g. ‘Michael was hurt by this.” [89, ¢.259] — “Maiixna ye
oyaice 3a0ino.”, ne 'y nieciioBa hurt TOJOBHUM € 3HAYCHHS 3a60a8amu (i3uyH020
007170, a 3HAUCHHS 00paxcamu € JPyroPsSITHUM.

Buxopucrano ougepenyiayito 3HauenHss 1 TPHU TEpPEKNIali JIEKCUYHUX
OJIMHUIIb, MO0 HAJCKATh JIO JIGKCHKH €MOIliH, sIKi MaroTh KiTbKa BapiaHTHUX
BIJIMOBIJHUKIB 3 PI3HUMH BiiTiHKaMu 3HaueHHs. Tak, cioBo affection B 3anexHOCTI
Bl KOHTEKCTY MOKE TEpPEKIAaTUCS SIK Hpug a3auicmov, 10008, CUMNAMIs,
NPUXUTBHICMDb, TOMY, OOMPAOYN BIAMOBITHUK JJIs TEpPEKIIay, MU, BIIIIOBIIHUM
YHHOM, HaMmarajucs opieHTyBaTHCS Ha kKoHTekcT: €.g. ‘Cousinly affection takes
strange forms.’ [89, ¢.135] — “Poounna npue'azanicme mooice nputimamu OueHi

Gdopmu.”, y SKOMYy OUIbII TOYHHUM BIAMOBITHUKOM MM BOA4aeMO came BapiaHT
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npus’s3anicms, MPO SKYy JTOPEUYHO Ka3aTh B KOHTEKCTI POJAUHHUX BITHOCHH.
Awnanoriuao cioBo disSmay, sike MO>KHA MEPEKIIACTH SIK 3aMIUAHHS, MPUBo2d, CyM,
poseybnenicms, y nipukinanai < 'What condition?' | stared up at him, quite unable to
hide my dismay.’ [89, ¢.292] — “"Akuit maxuii cman?" A emynuscs na nbo2o, He 8
cunax — npuxoeamu  po32yénenHocmi.”’  BUPINIEHO TIEPEKJIaCTH  camMe K
“po3zeybnenicmy”, OCKUIbKM Ha BIAMOBIIHUI €MOUIMHUN CTaH MEpPCOHa)Ka BKa3ye
HOr0 ITUTaHHS.

VY Tux BuUMagkax, KOJU MEpPeKIaJaibKi BIAMOBITHUKU JICKCUKH €MOIINA €
CTWJIICTUYHUMHU CHHOHIMAaMH, OOpaHO BIAMOBIAHMK, SKHH, Ha Hally JTyMKY,
J0TIoMarae HaMBUpasHille rmepeaaTH eMOIIMHNN CTaH MmepcoHaxy. Tak, y peueHHi
‘This would enrage Gordon, as well it might, Tiny Winters or whoever being in fact
perfectly well known to us.’ [89, ¢.136] — “I'opdona ye doeoouno oo ckazy, ma i ne
ousuna, 6o ymosnuti Tini Binmeps 6y6 nam nacnpasoi 0obpe gidomuil.” 10 T1€CTOBA
enrage 3aMicTh OLIBIIT HEHUTPAIBHOTO BapiaHTa pozromumiu OOpaHO SCKPaBINIUN
BIJITOBITHUK 00800Umu 00 CKasy.

Takoxx pu nepexiaai JeKCUKH eMOIlil YKpaiHCbKOI BUKOPUCTAHO MPUHOM
nepecmaHosku, Tl SKOIO MH PO3YMIEMO «3MIHY poO3TalryBaHHS (MOPSIKY
CITITyBaHHS) MOBHHX €JIEMEHTIB B TEKCTI MEPEKIaay y TMOPIBHIHHI 3 TEKCTOM
opurinany [6, c.191].»: e.g. ‘I leaned back, flustered.’ [89, ¢.124] —“A cxsunvosano
siokunyecs Ha cminoyi.”, ipu 1pomy Past Participle miecnosa flustered y sixocrti
O3HAYCHHS OyJIO 3aMIHEHO HA TPUCITIBHUK CXBUIbOBAHO Y SKOCTI OOCTaBUHU
cniocoOy mii. Y peuenni ‘I turned and made my way back to the corner of the lawn,
greatly puzzled.” [89, c.95] — “Cunvno cnammenuuenuii, si nosepnyscs ma
NONpAMY8A8 HA3A0 00 Kpai 2aisAsunu.” TIEMPUKMETHUKOBHI 3BOPOT MEPEMIMICHO
Ha MOYATOK peueHHs. TakuMm 4MHOM, B 000X MPHKIAaX MOXKHA MPOCTEKHUTH, K
MPUIOM TEPECTAHOBKM JOTOMAara€e 3poOWTH TEpeKiaa OiuIbIl MHIO3BYYHUM Ta
ABTCHTUYHHM.

OkpiM 3arajabHOI JITEPaTyPHO-KHUIKHOI JIEKCHKU Ta 3arajbHOJITEpaTypHOI
PO3MOBHO{ JIEKCUKH, B SIKOCT1 JIGKCUKM €MOIId B TEKCTI POMaHy 3YyCTPIYaIOThCS

TaKOX noemusmu Ta apeapuzm y KUIbKocTi 2 Ta 1 olMHUII BiMIOBIIHO.
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[loeT3Mu mepeksIaieH0 BapIaHTHUMHU BIANOBIAHMKAMH, 110 HaJeXaTb 0
npoImapKy KHWXKHOT Jiekcuku: €.0. ‘It was also possible that the company of a
mooning romantic might disgust me enough to egg on some new and crunchy verse
of my own.” [89, ¢.58] — “Icmysana maxoowc eipocionicms, wo mosapucmeo
MYHCTUBO20 POMAHMUKA MOJHCE BUKIUKAMU 6 MeHe O00CMAMmMHbO 02Uou, abu
RIOWMOBXHYMU MeHe 00 HO08020 Xinnogozo eipuia 61acHoco nucawus.”; ‘The
expression on his face as he trailed miserably down the aisle was one of deepest
woe.’ [89, €.327] — “Ha obnuuui tio2o, noKu 6iH 3 HeUACHUM SUTIIOOM B0JIOUUBCS
npoOxXoo0oM, YUmanacs eiuboxa myxicoa.”

BapBapusm, 1m0 3ycTpiBcs y TEKCTI TBOPY, BHUPIIICHO IEPEKIIACTH
YKpaTHChKUM BIJMOBIJTHUKOM OCKUIBKM BiH HE Hece (PyHKIIIT mepenayi MiclieBOro
KOJIOPUTY, a TOMY, Ha HaIll IOIJIsA, € HA/UIMIIKOBUM Y mepekiani: e.g. ‘A couple of
years earlier Rebecca had nourished something of a tendre for me, you see.’ [89,
C.161] — “Poszymicw, 3a napy pokie 0o mozo Pebexxa mana 00 mene saKico HIdcHI
nouymms.”

Otxe, y IbOMY MIAPO3/1I1 IPOJEMOHCTPOBAHO OCOOJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS
aekcuku emollii B pomani Crisena ®pas «The Hippopotamus» ta cmocodu Ti
NEepeKiIany yKpaiHChKOIO MOBOIO. BcTaHOBIEHO, IO JIEKCHKA €MOIliii B TEKCTI
NpenTaBieHa TaKUMH JIGKCUMYHUMHM IapaMu, SK 3arajibHa JITepaTypHO-KHUKHA
JIEKCHKa, 3arajbHOJIITepaTypHa PO3MOBHA JIEKCHKA, MOETU3MH Ta BapBapHU3M.
BusnadyeHo, mo mepekiaj JEKCUKH €MOIld BHUMAara€ BUKOPUCTaHHS TaKHUX
nepeKIafanbkux TpaHchopmarliii, K 3aMiHa YaCTUH MOBHU Ta WICHIB PEUYCHHS,

nudepeHItialis 3HaueHH, IePECTaHOBKA Ta IIUTICHE MEPETBOPESHHS.

2.4. JIeKkcM4HI OUHHUILI, 110 OMUCYIOTH eMolrii B pomani CtiBena ®@pas «The

Hippopotamus»

Jlekcn4yHi  ONMHWIN, IO ONHCYIOTh  €MOIIii, 3yCTpPIYalOThCA Ha
MPOaHAi30BaHUX CTOPIHKaX poMaHy 368 pa3iB. Y TEKCTi Taki OJIMHUII BUKOHYIOTh
CBOIO IIPsIMY (PYHKIII10, TOOTO BKa3yIOTh Ha MPUUYUHY, PE3YIbTAT, HENPSIMY O3HAKY

eMorii. BapTo 3a3HaunTH, 1110 JEKCUYHI OJUHMIII, 110 ONMHUCYIOTh €MOIlii, YacTIIIe



72

BUKOPHUCTaHI y THX IJaBax TBOPY, JI€ OMOBLAb BEIEThCS Bl Mepuioi ocoou. Takum

YUHOM, OKPIM BHUKOHAHHS OpsIMOi (DYHKIIll, BOHH TaK0X BHUCTYINAIOTh B SKOCTI

CBOEPITHOT MOBJICHHEBOI XapaKTEPUCTUKU IPOTArOHICTA.

YacTOTHICTh BUKOPHUCTAHHS PI3HUX JEKCUYHUX TPYH B SKOCTI JEKCUUYHUX

OJIMHUIIh, IO OMNUCYIOTh €MOIlli, MOXHa MPOJAEMOHCTPYBATH 3a JIOMOMOTOIO

HACTYMHOI TaOJIUIII:

Tabonuus 2.4.

JlekcHM4Hi rpynu B IKOCTi JIEKCHYHUX OJMHHUIb, 110 ONMUCYIOTh eMOIil

Ne

HazBa

KuibkicTh

Bigcorok

ITpuknazn

3arajibHa
JTITEpaTypHO-KHIKHA

JCKCHKa

359

97,55%

“Sh” Lord Draycott, an
elderly man further along the
line, scowled at Conradfrom
under a rather wide cloth
cap.” —  “Huy,  nopo
petikomm, niocmapxysamuil
YON0BIK, WO CMOs8 Oal Y JIiHIl
Kunye na Koupaoa cepoumuii
no2nao 3-nio documo

WUpoKoi mamep "aHoi kenku.”

3arangpHOJIITEpaTypHA

PO3MOBHA JICKCHKA

1,09%

‘The smirk on his face
indicated that he had either
fooled the generality of my
erstwhile colleagues...” -
“UHoco 3yxeana nocmiwka
6Kazyseana Ha me, wo GiH abo
000ypue  Oinbwicms  MOix

b

OABHIWHIX KoNe2...’
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[Tponos:xenus tadm. 2.4.

3 Crenr 4 1,09%

‘Our SOS tickled her pink, of
course.” — “lo0i 1 xazamu,
wo  Haw  cuenar COC

nomiwiue it Ha036UYANHO.”

4 Oxka3zioHaI3MHu 1 0,27%

‘Leonora, whom | had never
wanted to spear, the gods be
thanked in these unforgiving
times, was looking thinner and
more lustrous-eyed than
ever.” — “Jleonopa, axy s
HIKOJIU He oascas
npoHU3yeamu, OAKy8amu 3d
ye boeam y Hauti
HeMULOCEPOHi yacu,
suenadana Ot Xyoow ma

OIUCKOOKOI0 HidC 3a36Uuuall.”

Yceroro 368 100%

[Tomgi6HO JeKcuIli eMoIlii, OUIBIIICTh TaKUX OJWHUIL TIPEICTaBICHA

3arajbHOI0 JIITepAaTypHO-KHIDKHOIO Jiekcukoro (359 oauHuie) Ta Mae mpsmi
€KBIBaJICHTH B YKPAiHCHKiil MOBi, TOMY HE BUKJIMKAJa TPYIHOIIIB MPU MEPEKIaIi:
e.g. ‘She shrugged as if to say that she didn’t believe me to be the kind of person
whose taste in silver napkin rings or moral guidance coincided with her own. ’ [89,
C.17] — “Bona 3nu3zana naeuuma, nemos Kaxcyuu, uio Ha ii OymKy, s He 0Y6 micio
JIOOUHOI0, Ui 6NO00OAHHS 00 CPIOHUX Kileyb OJisl Cep8emoK | MOPAIbHUX NOBYUAHD

)

3bieanucss 3 it enachumu.” Tak, B JaHOMYy BHITaJKy uepe3 JieciioBo Shrug
MepPEeIa€ThCd CYMHIB T€pOiHl JO0 CTBEPAKEHHSI MPOTAroHicTa, BiJl OCOOHM SIKOTO

BEIETHCS OMOBIb.
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Onnak, 1K1 3 CIiB, IO HaJleXKaTh J0 Iapy 3arajibHol JiTepaTypHO-KHUKHOT
JEKCUKU, TOTPeOyBaJIM 3aCTOCYBaHHSI IMEBHUX Mepekiaganbkux npuitomis. lle
BIIOyBaJIOCA y THX BHUIAJKaX, KOJIM HEMOXJIMBO OyJIO JIaKOHIYHO MepeaaTH
YKPaiHCHKOIO crieur(IUHrNA BIATUHOK 3HAUEHHS, 3aKJIAJ€HUN B aHTIIIMCHKE CIOBO:
e.g. “”’Sh” Lord Draycott, an elderly man further along the line, scowled at
Conradfrom under a rather wide cloth cap.’ [89, ¢.52] — “- Luy, nopo [peiikomm,
niocmapxysamuii 40a08iK, wo cmose oani y niHii kunye na Konpaoa cepoumuit
noznad 3-nio0 documv wupokoi mamep’anoi kenku.” Tak, y UbOMY peyeHHI
nepekiaz aiecioBa to SCOWl 6ys10 3po0sIeHO 3a JTONMOMOIOK0 MPUHOMY 000a8aHHs,
TOOTO OYJIO TOAAHO MPUKMETHUK cepoumuti, SKUW JomoMarae TOYHIIIe nepeaaTu
el BIATIHOK 3HAaYeHHA ciioBa. [lomaBaHHS OyJj0 BHUKOPHMCTAHO 1 MPHU NEpeKiaai
HactynHoro peuenns: €.g. ‘Oliver, largely thanks to Mary Clifford's witless
proscriptions earlier on, was at his most disgraceful.’ [89, ¢.152] — “Ouisep, 6acamo
68 uoMy 3ag0axku OypHum 3aboponam Mepi Knigpghopo, 3naxoouecs 6
HaunackyOuiwomy 3i ceoix Hacmpois.” B 1bOMYy BUINAAKY BUKOPHUCTAHHS
J0JaBaHHs 00YMOBIIEHHO HEOOXIiIHICTIO MoAayioBaTu mpukmeTHuk disgraceful 3
METOI0  JOCATHEHHS  aBTEHTHYHOCTI TMepeKiagy. AHAJIOTIYHUM  YHUHOM,
BUKOPHUCTAHHS I[OTO NMPUHOMY BOAYA€THCS JOLUIBHUM Y TaKoMy mnpukiami:e.g. I
had been hoping for Michael's well-stocked Rolls-Royce, of course, but the boy was
clearly pleased with this machine, so | clucked appropriately.” [89, ¢.62] — “4,
36uualHo, cnooisascs Ha Maiixnie 6azamuu Ponnc-Potic, ane xnoneyb maxk paois
CB0IU MAWUHI, WO 51 CXBAIbHO NOUOKAG AZUKOM.”

[Tpu mepexiani peaenns ‘The moment he had loosed off the second bullet,
however, he had come to his senses and dropped the rifle, breathing ‘Oh my God,
oh my God,’ as the truth sank in.” [89, ¢.91] — “Oonaxk, y mou momenm, xoau 6in
gunycmug oOpy2y Kymo, 00 Hb020 HOBEPHYIACSA C8IOOMICMb mda GiH YNYCMU8
2BUHMIBKY, MAIlIce YYMHO RPOMOBAAIOUU «booice miti, O0dwce mill,» NOKU HA HbO2O
HABANI0BANOCA — VCBIOOMAEHHA.” ~ TPUHOM  JOJaBaHHSA OyJlo MO€IHAHO 3
auQepeHITialiero 3HaueHHs, OCKUTbKHA B JaHOMY BUTIAAKY AieciaoBo breathe Bxxuro

HE B OTr0 HAUMIOIIMPEHIIIIOMY 3HAYEHH1 Ouxamu, a B 3HAUCHH1 Muxo 2080pumu, sike
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HEMOJKJIMBO TIEPEKIIACTH YKPATHCHKOIO OJTHIM CIIOBOM. 3a IONIOMOTOFO JTOTaBaHHS Y
MO€EIHAHHI 3 AU(EPEHIIAI€I0 3HAYEHHSI TAKOXK MEPEKJIaJeHO HACTYMHI PEUYEHHS:
e.g. “'Soda liked it," | replied, wounded.” [89, ¢.140] — “"Cooi cnoodobanocs,"
6i0noeis s, 3auennenui 3a ycuee.”; ‘Then he beams at me.’ [89, ¢.151] — “ ITomim
NPOMEHUCMO NOCMIXHYBCA MeHl.”

AHanoriyHe nmoeJHaHHs TpaHcpopMaliil Oyi0 3aCTOCOBaHO MpU MepeKIIai
takoro npukiaaa: €.g. ‘We all moved into the morning room for coffee, Davey
overcoming a marked inclination to simper, while we discussed thoughts for the
weekend.” [89, ¢.132] — “Mu eci nepetiuiu 00 manreHvkoi idanvhi, wob nonumu
Kasu; ysecsb yac, noKu Mu 00620680po6aiu nianu Ha 8uxioHi, /lesi 16HO Hamazascs
npubopxamu  manipy nocmiwmky.” llpy 1boMy TakoX OyJ0o 3aiSHO
TpaHchopMallio 3aMiHU J1€CIOBA HA IMCHHUK.

B mneBHuMX Bumaakax TEpeKiIaj JIGKCHKH, IO OMHCYE €MOIlii, BHMaraB
3aCTOCYBaHHS 3BOPOTHOTO Ipuiiomy onymieHus: €.9. ‘Couldn 't stop the tears from
falling.’ [89, €.92] — “A ne 3miec cmpumamu cniz.” B oMy pedeHHi BUKOPUCTAHHS
npuifoMy  OIMyIieHHsT OOyMOBJIEHE TpPAarHEHHSM YHHUKHYTH  HAaJJIUIIKOBOT
iH(dOopMalrii, He XapaKTepHOT 1JI1 YKpaTHChKOI MOBH.

[TomupenuM npu mepekaai JeKCUYHUX OJIUIIHUIIb, 10 OMHCYIOTh €MOIIil, €
BUKOpHCTaHHS TpaHchopmalii 3aminu. Tak, y nmpukmani ‘She proffered a powdery
cheek and wagged a waggish finger.” [89, ¢.147] — “Bona niocmasuna nanyopemny
WOKY ma pauiueo nozpo3una naab4uKkom.” IPUKMETHUK Waggish npu nepekiiai
3aMIHEHO Ha TMPUCITIBHUK 2pailiuéo, a WOTro TIOCTABICHO TMepesd JIECIOBOM
noepo3uia, 3aBASKA YOMY TaKOXK 3a0€31eUeHO OUThITY aBTCHTHUHICTD MEPEKIIay.

[TommpennM mpu Tmepexiaai JEKCUIHUX OJIMHUIb, IO OMUCYIOTh €MOIIii,
OyJi0 BUKOpHCTaHHS puiiomMy Konxkpemusayii. €.9. “'With the best will in the world,
Oliver," | said with a firm rasp, 'can we please find something to talk about this
morning other than bloody miracles?” [89, ¢.292] — “"IIpu ecvomy 6adxcanni,
Onisep," npouioue s, cmucuyewiu 3you, "vu ne moeau 6 mu, 6yos aacka, 3Hatmu

199

CbO20OHI SIKYCb THULY meMy OJisl pO3MO8U, OKpIM Kisamux oug?'”’ B nanomy BUNAAKY

3aMICTh JI€CIIOBA 13 3arajbHUM 3HadYeHHSAM Said OyiI0 BHUKOPHCTAHO IECIOBO 3
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OUTBIII BY3bKUM 3HAQUYEHHSIM npoyioug, iKe Nomnomarae OuUIbIl €MHO Ta JAKOHIYHO
nepeaTd  PO3APATOBAHICTh  MEpPCOHAXKa. AHAJIOTIYHUM  YMHOM  TPHIAOM
KOHKpeTH3allii 0yJ0 3aCTOCOBAaHO IpH IMepekiaai jaiecioBa Said B HACTYIMHOMY
npuknani: €.g. “'Clara is fourteen years old and will do as she is told," Max said
sharply.’ [89, ¢.306] — “"Kuapi ycboeo womupnaoysmo pokie i sona 6yoe pobumu
mak, Ak iu kaxcymo,” @iopizae Maxc.” BapTo 3a3HauuTH, 110 NMPU LBOMY OYyJIO
OIyIIEHHO MpHuCIiBHUK Sharply, ockinmbku HOro 3HaYeHHS B IBOMY KOHTEKCTI
Bi10OOpaXeHO B JIECIIOBI 6i0pi3ag. Y MOEHAHHI 13 3aMIHOI0 IMEHHUKA Ha J1€CIOBO
OyJ10 3a1isTHO TPHITOM KOHKpETHU3allii B TakoMy pedeHHi: €.g. 'Really?' said Patricia
in a slow drawl that betrayed such contemptuous indifference that Simon went red.’
[89, c.131] — “"IIpasoa?" nosinbno npomsazuyna Ilampicis 3 manipnicmio, sKa
00pasy suoania maxy npe3upaugy oatioyicicms, wo Caumon axc nouepeonia.”

OxpiM JIEKCHYHHUX OJMHHII, 1[0 OMUCYIOTHh €MOIIil, 3 MPOIIAPKY 3arajbHOi
JTITepaTypHO-KHUKHOT JIEKCHKH, Y TEKCTI TaKOXX MpeJcTaBieHl 4 OAWHUII, SIKi
HAJIeKaTh JI0 3araJIbHOMITEPATYpPHOI PO3MOBHOI JIGKCHKHU. 37eOUTBIIOTO BOHU HE
BUKJIMKAJIA TPYIHONIIB MpH nepekyani. TumM He MeHI, aHaJOT1YHO HaBEACHOMY
BuIlle puKiIany y peuerni ‘The smirk on his face indicated that he had either fooled
the generality of my erstwhile colleagues, no difficult thing, and been praised for his
abominations, or he had heard the delightful news of my dismissal.” [89, ¢.13] —
“Hoeo 3yxeana nocmiwka exazyeana na me, wo i abo 060ypug binvuicms moix
OABHIWHIX KOJle2, a ye 308CiM HeCKIAOHO 3p00umu, ma tio2o 8ce BUXBAIUNU 3d U020
nackyocmea, abo 6iH 8dce Nouy8 Npeuy0o8i HOGUHU NPO MOE 38iNbHEHHA.” JO
IMEHHUKA nocmMiuwKka 10JJaHO IPUKMETHUK 3yX8aid NI TOYHOI repeavi 3HaueHHS,
3aKJIaJIeHOTO B CJI0Bi SMirk. OKpiM bOTO OYJIO 3aCTOCOBAHO ONYUfeHHsL 3AUBOTO TSI
YKpalHChKOT MOBM yTOYHEHHs ON his face.

Takox y GyHKITIT IEKCUIHUX OJJUHUIb, 110 OMUCYIOTh EMOIIii, 0yJIO BUSBICHO
4 opuHUII CIIEHTY. YCi BOHM MalOTh BIIMOBIIHUKYM B YKpaiHCHKilA MOBI 1 TOMY HE
MPU3BENU IO TPYAHOIIIB TMPHU TEPEKIaii, HEe3BaKAl0YM Ha TE, MO0 Yy TEBHUX
BUMaAKax Oyl0 BHpINIEHO BIATUCA [0 MNPUIOMY TreHepanizalii, adu [aello

3M’ kiUt Bupas: €.g. ‘Our SOS tickled her pink, of course.’ [89, ¢.15] — “I00i u
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kazamu, wo Haw cuenanr COC nomiwue ii naozeuuaitno.” ]Jns 30epexeHHs
aJIeKBaTHOCTI Ta EMOIIMHOCTI BUPa3y OYyJI0O J0IaHO MPUCTIBHUK HAO38UUALIHO.

VY SKOCTI JIGKCMYHHMX OJIMHHULb, IO ONHUCYIOTh €MOLIi, y TEKCTI TaKOX
BUKOPHUCTaHO | OKa3ioHANI3M, SIKMM OYyJI0 MEPEeKIaZeHO 3a JIOMOMOTOI MPUHOMY
KaJabKyBaHHS: €.¢. ‘Leonora, whom | had never wanted to spear, the gods be thanked
in these unforgiving times, was looking thinner and more lustrous-eyed than ever.’
[89, ¢.9] — “Jleonopa, siky s nikonu ne badxcas nponusysamu, 0SKysamu 3a ye 602am
YV Hawii HeMUulocepoHi uacu, 6uensidala Oilbul XYoo ma OAUCKOOKOW HidiC
3a3euuail.”

Orxe, y JaHoMy po3aiun Oylio TPOJEMOHCTPOBAHO  OCOOJIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS JICKCUYHHUX OJIMHUIIb, 1110 OMUCYIOTh eMoIlii, B pomaHi CtiBeHa Dpas
«The Hippopotamusy ta crocobu ii nepekiaay yKpaiHChKOIO MOBOIO. BusHaueHo,
1110, TIOTI0HO JICKCHUII eMOIIiH, TaKi OJJMHUII HE BUKJIUKAIOTh OCOOJUBUX TPYIHOIITIB
IpH MEepeKIaal, OCKUTBKH 3€0UTIIION0 MalOTh BIAIOBITHUKY B YKpaiHCHKIM MOBI.
Jl1s iX mepekiiaay 3acTOCOBYBAIIMCH TaKi MepekiaiamnbKi Tpancdopmaliii, Ik 3amiHa,

OIIYIICHHA, FGHCpaHiBaHi}I Ta KaJIbKyYBaHHA.

2.5. CtuiicTuyHi npuiioMu 3 eMOTHBHOIO GyHKUic0 B pomaHi CtiBeHa ®pas

«The Hippopotamus»

CruiicTUYHI NPUHOMH 3 EMOTHUBHOIO (PYHKIIIEIO 3yCTPIYarOThCS Ha
MPOaHai30BaHUX CTOPIHKaX pomMaHy 293 pa3mu.
YacToTHICTh 1X BUKOPUCTaHHS y TEKCTI MPOLIIOCTPOBAHO B HACTYMHIN

TaOJINLII:
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Ta0Onuis 2.5.

CTwiiicTHYHI NPUITOMH 3 eMOTUBHOKO PYyHKIIIE€IO

CTUIICTUYHUI

IIPUHAOM

KuibkicTh

%

[Tpukiann

Enirer

206

70,31%

‘Whenever people say ‘as a writer, you'll
find this very fascinating’ I prepare
myself for thunderous boredom and
numbing banality.” — “Koorcnozo pasy,
AK 00U KAANCYMb «AK NUCbMEHHUK, U
3Haldeme ye Oydce 3axXonausum’ s
20myrcsi 00 RPULOTOMUIIAUEOT HYOblU

ma Hao36uYaHOl banaibHocmi.”

Mertadopa

23

7.85%

‘She was standing in the middle of the
room, eyebrows raised, ready for my
gargles of admiration.’ — “Bowna cmosina
nocepeouHi KimMHamu, nioHASwWU Oposu,
20moea, wyob A npononockas i eyxa

HOMOKAMU 3AXO0NJIeHHA.”

I'imep6ona

18

6,14%

‘I remembered only too well that if you
guessed the girl’s mood wrong in those
days and congratulated her when she
wanted to be comforted, you got a
fountain of tears..” — “4 uyooso
nam’amaro, wo KOIU MU HeNnpasuibHO
yeaoyeas Hacmpiti OiguuHu y mi OHI ma
no30opoensae il mooi, AK  6OHA
nompeoysana RIOMPUMKLU, mu

ompumyeas yiaui ponman cniz...”
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[Tponosxenns Tadm. 2.5.

VnoaiOHeHH

14

4,78%

‘Chichester, not the loveliest of our
great cathedrals — squat and ugly as a
toad if the truth be out — but holy in my
memory.’ —“He natieapuiwiuil 3 Hauiux
BeNUKUX COOOPI8 (O NPagoi KaxiCyyu,
NpuzemMHUllL. ma NOMEOPHUIl, HEeMO8
Jcaba), ane ceAwWeHHUL 6 MOiU

nam ’ami.”

Capxkazm

12

4,1%

Never mind that Theatre transformed
his humourless texts as best it could
into just about bearable evenings and
Audience funded his Suffolk water-mill
and lurid collection of Bratbys . . . they
shouldnt expect his thanks for it.” —
“He eaorcnueo, wo Teamp skomoea
Kpauwje nepemeopus 1io2o no3oasieHi
2YMOpy meopu Yy maudxce CmepnHi
sucmasu i Ilyonixa npoginancysana
uoeo goosinuti maun y Caghghonxy i
MOMOPOULHY KOJNeKYIIo Kapmun
bpemb6i . . . im ne cnio ouikysamu na

1020 BOSAUHICMb 34 Ye.

Iponis

11

3,75%

‘...or he had heard the delightful news
of my dismissal.” — “...abo sin eoce
nouye npeuy0oei HOBUHU NPO MOE

)

36L/IbHEHHA.’
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[Tponosxenns Tadm. 2.5.

OkcroMOpoH

0,68%

‘I can't really imagine what a failed
poet, failed novelist, failed theatre
critic and only marginally successful
failure could possibly offer.” — “4
HAgIiMb He YAGIA, WO HIKYUeMHUU
noem, HIKYEeMHUU PpOMaHicm,
HIKYeMHUU MeampanbHul Kpumux 1
minoky  Oinbwi-MeHut  YCRIWHULL
Heeoaxa mie ou mooi

3anpononysamu.”

Yoco0eHus

0,68%

‘Every time you think of Michael Lake
and his kind, Gertie Guilt scampers up
and swings her handbag right into
your solar plexus, doesn't she?" — *
Kooicnoeo pazy, sk mu oymaew npo
Maiixna Jletika ma tiomy nooionux, 00
mebe npyoko nioovizae Binni Buna i 3
pPO3Maxy HcOYpAA€ ce0Kw CYMOUKY
mooi npaAmMo 6 COHAYUHE CHIeMIHHA,

max?”’
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[Tponosxenns Tadm. 2.5.

Kanam6yp

0,68%

‘Horses don't usually eat Rachel
Ragwort as she's bitterer than a
forgotten poet, but Lilac was grazing
in the park at the front of the house last
week and might have nibbled away
without noticing.” — “Koni 3a36uuaii
He i0samb JKo3zi JKoemosinns, ockinbku
60HO Oinbwi i0Ke, HidCc 3a0ymuil
noem, ane mMuHyno2o mudicHs byzox
nacnacs 8 napky nepeo 0youHKkom ma
MOo21a 810 Hb020 MPOXU GIOKYCUMU | He

bl

nomimumu.’

10

AHTOHOMA31I

0,34%

‘All those pi, priggish Malvolios...” —
“Bci  yi  3paskosi,  nedaHmuumi

Manwveonio...”

11

[Tepudpas

0,34%

‘Playwrights more than most are not
above throwing good wine or bad fists
when the valueless offal they have
vomited up before a credulous public
has been exposed for what it is.” —
“Ipamamypeu, Oinvue, Hidc iHuWL,
ONyCKarmvcs 00 moeo, wob
nieckamu  006pum  6uHOM  abo
nyckamu 6 Xio Kyaiaxku, KoJau HiK4emHi
6i0xo0u, AKIi 60OHU 6UOI06ATU HA
0ogipaugy nyouaiky, Oyau Ha368ami

CBOIM CNPABIHCHIM IM AIM.”
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[Tponosxenns Tadm. 2.5.

12 Jlitota 1 0,34% | ‘It starts as the smallest tickle in the
throat and can build, though | say so
myself as shouldnt, into a not
unimpressive display.” — “ Bin
NOYUHAEMbCA K J1e2eHbKULl 10CKIm y
20pJll L BUPOCMAE, X0UA Ye NPO38YYUMb

He 308CiM  CKDOMHO, 'V  0080.]i

epaxcaroue euooguuie.”

Yceroro 293 100%

[liqyac aHamizy BHKOPUCTAHMX Yy pOMaHl CTWJIICTUYHHUX NPUHOMIB 3
€MOTHBHOIO (YHKIII€I0 BUSBIIEHO, 110 Haituactime C. Opail 3BepTaeThCs A0 TAKOTO
CTUJIICTUYHOTO TIpUHOMY, SIK enimem. YChOTO Yy TeKcTi 3HaigeHo 206 emiteTiB 3
€MOTUBHHUM HaBaHTaXKCHHAM. Ciif BIAMITUTH, IO TEepeBakHA KUIBKICTh 3 HUX €
aBTOpchkuMU emitetamu: €.g. ‘Whenever people say ‘as a writer, you’ll find this
very fascinating’ I prepare myself for thunderous boredom and numbing banality.’
[89, ¢.31] — “Koorcnoco pa3zy, sk moou kaxcymo <K NUCbMEHHUK, 6U 3HAtOeme ye
oyoice 3axXOnausuUM' s 20myiocsi 00 RPU2OIOMUMMAUBOT HYObeU MA HAOZGUUANHOT
baunanbHocmi.”

B OinmbmiocTi BUMAnKIB TEpekiaj €MiTeTiB HE BUKIMKAB OCOOJIMBHX
TPYIHOIIIB, TOMY B YKpaiHChKiii MOB1 BOHHM TaKOX BigoOpakeHi y SKOCT1 €IiTeTiB:
e.g. ‘Like an increasing number of niminy-piminy Europeans, Americans bracket
drinking with gambling and whoring, as deeds to be done in the dark.’ [89, ¢.10] —
“Ilo0ibHO MaunipHum csponetiysim, AKUX cmae éce Oinvuie i Oinvbule, amepuKanyi
CMAgIAmMsb NUAYMBO 8 0OUH PO 3 A3APMHUMU i2PAMU MA PO3NYCMOI0 5K OISIHHS, WO
mpeba sepuumu 'y mempssi.”

TuM He MeHII, B 0ararb0X BHUIAJKaX, aOW HOCITTH OUIBIIOI aJeKBAaTHOCTI

MepeKiialy Ta YHUKHYTH OyKBalli3My, MpHU MEpeKiiajii €miTeTiB OyJio BUPILIEHO
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BJATHUCS 10 IpUHOMY 3aMiHHU, sIK y peueHHi ‘...l was aware of a great swelling relief
and a pumping end-of-term larkiness.” [89, c.7] — “...s ycsidommosas, sk y meni
30UMAEMbCA BeNlude3He NONeUEeH S MAd HYAbCYE padicmb, AKY GI04UY8ACUL Y CAMOMY
nouamky eionycmku.”, ie naieciosa y ¢hopwmi Participle 1, mo crosth y aTpuOyTHBHIM
MpEeno3uilii, B TEepeKajl 3aMiHEHO Ha JI€CIIOBa, IO BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO
npucynaka. [Ipu 11boMy B TEKCTiI TEpeKiIagy eIiTeT IMEepPETBOPIOETHCS BXKE Ha
Mmetadopy 3 eMOTHBHOIO (yHKIli€r0. Y peuenni ‘Anyway, there's a very particular
expression on the face of a player when he returns to an altered room, a slow smile,
and a sweeping, darting gaze, with sudden suspicious but amused whippings-around
of the head, as if the furniture and fitments might still be caught in the act of moving.’
[89, ¢.86] — “Tax uu inaxwe, xonu epaseys nosepmacmovcsi 00 IMIHEHOI KIMHAmMU,
Ha uoeo obauuui 3'aengemvcsa yel camuil cneyudiunuil 8upas: 8iH NOGLILHO
NOCMIXAEMbCA, WBUOKO Meue YBaXdCHUU No2isi0, panmoso, 3 6eceilol Nido3poro
MOMae 207108010, HeMO8 Mebi ma npeomemu 0OCMAHOBU We MON*CHA CRIUMamu 8
pyci.” TPUKMETHHKH SWeeping Tta darting y sKoOCTi emTeTiB 3aMiHEHO Ha
NPUCITIBHUK y (GYHKIT 00CTaBUHM criocoOy i Ta JI€CIOBO y SKOCTI MPUCYIKA
BigmoBigHo. Y mpukmaai ‘It was my turn to give the look of pop-eyed amazement.’
[89, ¢.342] — “Tenep nacmana mos uepea 30usosano eumpiugamucs.” IPUKMETHUK
pop-eyed mepekiaaeHo IIECIIOBOM eumpiwjamucs, a IMEHHHK amazement, mo
BIJTHOIIICHHIO JO SIKOTO BIiH CTOSB B aTTpuOYIlii, 3aMEHEHO Ha NPHUCIIBHUK
30UB0BAHO.

B neBHux Bumagkax, MpUiioM 3aMiHU MOETHYBABCS 3 MPUHOMOM IIUTICHOTO
neperBopenHs. Tak, y pedenni ‘Jane was mad, certainly, but her cheque was
crossed and endearingly sane.” [89, ¢.29] — “ [bweiun Oyra 6ooicesinvua, ye
0ueBUOHO, asle il Yek 0y8 nepexkpecienuti ma miuiue 0Ko C80€0 HOPMANbHICMIO.” Y
cioBocrionryderni endearingly sane mnpucniBauk endearingly 3a momomororo
IIJTICHOTO TIEPETBOPEHHS OYyJI0 3aMiHEHO Ha ()pa3eosIoTiuHe CIIONYUYEHHS mitumu
0K0, a IPUKMETHUK Sane — Ha IMCHHUK HOPMAIbHICMb. AHAIIOTIYHE TOETHAHHS
TpaHchopmarriii 3a7iTHO TPU MEPEeKIai HACTyIHOTO pedeHHs: €.g. ‘Moment of

whining self-pity over, let me proceed.” [89, ¢.121] — “Xsuiunka posnyckanus
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HIOHEWl Y npucmyni Jcano 00 cebe nidiUwIa 00 KiHYs, modic s npooosxcy.” llpu
IOMY NPUKMETHUK WhINING mepekiagcHHO IMEHHUKOBHM CJIOBOCIOIYYCHHSIM
posnyckannsi Hioneu. TakUM YMHOM, B I[bOMY BHUIIQJKy €HITETH B AHIJIHCHKOMY
pPEUEHHI1 IEPETBOPIOIOTHCS HA METAPOPHU B YKPATHCHKIM.

Ha mnpuknazl BuleHaBeIEHUX NEPEeKIaaiB MOXXHA MPOCIIAUTH SICKPABO
BUpaXeHY TEHJIEHLII0 JO0 BTPAaTU y MEpeKyaal emiTeTiB Ta MosiBu meTtadop, II0
3YMOBJICHO TIOETHAHHSM TpaHc(opMallii 3aMiHUA Ta IIJTIICHOTO MEPETBOPEHHS: €.J.
‘I write this in tumbling confusion.’ [89, €.272] — “A nuwy ye, a 6 camoeo zonoea
ioe ovepmonm 6io niymanunu.”; ‘1 take my courage in both hands and snaffle David,
much to the boiling rage of the others.’ [89, ¢.279] — “A o6oma pykamu 3i6pas ceoro
MydHCHicmb ma 6i08i8 /legioa 0nisi IHMUMHOI pO3MOBU, YUM 3MYCUE THUUX KURIMU
8i0 1romi.”; a00 3aMinu Ta MoayIALii: e.g. ‘It drives me to a frothing frenzy...” [89,
€.296] — “B mene axc nina e pomom 6io cxazy.”

VY neskux BUMaAKax CKJIaJHI €MITETH MepefaHo 3a JOTOMOIOI MO€THAHHS
npuiiomiB 3aminu Ta mnepecranoBku: €.0. ‘All those pi, priggish Malvolios going
about the place with ‘do you mind, some of us have got exams tomorrow, actually’
expressions on their pale prefectorial little faces.” [89, ¢.12] — “Bci yi 3paskosi,
neoanmuuni Manveonio, AKi x00amb myou i cloOu 3 MaxKum 6Upa3om Ha C80ix
ONIOeHbKUX TUUKAX CIMAPOCM, W0 HIOU Kajce “aKu40 eu He npomu, 0exmo 3 HAcC
cKknaoae 3aempa icnumu, e3azani-mo”. OCKUIBKM TOMIOHI CKIJIaJHI €MITeTH B
aHTJIHACHKIA MOBI HEMOKJIIMBO TEPEKIACTH OYyKBalbHO, OyJIO BUPIIMIEHO 3pOOUTH
HOTO YaCTMHOI TMIAPATHOTO PEYCHHS Ta TEPEeHEeCTH Yy KiHelb peYeHHS.
AHANOTTYHUM YMHOM TIEPEKIIaICHO CKIAIHUN eMiTEeT B HACTYITHOMY MPUKIIAIi: €.0.
‘”He means whisky, ” your mother explained, while directing an acid “Why-can't-
you-shut-up-and-leave-well-alone?” look at Ted.” [89, ¢.170] — *“ “Bin mae na ysa3zi
BiCKI,”’ noscHuna meos mamu, Hanpaeusiyu Ha Teoda iOKuii noansio, y AKOMYy
yumanoca “uomy mu He Moxceul CIMyaIUmu RUCKA i 3an1umiumu 6cix y cnokoi?

B neBHux BumMajakax CKJaJHI €NITETU MEPEKIIAACS 3a JIOMOMOTOI IHIIUX
nepekiananpkux Tpanchopmanii. Tak, y peuenni ‘All in all, with Ted wearing his

worst ‘what boring children you are' face, Michael glowering at one end of the
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table, Annie nervous as a grass-hopper at the other, and the rest of us in varying
states of electric tension in between, a pretty glum dinz all round.’ [89, ¢.275] —
“3pewmoro, noku Teo ousuecsa na nHac, AK Ha 0OKyuausux oimaaxie, Matixn kuoas
cepoumi no2nsiou 3 00H020 OOKY CMOAd, HA THWOMY CUOLIA HANPYIICEeHd, HeMO8
cmpubyHeysv, Enn, a pewma 3 Hac cudinu Mixc HUMU, Haye Ni0 eNeKmpuiHoIO
Hanpy2oio pi3Hoi cuiu, eeueps npouuiia 0080l NOHypo. ULy YaCTUHY PEUYEHHS,
M0 MICTUTh CKJIQJHUW eMiTeT, MepeKIaJeHO 3a JIOMOMOTOK  IUTICHOTO
EePETBOPEHHS.

VY mpuknanai ‘If anything is guaranteed to break the spell it will be Ted's
crapulent can't-impress- me scepticism.” [89, ¢.275] — “Akwo i € wocw, wo Haneeno
3pyunye uapu — ye Ted 3 1i0o20 NOXMITbHUM HERPOOUGHUM CKENMUYUSMOM.” MU
BOayaaM MOXJIMBUM T€peaTh CKJIQJAHUN eMiTeT, YHUKAIOUd TPOMI3IKOCTI
nepekiaay, TOMy HOro MepeKyiaJiecHo OJIHUM CJIOBOM 3a JIOTIOMOTOK MPUHAOMY
MOJYJISIIT. 32 IOMOMOrol MOAYJAIII OyJIO MEepeKIaJeHO eMiTeT B HACTYIHOMY
peuenni: €.g. ‘He had served his purpose by getting me invited here; the last thing |
wanted was to trail about the place coping with pretentious adolescent drippery or,
worse, being forced to listen to myself dole out my own dime-store apothegms.’ [89,
C.65]- “Bin 6oice 6uKoHas c80€ NPU3HAYEHHS, NOCNPUSLGUU TOMY, WOO MeHe Cloou
3anpocunu; OCMAHHE, Y020 51 nompeby8as - MAcamucs MAEmKOM, SUMPUMYIOUU
npemen3iiline nionimKose CKueleHHs abo, 4020 2ipuie, Oymu GUMYWEHUM CIYXamu,
SK 51 Cam Yioxcy 61ACHI anomezmu, wio i 2pouwia 1amanoz2o e eapmi.” Ilpu upbomy
3aMICTh €MiTeTa eMOIIIIHY XapaKTepUCTUKY B MEPEeKIIai mepeaHo 3a JOTOMOT OO
(G pa3eosoriyHOTO CMONYYeHHS 3 €MOTHUBHOIO (QYHKIIEH. Takok MOMYIISIII0
3aJiTHO TIpW TIepekiaai HactymHoro emitera: €.g. ‘In my rather watery fear, I
interpreted it as the former.” [89, ¢.123] — “Mano ne naauyuu 6i0 cmpaxy, s
BUMILYMAYUB 1020 caMe SIK pO3N0UeHicmb.”

Ha npuknani BuIleHaBeICHHX TEPEKIAAIB TaKOX MPOLTIOCTPOBAHO
TEHJICHIIII0 JI0 TEPETBOPEHHS EMITETIB B TEKCTI MEepeKiIagy Ha 3BOPOTH Ta
CKJIQJTHOMIPSITHI PEUEHHS B PE3yJIbTaTi BUKOPUCTAHHS MOAYJALIl Ta LLUIICHOTO

nepetBopenHs: €.g. ‘The only pedal for it to meet was the brake, on which it would
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stamp with great force, causing us to aquaplane on the spray to the hooting terror
of the traffic.” [89, ¢.332]- “E€ounoio s neoannio, wo nonadanacs nio noey, b6yia
neoanb 2aneMa, Ky S WOCUIU 80A6NI08a8 6 NidNo2y, Yepe3 wjo MU KOo83aau No
KAN0HCAX, HEMOB HA BOOHUX JIUNCAX, 000ar04u CMPIYHI MAUUHU OPpU3KAMU, YUM
3myuiyeanu ix 2yoimu Ham 6caio 6i0 xcaxy.”

B meBHUX BHUMaakax emITeTH MEpeKIaJaliucs 3a JOINOMOIOK MNpUAOMY
nudepenmianii 3nauenns. Tak y pedenni ‘Since | believe there are few things more
transparently undignified in this world than a drinker making an effort to appear
sunny and energetic in order to prove to the world that he is innocent of a hangover,
I swallowed the insult of her look and declined her offer of a sherry without further
protestations of innocence.” [89, ¢.110] — “Ockinbku, nHa miu no2usio, maio wo 8
YbOMY C8IMi MOdHce OYMU HACMITILKU MHC A8HO NPUHUZIUBUM, K NUAKA, WO 3 YCIX CUTL
HAMA2aemobCs GUNIL0AMU HCUMMEPAOICHUM Ma eHepIitiHuM, adu 008ecmu c8imosi,
WO 11020 HEMONCIUBO 36UHYBAMUMU Y NOXMIILL, 51 cCmepnie 00pa3y 6io ii noensady ma
GIOXUIUG i nmpono3uyilo sunumu xepecy 0e3 NoOAIbUUX ONPOMeCcmyB8aHb CE0€EL

b

HeguHHOCMI.” TIPUKMETHUK SUNNY MepeKyIaieHo APYTOPSIAHUM KOHTEKCTYaJbHUM
BIJIMTOBITHUKOM JHCUMMEPAICHULL.

Oxpim emiteriB, C. ®pail TakoX BHUKOPUCTOBYE Memagopu, 23 3 SIKUX
BUKOHYIOTh y TEKCTI €MOTHBHY (YHKIIIO XapaKTEPUCTUKH EMOIIIHHOTO CTaHy
nepconaxis: e.g. ‘His florid beam of bonhomie promises games, cheek-pinching,
larks, piggy-backrides, jokes and mincemeat merriment.’ [89, ¢.121-122] — “Hozo
nanawuuil nPOMiHb 000pOOYUWIHOCIMIE NEPEOBIMAE iepU, WINKU 3a WIYKU, NYCMOWI,
KamMaHHsa Ha CNUHI, dcapmu ma nupisxckosi eecenowi.” SIk 1y BUTIAJKY 3 €MITETAMHU,
ounerricTs MeTadop Brajocs 30epertu B mepeknani: €.g. ‘Simon’s face fell.” [89,
¢.50] — “Caitimonose obnuuus eumsazuynocs.”

OnHak y JesKuX BHUIAJKaX MM BAAIHCSA 10 MNEBHUX NEPEeKIIaJalbKux
tpanchopmaniid. Tak, y peuenni ‘I unloosed my thoughts on the current state of
British theatre, but she wasn 't listening.” [89, ¢.19] — “4 eudyxnye mupaooio npo

b

menepiwHiil cman OpUMAHCLKO20 meampy, ale 60HA He ciayxana.” Oyno
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BUKOPUCTAHO TPHHOM IUTICHOTO TIEPETBOPEHHS 3 METOK  JIOCATHEHHS
ABTEHTUYHOCT1 MeTa(OpHu B YKPATHCHKI MOBI.

VY npuknanai ‘She was standing in the middle of the room, eyebrows raised,
ready for my gargles of admiration.’ [89, c.27] — “Bona cmosiia nocepeouni
KIMHamu, RiOHAGWU OpO8U, 20mo6a, W00 A NPONONOCKA8 il 8yxXa NOmMOKaAMU
3axonzienna.” OyJl0 BUKOPUCTAHO MpuiioMu 3aMinu (pasu gargles of admiration na
TiApsTHE PEUYCHHS JUIS PO3KPUTTS 3HAYCHHS MeTadopH Ta J0JIaBaHHS CIIiB il 8yxd,
0 TaKOXX YTOYHIOIOTH 3micT Mmetadopu. Y peduenni ‘A tidal wave of mocking
laughter swept over Hutchinson at this and Michael had to clamp his muscles tight
to avoid wetting himself with relief.” [89, ¢.250] — “Iicaa uux cnis, I'amuicona
HAKPUL0 X6UJIEI0 2T1Y3]IUB020 CMIXY, a Maiikny 008en0cs wocuiu CMUCHymu m'a3u,
wob He 0OMoOUUmMUCS 8I0 nojlecuienHs.” aKTUBHUN CTaH B MOBI OpUTIHAJTY 3aMIHEHO
Ha MACHMBHHUI cTaH B MOBI nepeknany. I[lpu mepekiani metadopu ‘The sensation
blinded his head with stars.” [89, ¢.222] — “Bio yvoco siouymms 6 11020 MO3KY
3amanyrosany cuinyyi 3ipku.” J0AaTOK Stars B mepekiaji 3MIHEHO Ha MiJMET,
npucynok blinded 3amineHo Ha o3Ha4YeHHS ciainyui, a MiAMET Sensation — Ha
00CTaBUHY NMPUYUHHU 8i0 Yb020 GIOYYmMMsL, IPU MHOMY J0JIaHO JIECIOBO y QYHKIIIT
IPUCYIKA 3AMaHYI08AU.

V peuenni ‘With a bolt of fright he remembered that there was no bathroom
in the Hobhouse Room. ’ [89, ¢.42-43] — “JKax owenewus /lesioa six yoap zpomy,
KONU 6iH 32a0a8, wo 6 Kimnami Xobxaysa ne 6yno eannoi.” cioBo fright e wacturOIO
MeTtadopH, SIKy YKpaiHCbKOIO OYJI0 MmepeaaHo 3a J0MOMOTO0 TPUHOMY MOTYJISIII.

[HIIUM CTHITICTHYHUM TTPUHOMOM, SIKUW BUKOPUCTAHO B TEKCTI, € 2inepbona y
kimpkocTi 18 ommnume. Xapakrepuum € te, mo C. @pail BxKUBa€e 31€O0UTBIIOTO
po3MoBHI rimepooiu: e.9. ‘It would be simply disastrous if he couldn 't wash it off
and everybody saw traces next morning.” [89, c.41] — “Ile 6yia 6 npocmo
Kamacmpogha, axwo 6iH He 3mie Ou il 3mMumu, ma Hazaeémpa yci 6 nobawunu ii

b

cniou.” llpu mepeksai UbOro pedyeHHs OyJN0 BXUTO MNPUHOM 3MIHHU, TOOTO

npukMeTHHK diSastrous B MoBi niepekiiaay 3MiHEHO Ha IMEHHUK Kamacmpodga.
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TuM He MeHII, CliJl 3a3HAYUTH, 10 y TEKCTI TaKOX BXKUTO aBTOPCHKI
rimepoonu: e.g. ‘I remembered only too well that if you guessed the girl’s mood
wrong in those days and congratulated her when she wanted to be comforted, you
got a fountain of tears...’ [89, ¢.18] — “A uyooso nam'smaio, wo xomu mu
HEenpasuibHo y2aoysas Hacmpii 0iguunu y mi OHI ma no300poe6Jiss ii mooi, K 60HA
nompeoysana nNiOmpumKu, mu Ompumyeas Yiaui ponman cniz...”

3yCTpi4aeThCs y TEKCTI 1 11J1e pEYEHHS, 1110 CKIaAAEThCS TUTBKHU 3 aBBTOPCHKUX
rimep6os: ‘An ability to keep the port decanter from touching the table as it goes
around is not enough. You have to be able to speak Cantonese, strip a tank-engine,
lead a discussion group on Post-Traumatic Stress Disorder and know your men's
Christian names.’ [89, €.79] — “Bowce ne docmamnvo yminns we oamu epagumy
MOPKHYMUCS CMOJY, KOAU 1020 nyckaroms no kouxy. Tenep mu mycuws emimu
boanakamu KaHmMOHCbKOW, pO30upamu mMAHKOGUI O6UZYH, 6eCmU 2YPMOK
ROCMPAXCOANUX 6i0 NOCHMMPAGMAMUYHO20 CHMPECO8020 PO31ady ma 3Hamu
XpecmuibHi iMena ceoix conoamis.”

B 1nux peueHHsX aBTOpPChKI TimepOoiaM Baamocs 30epertu Maixke B

NEPBUHHOMY BUIJISAI, alle € TaKOXX NPHUKIaAH, B SKUX JOBEJIOCS BIATHCS 10

reHepaiizamii abM YHHKHYTH He3rpaOHOro JOCIIBHOTO mepekmany: €.¢g. “...and a
whole continent more pig-ignorant...” [89, c.12] — “...ma nabazamo oinvwe
HeocesiueHe...”

JlocsiTHeHHS MUAJIO3BYYHOCTI MPY TIEPEKIIa i HACTYITHUX MPUKJIIAJIB BUMAaraiao
BUKOpHCTaHHs npuiioMy Moyisiii: e.g. ‘Yes, and he would have looked ten kinds
of idiot if everyone had agreed with him.” [89, ¢.113] — “Tax, i 6in 6u sucnsioas
idiomom 6 decamomy cmyneni, sikuyo 6 xmocwv 3 Hum nozoouscs.”; ‘Feeling like
twelve types of dick, I slid down the bank and hauled myself up the steep side of the
ha-ha, the full bottle of the ten-year-old my only weapon.’ [89, ¢.96] — “Biouysarouu
cebe KpemuHom 6 06AHAOUAMOMY CHIYREHI, 5 KOB3HY8 6HU3 NO bepecy ma nepenis
yepes Kpymy CHMOPOHY 020POXCI; MO€I0 €0UHOI 30pocio Oyna NIAAWKA BiCKI
Odecamupiunoi umpumku.” MOIyISIII0 Y TOEAHAHHI 3 TIEPECTAHOBKOIO 33 1THO TIpe

nepenayi rinepboyiv B oMy pedenHi: €.g. ‘The sight of an innocent child given
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grace as a divine free gift just chokes you to death, doesn't it?’ [89, ¢.371] — “Tu xc
HAGImMb ouxamu He Modceuwl, Koau b6ayuwl HeguHHe Oums, HA AKe DOHCeCmEeHHUM
oapom cnana baazooams, npasoa?”

[Ipu nepexnanai rinepOoOaM y HACTYMHOMY pPEUYEHH1 BHUPIIIEHO BAATHCS A0
npuiioMy 3aMiHM a0 3a0e3MeUnTH aBTCHTHYHE 3BYYaHHs mepekiany: e.g. ‘This
megalithically foolish remark caused Max to bite his lower lip and Oliver to raise
his eyebrows.” [89, ¢.313] — “Ilouyswu yio meeanimuuny 3a oypicmio pemapxy,
Maxc 3axycue wnudcuio 2yoy, a Onisep niouagé o6posu.” Tak, NTPUCITIBHUK
megalithically y nepexnani 3MiHeHO Ha IPUKMITHUK, a ipucitiBauK foolish, sikuit Bin
MOJYJIIOBaB, 3MIHEHO Ha IMCHHUK.

VY sKocti TinepOoiM B TEKCTI TaKOX BUKOPUCTOBYIOTHCS 2 (pa3eosioriuHi
onuHUIL. [X mepeknaneHo 3a JomoMoror ekpiBajeHTiB: ‘To make matters worse,
Aunt Rebecca’s gun had a box lock instead of a side lock, which put it completely
beyond the pale.” [89, ¢.52] — “Iipwe moeo, pywnuys mimonvku Pebexku mana ne
KOB3HULL 3AMOK, 4 GIOKUOHUL, W0 6Xce NPOCMO nepexoouno 6ci mexuci
npucmoiinozo.”; ‘1 haven't seen her in a coon’s age.’ [89, c¢.31] — “A 3 nerwo 6ace
uiny eiunicmo He O6auueca.”

VY TekcTi TakoXk BUKOPUCTAHO MPHUIOM, MPOTHIICKHUHN TrinepOoii, a came —
nimomy, Ky BxuTO 1 pas: e.g. ‘It starts as the smallest tickle in the throat and can
build, though 1 say so myself as shouldn’t, into a not unimpressive display.’ [89,
€.32] — “Bin nouunacmvcs K ne2eHbKUll JOCKImM y 20pii i UpOCmae, xoua ye
npo38yYUMb He 308CiM CKPOMHO, y 00601l epajcaroue eudoguuje.” Y 1bOMY
PEYCHHI JITOTY TIEPEIaHO 32 JOTIOMOTOI0 AHMOHIMIYHO20 nepeK1ady, Tij SKUM MU
po3ymiemMo «TpaHchOpMaIlio CTBEPKYBAJIBHOT KOHCTPYKII B 3alepedyHy YH
HaBMAaKH, 3alepeyHy B CTBEP/IKYBaJIbHY, 110 CYIPOBOIKYETHCS 3aMIHOIO OJIHOTO 3
CIIB PEYCHHS, SKE TEPEKIaNacThCs 3 BUXITHOI MOBU, Ha HOTO aHTOHIM B MOBI
nepekiany [6, ¢.216]».

EMoTuBHY (YHKIIIO €MOIIHOI XapaKTePUCTUKU MOBIIEM OTOYCHHS Ta
XYJI0’KHBO HACUYEHOI'0 OINUCY E€MOLIMHUX CTaHIB MEPCOHaXKIB BUKOHYE Yy TEKCTI

CTWJIICTUYHUN mnpuiiom ynoniOHeHHs (14 BumankiB BKuUBaHHS). Sk mpaBuio,
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nmepekiaaa  ymoAiOHeHh  HE  BUMaraB  BUKOPHCTAHHS  TEpeKIagaribKux
TpaHcpopMalliid, TOMy OUIBIIICTh 3 HUX OYyJI0 MEpeIaHo Mailke JociiBHO: €.g. ‘He
blushed like an overripe peach.’ [89, c.117] — “Bin nouepsonis, niou nepespinuii
nepcuk.”

OnHak B MOOJMHOKMX BHUIAJAKaX IMPH IMEpPeKiajai JCIKUX MOPIBHIIbHUX
3BOPOTIB OyJiO 3aAisiHO Mepekiananbki npuidomu. Tak, nNpu mepekiiaal pedeHHs
‘Michael took it like a lamb, but all in all it had turned into a very odd dinner party.’
[89, ¢.173] — “Mauixn cnpuiinse tio2o no6edinKy ROKIPHO HAYE ASHA, Ale 3A2aNI0M
geueps eululia Oyxce OU6HOH.” BUPIIIEHO BIATUCS A0 TPUHOMY JOAABAHHS
HPUCITIBHUKA NOKIPHO, OCKUTbKHY TiopiBHsHHS like a lamb, BukopucTane B BUXiTHOMY
TEKCTi, € YacTHHOO imiomatuunoro Bupasy like a lamb to the slaughter, sxomy B
yKpaiHChKI MOBI BIMOBIIA€ BUPA3 NOKIpHULL, HAYe 6i8Ysl HA 3AKIAHHSA, & TOMY
BUKOPUCTAHE J0/IaBaHHS 00YMOBJIEHO TTOTPEOOI0 3pOOUTH TEKCT MEPeKIaay OuTbIIn
3pO3yMITUM /ISl YKPaiHCBKOMOBHOTO YHTAYa.

Iepexnamaroun peucuns ‘Well, Mother was heating up like a milk pan in a
kiln.” [89, ¢.288] — “Maminxa posnamosanacs, nemoe 2opwux y niuui.” Mu
3aCTOCYBaJIM MPUHOM T'eHepaizailii, mepeaaBmiu croiaydeHas milk pan 3 By3pkum
3HAYCHHSIM CJIOBOM 13 3arajibHUM peepeHIIHHIM 3HAYeHHAM 2opuyuk, a cioBo Kiln,
IO TMO3HAYAE niy O/ GUNALY, TIEPEKIIATN 3arajJbHUM CIIOBOM AiY, 3aBISKH YOMY
BIIAJIOCS] YHUKHYTH TPOMI3JIKOCTI Ta MEPEBaHTAXKEHOCTI TIEPEeKIaay HaJTUITKOBOIO
iHbOopMAaITi€ro.

[Tpu nepeknani nopiBasaHs ‘He watched my approach silently, quivering like
asnared rabbit.’ [89, ¢.324] — “Bin mosuku oususcsi, sk si HAOAUNCAIOCL, MPEMMAYU,
HeMO06 KPOlUK, W0 ROmpanue 6 nacmky.” 3a HEMOXKIIUBICTIO M€pe1aTy 3HAUCHHS
niecnoBa y ¢opmi Participle 2 snared oxauMm ciioBoM MU OyJIv BUMYIIICHI BIATHUCS
710 MOTO 3aMiHM Ha MAPSAIHY YACTUHY PEUCHHS.

[epexnanaroun nopiBastaHs y pedenHi “All in all, with Ted wearing his worst
'‘what boring children you are' face, Michael glowering at one end of the table, Annie
nervous as a grass-hopper at the other, and the rest of us in varying states of electric

tension in between, a pretty glum dinz all round.’ [89, ¢.275] — “3pewmoro, noxu
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Teo oususcs na Hac, sAK HA OOKYYUIUBUX Oimaaxie, Maiikn kuoas cepoumi no2niaou 3
00HO20 DOKY Cmoaa, Ha IHWOMY CUOiia HAnpPyyiceHa, Hemoe cmpudyrneun, Enun, a
pewma 3 HAc Cudinu MidC HUMU, Haye Ni0 eleKmpUyHol0 HAanpy20r pisHoi Cuiu,
geueps npouuiia 00807i NOHYpo.” MU BHUKOPUCTAIM MpuiioM audepeHmiamii
3HAYCHHS, TMEpelaBllM NPUKMETHUK NErvous BapiaHTHUM  BiJMOBIIHUKOM
Hanpyoicena, SKU 10moMarae TOYHilIe Bi10Opa3uTH NOAI0HICTh EMOLIIITHOTO CTany
nepcoHa)xa J0 CTpUOYHIS, 3 SIKUM ii HOPIBHSHO.

Takoxx eMOTHMBHY (YHKIIII0O y TBOpl BHUKOHYIOTH CTHJIICTUYHI TPHUIOMH,
nepenaya SKUX YKpPaiHCbKOIO MOBOIO Mailbke He moTpeOyBaja BXKHMBAHHS
nepeknaganbkux tpanchopmarii. /1o HUX BiIHOCHTBCS, mo-mepine, ipouia (11
onuHMIb): e.g. “...0r he had heard the delightful news of my dismissal.” [89, c.13]
— “...abo 6iH 8d1ce NOYY8 NPeuyO06i HOBUHU NPO MOE 38LIbHEHHA.”

Sk cnopiHeHUH A0 IPOHIT CTHJIICTUYHUN TPUHOM B TEKCTI BUAUIAETHCS
capkasm (12 BunaakiB Bukopuctanus): €.g. “'Balloonists at Brockdish? They sew up
the end of a pair of Ted's drawers and then fill them with hot air, do they?' *No,
Oliver," I said. 'They take a life-sized nylon replica of your ego and ask you to talk
into it on any subject.’’ [89, ¢.360] — “"Ilosimponnasyi ¢ Bpokoiwi? Bonu wo,
3ouparomuvcs 3uwumu pazom mpycu Teda ma nanosHumu ix eapsuum nogimpam?"

44

"Hi, Onigep,” 6ionogie a. "Bonu 6i3bmymp HEII0HO8Y KONil0 ME020 €20 8

HAMYpPAnNbHy GeIUYUHY MA NONPOCAMb mede nozoeopumu 6 Hei HaA 0y0b-AKY
memy.””

[TepeknananbKy TpancdopMmariiro mpu mepekiia capkasma 0yio 3aCTOCOBAaHO
TUIbKK y mpukiaai ‘Ted, not being a driver, makes landfall on schedule, as advised
In writing and by fax to the household, at Didcot Station. Anyone there to meet him?
In a pig's arse.’ [89, ¢.120] — “Ockinvrku Teo ne 8600umov mawiuny, 8in MOUHICIHLKO
3a NAAHOM, AKUL UOMY PO3NUCATU 8 3aNUcCYyi ma Nno OOMAUHBLOMY @axcy,
sucaoxcyemocs na cmanyii Jliokom. Yu 3ycmpis tioco xmocv? Aza, y céuni nio
xeocmom.”. B 1poMy BUIAAKy MM BAAIHCS 10 MOpUloMy TeHepatizaiii Ta

MOJYJIALll, TEPEKIABIIN BYJIbrapu3M arse eB(pemMICTUYHUM BUPA3OM ) CUHI IO

X60CMOM.
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[Ipuitom nudepeHuianii 3Ha4eHHS OYyJO BXUTO MPU NEPEKIaal TaKUX
CTWJIICTUYHUX NPUIOMIB, K KanaMOyp (2 oAMHMII), OKCIOMOPOH (2 OJMHHIII) Ta
nepudpas (1 ogunanns). Tak, y peuenni ‘Horses don't usually eat Rachel Ragwort
as she's bitterer than a forgotten poet, but Lilac was grazing in the park at the front
of the house last week and might have nibbled away without noticing.’ [89, ¢.273] -
“Komni 3azeuuai ne ioame Kozi JKoemosinisa, ockinbku 6oHo Oilnbui i0Ke, HIJC
3adymuil noem, ane MuHyn020 mudxchsa by3ox nacnacs 6 napxy nepeo 6younkKom ma
Mo21a 8i0 HbO2O0 MpPOoXU GIOKyCUumu i He nomimumu.” KanaMmOyp 3 MPUKMETHUKOM
bitter Oyno mnepekiacHO BapiaHTHUM BINMOBIIHUKOM [OKull, SIKUN J103BOJISIE
BOJHOYAC pealizyBaTH Npsme (CMaK POCIUHM) Ta IEPEHOCHE 3HAYEHHS (€MOIIHUN
CTaH) JICKCUYHOI OJMHUIII B TAHOMY KOHTEKCTI.

[epeknagaroun okctomopoH B peuenni ‘Just how fucking idle, just how
rottingly bored, do you have to be, | wondered, to sit down and dream up this kind
of opulent garbage?’ [89, ¢.26] — “IIpocmo nackineku dosbarnoio nepoboro mpeba
Oymu, HACKiIbKU 8i04atidyuHo mpeba Hyoumucs, 0ymas s, wob cicmu ma
BUCMOKMAMU 3 NAIbYI0 MAKy po3Kiwny nozams?”, cioBo garbage BupiiieHo
NEePEKIJIaCTH BapiaHTHUM BIATIOBITHUKOM NO2AHb.

ITpu mepexmani nepudpasy ‘Playwrights more than most are not above
throwing good wine or bad fists when the valueless offal they have vomited up
before a credulous public has been exposed for what it is.” [89, c.10] —
“Ipamamypeu, 6invue, HidC iHUL, ONYCKAIOMBC 00 MO20, Wob nieckamu 00opuUMm
8UHOM abo nyckamu 8 Xi0 Kyiaxu, KoJIU HIKYeMHI 8i0X00U, AKI 6OHU 6UONI06ANU
Ha 0oeipaugy nyoniky (TO0TO T’€CH), OVIU HA38AHI CBOIM CHPABICHIM im 'am.”
imernuk Offal 6yio Bupineno nmepexiracTv BapiaHTHUM BiZTIOBITHUKOM 8i0X00u, IO
BOAYa€eThCS HAM OUTBIII JIOIUIBHAM B IIbOMY KOHTEKCTI.

Tako y TeKCTi eMOTUBHE HABAHTAKEHHS HECE TaKUI CTUITICTUYHHA IPUIAOM,
sk anToHomasis (1 omunmis): e.g. ‘All those pi, priggish Malvolios...” [89, ¢.12] —
“Bci yi 3paszkosi, neoanmuuni Manveonio...” (MaeTbcs Ha yBa3l YBAHJIWBHUU
nepconax n’ecu B. llekcnipa «/[Banaausra Hiuy), Iepekiaj IKoro He MoTpedyBan

BUKOPUCTAHHS MEepPeKIaiallbKUX TpaHcHopmalriil.
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OT1xe, y 1aHOMY MiIPO3A LTI PO3IVISIHYTO CTHIIICTUYHI IPUIOMH, IO HECYTh Y
tBOpi C. ®pas «The Hippopotamus» eMOTHBHE HaBaHTaXCHHS, K1 IIPEICTABJICHI Y
TEKCT1 y KUIbKOCTI 293 OJIUHUIIb, Ta IPOAHATI30BaHO CIIOCOOU IXHBOTO MEPEKIIany.
BusiBneno, mo mnpu iX Tmepeknajl HaiyacTille BUKOPUCTOBYBAJIUCA Takl
nepekiananbki - TpaHcdopmailii, SK 3aMiHa, [E€PECTaHOBKA,  MOMYJISIIIsA,
nudepeHiialiss 3HauYeHHs, LUIICHE IEePEeTBOPEHHS, TeHepasi3ailis, OIMyIIeHHs,

JI0/IaBaHHS, AHTOHIMIYHUHN TIEpEKIIa/I.
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BUCHOBKH 10 PO3ALJTY 2

JlocnimkeHo 0COOIMBOCTI BUKOPUCTaHHS €MOTHBHOI JIEKCMKM B pOMaHi
Crisena ®@pas «The Hippopotamus» ta criocodu ii mepenadi yKpaiHChKOK MOBOKO
Ha TPUKIIAA]l aBTOPCHKOTO MEepeKIany.

B nponeci ananizy Tekcty poMany 0yio BusiBieHo 2093 eMOTHBHI OJIMHULII.
[x 6yn0 moxineHo Ha TpU TPYNH: eMOTHBH ([0 AKMX HajeKaTh aeKTUBU Ta
KOHOTATUBH), JICKCMKA €MOIlM Ta JEeKCUYHl OJWHUIIl, 10 OMHUCYITh EMOIIii.
BceranoBneHo, 1o HaiyacTilie y TEKCT1 3yCTplyaroTbes BiacHe emotuBu — 1113
ONMHUIL, 3 SKUX adexTtuBiB — 552 oauHuUI, a KOHOTaTUBIB — 561. Awnani3
JICKCUYHUX OJWHMIIL TPOJACMOHCTPYBaB, IO Yy SKOCTI aeKTHBIB B TEKCTI
Haltyacrime BUkopucTtaHi Bynbrapusmu (41,4%) 1 Buryku (33,8%), a B sikocTi
KOHOTATHBIB HAWIMPOJYKTUBHINIMMKM BUSBWINCA OJWHMII, IO HAJICKATh [0
3arajibHOI  JIITEPAaTypHO-KHWKHOI Jlekcuku  (82,5%), 3araibHONITEpaTypHOT
po3mMoBHOT Jiekcuku (8,2%) ta ciaenry (6,4%). BusiBneHo, mo 3ae0UIBIIOTO I
OJIMHHUIIl HE BUKIHUKAIM CYTTEBUX TPYIHONIIB MpU TMEpeKkaai, TUM HE MEHII
aJiekBaTHa TIiepefavya JesSKUX 3 HHUX TMOoTpedyBajla BHUKOPHCTAHHS TaKHUX
nepekiaganbkux Tpancpopmarii, sk 3amiHa, OIMyIeHHs, MOAYJIAIIs, KaTbKyBaHHS,
nudepeHIrialis 3HaueHHsI, IIUTICHE IEPETBOPEHHS, T'eHepai3allis, KOHKpeTH3aIlis Ta
1HIITI.

BcranoBneHo, 1o Ha APyromMy MicIli IO YaCTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS CTOITh
JEeKCUMKa eMOIiil y KUIbKOCTI 612 oauHMIb. AHaAII3 MTPOJEMOHCTPYBaB, IO
31e0LIBIIIOTO TaKa JICKCUKA MPEACTABICHA OJUHUIISIMH, 110 HAJIEKATH J0 3arajibHO1
JTEpaTypHO-KHIKHOT JIeKCUKU (99%), ToMy OUTBIIICTh 3 HUX Majia €KBIBAJICHTH B
YKpaiHCHKiil MOBI 1 HE TPU3BENa O TPYAHOIIIB Mpu nepekiami. [IpoaykTuBHUMUI
MPY TePEKIIai TaKoi JEKCUKH BUSBUIIMCS TpaHchopmarllii 3aMiHM YaCTUH MOBH Ta
YJIeHIB pedeHHs, audepeHIianis 3HAuYeHHs, TIEpPeCTaHOBKa Ta  IIUTICHE
MEPETBOPEHHA, SIKI JIOMOMAaraloTh JOCSIITH aJeKBATHOCTI Ta MUJIO3BYYHOCTI

nepekany.
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BusiBieHo, 1mo HailiMeHI NPOAYKTHUBHOIO 3 €MOTHMBHOI JIEKCUKU Y TEKCTI €
JIEKCHKA, 1110 OMTUCYE eMOII1i, TpeAcTaBiIeHa y KUIbKocTi 368 oqunuilb. Jlo miei rpynu
€MOTUBHOI JIGKCUKM Yy TEKCTI HaJleXaTh 3A€OUTbIIOTO OJWHHUII 3 3arajibHoi
JTiTepaTypHO-KHUKHOT Jiekcuku (97,55%), ski MaroTh NOpsiMi €KBIBaJEHTH B
YKpaiHCBhKIM MOBI, @ BC1 TPYAHOILI, 1[0 MOCTAIU MPH MepeKaal i€l JIeKCuku 0yio
BUPIIIEHO 3a JONOMOrOI0 TakuX TpaHchopmalli, sK 3amiHa, OIYyIICHHS,
reHepaizailis Ta KaTbKyBaHHS.

[IpoananizoBaHO CTUITICTHYHI MPUHOMH, 110 HECYTh Y TEKCTi TBOPY EMOTHBHE
HaBaHTa)KEHHS. BCTaHOBJIEHO, 10 HaWyacTimie eMOTHBHY (yHKII0O B poMaHi
BUKOHYIOTh emiteTu (70,31%). BusiBneHo, 1o MeHI NpoayKTUBHUM € €MOTHUBHE
Bukopuctanus Merapopu (7,85%), rinepoonu (6,14%) ta ynoxiouenus (4,78%).
AmnHaini3 mpoIeMOHCTPYBaB, IO HAWMEHII MPOAYKTUBHUMHU Yy TEKCTi € IITOTa,
antonomasiss ta nepudpas (0,34%). BusBieno, 1m0 mepekiaag CTHIICTHYHUX
npUiioMiB TTOTpeOyBaB 3aCTOCYBAaHHS TaKMX IMepeKIafalbkuX TpaHchopmarliil, sk
3aMiHa, T[Ie€PEeCTaHOBKA, TEHepalizallii, MOJYJAIIS, IUIICHE TEPEeTBOPECHHS,

nudepeHIrialis 3HaYeHHs, ONYIIeHHs, JJOJaBaHHS, aHTOHIMIYHUHN TIepeKIa.
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3AT'AJIbHI BUCHOBKH

BHCBITIIEBHO MOHATTA Ta TEOPETUYHI 3acagd BUBYEHHS 1I10CTHUIIIO.
[IpoananizoBaHo OCHOBHI TPOOJEMHU, SKI TOCTAIOTh TMEpe] JIOCITITHUKAMU
IHAMBIIYAJIbHOTO CTUJIIO, & CaMe: HasABHICTh PO30ODKHOCTEN Y BUSHAUYCHH1 MOHSTTS,
CIIBBIJHOIIEHHSI TOHATH IMIOJEKTY Ta 1AIOCTWIIO Ta BHOIp MIAXOAY 110 HOTro
BHUBYCHHH.

JlocHiPKEHO Pi3HI AYMKH BUCHHMX IIOJ0 TOTOXKHOCTI MOHSTH 1TIOJNIEKTY Ta
UTIOCTHITIO Ta BHPINIEHO JOTPUMYBATHUCS TOYKH 30pYy, 3TIAHO 3 SKOI TOHSTTS
III0JICKTY € IIUPIIUM, HDK TIOHSTTS 1JIOCTHIIIO, TOMY IO BOHO BPaxOBYE
€KCTPAIIHTBICTUYHI YUHHUKHA (DOPMYBaHHS 1HAMBIIYAIbHUX MPOSBIB MOBJICHHS, Y
TOW Yac SIK 1IIOCTHJIb TOB’SI3aHUK CYTO 3 JIITEPAaTypHUM CTHUJIEM INMHUCHMCHHHKA.
Takum uymHOM, OOTpYHTOBaHO BHOIp camMe TMOHATTA IJIOCTHIIIO SIK OCHOBH
JOCIHIPKEHHS, OCKUIBKM BOHO 3/1€0UIBIIOT0 BHUKOPUCTOBYETHCS Yy KOHTEKCTI
TBOPUYOCTI MUChMEHHHUKA, a MaTepiajioM JOCIIIKEHHSI CIIyTYe came JITepaTypHH
TBIp.

BucBiTIIeHO TpU OCHOBHI CIIOCOOM BHBYEHHSI 1AI0CTUIIIO, 3 SAKUX 32 OCHOBY
JOCIIJDKEHHsT OYyJI0 B3STO JIGKCUKOLCHTPUYHHUHN MIAX1A, SIKWA OuIbIle BiAMOBIIAE
LUISIM JAHOTO JOCHIIKEHHS, OCKIIBKU 00’ €KTOM JOCIIIIKEHHS € EMOTHBHA JIEKCHKA
AK BU3HauHa puca imioctuiio C. Opasi.

BucsiTiieHo po3mexyBaHHS MK TOHITTSIMU €MOIIiH Ta MO4yTTiB. BusiBneno,
0 TIOMIUPEHHS aTPOIMOIEHTPUYHOTO MIAXOMY 0 BHUBUYCHHS MOBU OOYMOBHUIIO
’KBABUM 1HTEPEC AOCTITHUKIB 10 TPOOIEM €eMOTUBHOI JIEKCHKH.

Bu3HaueHO TOHATTS €MOTHBHOI JIGKCMKM Ta HaJIaHO ii KiacHudikarlito.
BcraHoBneHO OCHOBHI TIPOOJIEMH, IO MOCTAIOTh MEpeN AOCTITHUKAMH KaTeropii
€MOTHBHOCTI, a caMe: HasBHICTh PI3HUX MAXO/IIB 0 ii BUBUEHHS Ta PO3MEKYBaHHS
ii BiJT CITOP1THEHUX MTOHSTH «JICKCHKA €MOIIIi» Ta «eMOITiiHA JIEKCHUKa» Ta OJU3bKHUX
KaTeropii eKCIPEeCUBHOCTI Ta OLIIHHOCTI.

Bucsitineno oco0nuBoCTI PyHKIIIOHYBAHHSI €MOTHUBHOI JIGKCUKH B XYJOKHIX

TBOpax. BuszHaueHo ii royioBHi (QyHKIIii; HaBeneHa kiacu@ikalisi pi3HUX IJIACTIB
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JEKCUKUA Ta 3ac00IB XYyJI0XKHbOI BUPA3HOCTI, 3a JOMOMOTOI0 SIKMX MOXE OyTu
BHUpakeHa €MOTHBHICTb. IpoaHanizoBaHO OCHOBHI MpOOJEMH, SKI MOCTAIOTh IPU
nepeKsaal eMOTUBHOI JJEKCUKH Ta CIIOCOOU IX BUPIIIEHHS.

[IpoaHanizoBaHO CTUJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI BHKOPHUCTAHHA €MOTHUBHOL
nekcuku B pomani CriBeHa ®@pas «The Hippopotamus» ta crocodu ii nmepenaui
YKpaiHChKOIO MOBOIO Ha MPUKJIAJIl aBTOPCHKOTO MEPEKIamy.

Bussneni nig yac ananizy 2093 eMOTHBHI OJMHUIII TTOAICHO HA TPU TPYIIHU:
E€MOTHBHM (JI0 SKHX HaJe)KaTh €MOTHBM Ta KOHOTAaTHUBH), JICKCUKA €MOIIA Ta
JIEKCUYH1 OJIMHMIII, 10 OMTUCYIOTh €MOIIIi.

BcranomneHo, 1mo HaWMoOmMpEHIMUMH y TEKCTI € BiacHe eMoTuBH —1113
OJIMHUITh, 3 AKUX adeKTUBIB — 552 oauHuIl, a KOHOTaTUBIB — 561. B pe3ymnbraTi
aHaji3y JIGKCHYHUX OJWHUIIb BUSIBJICHO, IO y SKOCTI adeKTHUBIB B TEKCTI
Haityacrinie 3aaisiHi Bynbrapusmu (41,4%) i1 Buryku (33,8%). BcranosineHo, 1110 B
AKOCT1 KOHOTATUBIB HAUTIPOIYKTUBHIIIUMHU € OJIMHUILIL, 110 HAJIEKATh J0 3arajbHO1
JiTepaTypHO-KHIDKHOT — jekcukn  (82,5%), 3arampHOJIITEpaTypHOI PO3MOBHOI
nexcukn (8,2%) Ta cuenry (6,4%). Ha npukinami aBTOPCHKOro MepeKIamy
NPOJEMOHCTPOBAHO, IO aJIeKBaTHA IepeAada I[HMX OJWHHIL MOTpedyBana
BUKOPHUCTAHHS TaKUX TEpeKJagalnbKux TpaHchopMalliii, Sk 3amiHa, ONMYIICHHS,
MOAYJIAIISI, KalbKyBaHHS, AudepeHIiamnis 3HA4YeHHS, IUIICHEe IepeTBOPEHHS,
reHepatizallis, KOHKpeTH3allis Ta 1HIIi.

BusiBieno, 1mo apyre miciie 3a 4aCTOTHICTIO BUKOPHUCTAHHS 3aiiMa€ JEKCHUKa
eMoTIIiil y KitbkocTi 612 oguHuIs. AHam3 MPOIEMOHCTPYBAB, 10 37€0UIBIIIOTO TaKa
JIEKCUKa TPEJICTaBlieHa OJAMHUILIMHU, Kl HajeXaTh /O 3arajbHOl JIITepaTypHO-
KHIKHOI JIekcuku (99%), depe3 mio OUIBIIICT, 3 HUX Maja BIANOBIAHHUKHA B
YKpaiHCBKiil MOBI 1 HE MPHU3BeNa JO TPYAHOIIIB MpHU Tepekiami. BussiaeHo, mo
MPOYKTUBHOIO TIPH TEPEKIIaji TaKoi JIEKCHKH € 3aMiHAa YaCTWH MOBHU Ta UICHIB
pedeHHs1, AudepeHIiianis 3HaYeHHsI, TIEPECTAHOBKA Ta IUTICHE MEPETBOPEHHS, SKi
JAI0Th 3MOT'y JTIOCSITTH aJICKBATHOCTI Ta MIJIO3BYYHOCTI TIEPEKIIaTy.

BcranoBneHo, 110 HalMEHII TPOYKTUBHOIO 3 eMOTHUBHOI JICKCUKH Y TEKCTI €

JIEKCHKa, IO OMHCYE eMOIlii, sika TMpecTaBlieHa Y KUTbKOCTI 368 oauHMIb. AHATI3
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MPOJIEMOHCTPYBAaB, IO JO IIi€i TPYNH EMOTHBHOI JIGKCMKH Y TEKCTiI HaJeXKaTh
31€OUTBIIOT0 OJMHMUII 3 3aralibHOi JIiTepaTypHO-KHIKHOI Jiekcuku (97,55%). Bei
TPYJAHOILI, IO MOCTadM NpPHU TMEpeKyajl TaKoi JEKCUKH OyJ0 BHPIIIEHO 3a
JIOTIOMOTOI0 TaKUX TpaHchOopMalliil, sk JeKUYHA Ta TpaMaTUYHA 3aMiHa, OMYIIEHHS,
reHepainizalilis Ta KaJlbKyBaHHS.

[IpoBeneno aHami3 CTHIICTUYHUX NPUMOMIB 3 €MOTHUBHOIO (DYHKIIIEIOD Yy
TeKcTi. BcTaHOBIIEHO, 110 HaiYacTilme eMOTUBHE HABAHTAXKCHHSI B TEKCTI POMaHY
HecyTh emnitetn (70,31%). BusBieHo, mo Jemo piame B SKOCTI €MOTHBHUX
oauHUIlb 3aisH1 MeTadopu (7,85%), rinepoonu (6,14%) ta ynoxiouenus (4,78%).
AHaii3z TpPOACMOHCTPYBaB, IO HAWMEHII MPOAYKTMBHUMH Y TEKCTI € Taki
CTWJIICTUYHI TpUHOMHM, $K JIITOTa, aHTOHOMa3id Ta mnepudpas. Ha npuknami
aBTOPCKOTO MepeKaay IpoASMOHCTPOBAHO, 1110 MEPEKIIa]] CTHIIICTUYHUX TIPHIHOMIB
noTpeOdyBaB 3aCTOCYBaHHS TaKMX MEpeKIaJalbKUX TpaHcpopmallii, SK 3amiHa,
NepecTaHoOBKa, IUIICHE TIEPETBOPEHHS, MOIYJALisA, audepeHIiaiis 3HauYeHHs,
OIYIIEHHS, 10JJaBaHHs, aHTOHIMIYHUIN MepeKIal.

Taxkum ymHOM, y TIpolieci BUKOHAHHS POOOTH IOCTaBJIeH1 3aBAaHHS Oyiu
BUpIIIEH], 1 METa TOCIIHKEHHS JOCATHYTA.

[TepcriekTUBH JOCHTIKEHHS TMOJSATAIOTh Y TMOJAJIBIIOMY TEepeKiiai TBOPiB
CriBena ®@past Ta OUIBIN JAETAIBHOMY BHBYEHHI €MOTHBHOI JICKCUKH SIK CKJIA0BOT

YACTUHU WOTO0 110CTHIIIO.
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